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MINISTERIO DA EDUCACAO
UNIVERSIDADE FEDERAL DO PARANA

PORTARIA N2 168/PROGRAP/COPPAC, DE 29 DE OUTUBRO DE 2025

Aprova Ajuste Curricular do Curso
de Letras Portugués e (Alemao, ou
Espanhol, ou Grego, ou Latim)-
Habilitacado Portugués e Latim
(99ND), Bacharelado, do Setor de
Ciéncias Humanas, aplicavel a
Resolucao n? 53/20 - CEPE.

A PRO-REITORA DE GRADUAGAO E
EDUCACAO  PROFISSIONAL, DA
UNIVERSIDADE FEDERAL DO
PARANA, no uso das atribuicées que lhe
foram conferidas pela Portaria UFPR n®
2.013, de 19 de dezembro de 2024,
publicada no DOU em 20/12/2024, na
secao Il, pagina 36, e considerando o
disposto nas Resolugdes 90/06-CEPE e
95/06-CEPE, aprovadas em 27 de
outubro de 2006 e Resolugcao 05/10-
CEPE, aprovada em 19 de marco de
2010, e o disposto no processo
n? 23075.069246/2025-94,

RESOLVE:

Art. 12 Aprovar a Integralizacdo da Extensdo do Curso de Letras Portugués e (Alemao, ou
Espanhol, ou Grego, ou Latim), habilitagdo — Portugués e Latim (99ND) — Bacharelado,
conforme proposta aprovada pelo Colegiado do Curso, pelo Departamento de Polonés, Alemao
e Letras Classicas, pelo Departamento de Letras Estrangeiras e Modernas, pelo Departamento
de Literatura e Linguistica e pelo Conselho Setorial do Setor de Ciéncias Humanas, com
parecer favoravel da Unidade de Creditacao da PROEC.

§1° Para a integralizagao curricular o/a estudante devera integralizar o total de 296 (duzentas e



noventa e seis) horas em Atividades Curriculares de Extensdo - ACE, conforme previsto no
regulamento aprovado pelo Colegiado do Curso.

§2° A carga horéria total do curso permanece em 2.960 (duas mil, novecentas e sessenta)
horas.

§3° As unidades curriculares que passam a integrar a carga horaria de extensdo sdo as
seqguintes:

OBRIGATORIAS:

UNIDADES CURRICULARES CARGA
HORARIA
Caddigo Nome Total | Extensao
HE1325E PRATICA E CRITICA DE 45 145
TRADUGCAO I
HL1043E PRATICA E CRITICA DE 45 |45
TRADUCAO II
HL929E NARRATIVA DE FICCAO 60 |20
PORTUGUESA: DO SECULO
XIX A CONTEMPORANEIDADE
HPACO0700E | NARRATIVA ANTIGA 60 |6
HPACO0702E | TEATRO ANTIGO 60 |6
HPACO0703E | FILOLOGIA E POETICA 60 |6
CLASSICAS
HPACO0724E | LINGUA GREGATII 60 [15
HPACO0725E | LINGUA GREGA IV 60 |15
HPACO0782E | LINGUA LATINATI 60 [15
HPACO0783E | LINGUA LATINA IV 60 |15
HPAC0906E | PRATICA E CRITICA DE 45 |45
TRADUGCAO I
OPTATIVAS:
UNIDADES CURRICULARES CARGA
HORARIA
Caddigo Nome Total | Extensao
HE1170E INTRODUCAO A ITALIANISTICA [30 [30
HE1350E |PROJETOS DE TRADUCAO | 60 |60
HE1351E [|PROJETOS DE TRADUCAO Il [60 |60
HE1420E |ATIVIDADES CURRICULARES [30 (30
DE EXTENSAO 1
HE1462E [COLOQUIOS DE TRADUCAO| [60 |60
HE1463E [COLOQUIOS DE TRADUCAO Il [60 |60
HL1118E O TEXTO NAS AULASDE PLA2 |60 |60
HL1119E MATERIAIS DIDATICOS DE PLA [60 |60
2
HL1122E DECOLONIALIDADE EM PLAC 2 [60 |60
HL913E LINGUISTICA E ENSINO DE 60 |60
LINGUA MATERNA
HL924E LITERATURA E LEITURA NA 60 |60
ESCOLA
HL1077E PROJETOS DE TRADUCAO | 60 |60




HPACO0732E | SEMINARIO DE LINGUA 30 10
GREGA |

HPACO0733E | SEMINARIO DE LINGUA 30 10
GREGA I

HPACO0734E | SEMINARIO DE LINGUA 30 10
GREGA I

HPACO0735E | SEMINARIO DE LINGUA 30 10
GREGA IV

HPACO0736E | SEMINARIO DE LINGUA 30 10
GREGAYV

HPACO0737E | SEMINARIO DE LINGUA 30 10
GREGA VI

HPACO0738E | SEMINARIO DE LINGUA 30 10
GREGA VII

HPACO0739E | SEMINARIO DE LINGUA 30 10
GREGA VIl

HPACO0740E | SEMINARIO DE LINGUA 30 10
GREGA IX

HPACO0741E | SEMINARIO DE LINGUA 30 10
GREGA X

HPACO0742E | SEMINARIO DE LINGUA 30 10
GREGA Xl

HPACO0743E | SEMINARIO DE LINGUA 30 10
GREGA XIl

HPACO0744E | SEMINARIO DE LINGUA 30 10
GREGA XIlI

HPACO0745E | SEMINARIO DE LINGUA 30 10
GREGA XIV

HPACO0746E | SEMINARIO DE LINGUA 30 10
GREGA XV

HPACO0747E | SEMINARIO DE LINGUA 30 10
GREGA XVI

HPACO0748E | SEMINARIO DE LINGUA 30 10
GREGA XVII

HPACO0749E | SEMINARIO DE LITERATURA 30 10
GREGA |

HPACO0750E | SEMINARIO DE LITERATURA 30 10
GREGA I

HPACO0751E | SEMINARIO DE LITERATURA 30 10
GREGA I

HPACO0752E | SEMINARIO DE LITERATURA 30 10
GREGA IV

HPACO0753E | SEMINARIO DE LITERATURA 30 10
GREGA 'V

HPACO0754E | SEMINARIO DE LITERATURA 30 10
GREGA VI

HPACO0755E | SEMINARIO DE LITERATURA 30 10
GREGA VII

HPACO0756E | SEMINARIO DE LITERATURA 30 10

GREGA VIl




HPACO0757E | SEMINARIO DE LITERATURA 30 10
GREGA IX

HPACO0758E | SEMINARIO DE LITERATURA 30 10
GREGA X

HPACO0759E | SEMINARIO DE LITERATURA 30 10
GREGA XI

HPACO0760E | SEMINARIO DE LITERATURA 30 10
GREGA XII

HPACO0761E | SEMINARIO DE LITERATURA 30 10
GREGA Xl

HPACO0762E | SEMINARIO DE LITERATURA 30 10
GREGA XIV

HPACO0763E | SEMINARIO DE LITERATURA 30 10
GREGA XV

HPACO0764E | SEMINARIO DE LITERATURA 30 10
GREGA XVI

HPACO0765E | SEMINARIO DE LITERATURA 30 10
GREGA XVII

HPACO0790E | SEMINARIO DE LINGUA LATINA |30 10
I

HPACO0791E | SEMINARIO DE LINGUA LATINA |30 10
Il

HPACO0792E | SEMINARIO DE LINGUA LATINA |30 10
1l

HPACO0793E | SEMINARIO DE LINGUA LATINA |30 10
v

HPACO0794E | SEMINARIO DE LINGUA LATINA |30 10
\Y

HPACO0795E | SEMINARIO DE LINGUA LATINA |30 10
Vi

HPACO0796E | SEMINARIO DE LINGUA LATINA |30 10
VI

HPACO0797E | SEMINARIO DE LINGUA LATINA |30 10
VI

HPACO0798E | SEMINARIO DE LINGUA LATINA |30 10
IX

HPACO0799E | SEMINARIO DE LINGUA LATINA |30 10
X

HPACO800E | SEMINARIO DE LINGUA LATINA |30 10
Xl

HPACO0801E | SEMINARIO DE LINGUA LATINA |30 10
Xll

HPACO0802E | SEMINARIO DE LINGUA LATINA |30 10
X

HPACO803E | SEMINARIO DE LINGUA LATINA |30 10
XV

HPACO0804E | SEMINARIO DE LINGUA LATINA |30 10
XV

HPACO805E | SEMINARIO DE LINGUA LATINA |30 10
XVI

HPACO0806E | SEMINARIO DE LINGUA LATINA |30 10

XVII




HPACO0807E [ SEMINARIO DE LITERATURA [30 [10
LATINA |

HPACO808E | SEMINARIO DE LITERATURA  [30 [10
LATINA I

HPACO809E | SEMINARIO DE LITERATURA  [30 |10
LATINA Il

HPACO0810E | SEMINARIO DE LITERATURA  [30 [10
LATINA IV

HPACO0811E | SEMINARIO DE LITERATURA [30 |10
LATINA V

HPACO0812E | SEMINARIO DE LITERATURA  [30 [10
LATINA VI

HPACO0813E | SEMINARIO DE LITERATURA  [30 [10
LATINA VII

HPACO0814E | SEMINARIO DE LITERATURA  [30 |10
LATINA VIII

HPACO0815E | SEMINARIO DE LITERATURA  [30 [10
LATINA IX

HPACO0816E | SEMINARIO DE LITERATURA  [30 |10
LATINA X

HPACO0817E | SEMINARIO DE LITERATURA [30 [10
LATINA XI

HPACO0818E | SEMINARIO DE LITERATURA  [30 |10
LATINA XII

HPACO0819E | SEMINARIO DE LITERATURA  [30 [10
LATINA XIII

HPACO0820E | SEMINARIO DE LITERATURA  [30 [10
LATINA XIV

HPACO0821E | SEMINARIO DE LITERATURA [30 [10
LATINA XV

HPACO0822E | SEMINARIO DE LITERATURA  [30 |10
LATINA XVI

HPACO0823E | SEMINARIO DE LITERATURA  [30 [10
LATINA XVII

HPACO0834E [ EXTENSAO EM LETRAS 60 |60
CLASSICAS |

HPACO0835E | EXTENSAO EM LETRAS 60 |60
CLASSICAS |I

HPACO0836E | LINGUA GREGA IX 60 |6

HPACO0837E | LINGUA GREGA X 60 |6

HPACO0844E | SEMINARIO DE LINGUA LATINA[30 |10
XVIII

HPACO0845E | SEMINARIO DE LINGUA LATINA[30 |10
XIX

HPACO0846E | SEMINARIO DE LINGUA LATINA[30 [10
XX

HPACO0847E | SEMINARIO DE LITERATURA  [30 |10
LATINA XVIII

HPACO0848E | SEMINARIO DE LITERATURA  [30 [10

LATINA XIX




HPACO0849E | SEMINARIO DE LITERATURA 30 10
LATINA XX
HPAC0916E | PROJETOS DE TRADUGAO | 60 |60

HPACO0917E | PROJETOS DE TRADUGAO Il 60 |60
HPACO0936E | COLOQUIOS DE TRADUGCAO | |60 |60
HPACO0937E | COLOQUIOS DE TRADUGAO Il |60 |60

Art. 2° Para integralizar o curriculo, o/a estudante devera cumprir no decorrer do curso, uma
carga horaria minima de 200 (duzentas) horas em Atividades Formativas, conforme o
regulamento préprio estabelecido pelo Colegiado de Curso.

Art. 3% A integralizagdo do curriculo do Curso devera realizar-se em no minimo 9 (nove)
semestres e no maximo de 14 (quatorze) semestres, com um total geral de 2.960 (duas mil,
novecentas e sessenta) horas de 60 (sessenta) minutos, com a seguinte distribuicao de cargas
horarias, a serem ofertadas no turno matutino conforme previsto no edital do processo seletivo
de curso:

PD LB [CP [OR [ES [PE [EFP (Total [EaD [EXT
Nucleo de conteldos obrigatérios 1635 |465| O 0 0 0 0 2100 0 -
Nucleo de conteldos optativos 0 0 0 0 0 0 0 660 0
Atividades formativas 0 0 0 0 0 0 0 200 0
Total 1635|465| 0 0 0 0 0 2960 0 296

Paragrafo Unico. Para efeitos de matricula, a carga horaria semanal podera oscilar entre o
minimo de 16 (dezesseis) horas e o0 maximo de 36 (trinta e seis) horas.

Art. 4° Sera efetuada a atividade de Orientagdo Académica por meio de Regulamento, conforme
estabelecido no Projeto Pedagdgico do Curso.

Art. 52 Para a conclusdo do Curso sera obrigatéria a apresentacédo de Trabalho de Conclusao
de Curso conforme o regulamento proprio estabelecido pelo Colegiado de Curso.

Art. 62 Para integralizar o curriculo, o/a discente devera cumprir uma carga horaria minima de
660 (seiscentas e sessenta) horas em disciplinas optativas, sendo 120 (cento e vinte horas) em
Seminérios de Lingua Grega e 120 (cento e vinte horas) em Semindrios de Literatura Grega,
conforme estabelecido no Projeto Pedagédgico do Curso.

Art. 7° As disciplinas optativas de outros percursos formativos deste Bacharelado poderdo ser
cursadas pelos discentes, conforme estabelecido no Projeto Pedagdgico, observadas as
seguintes disposigdes:

§ 1° Todas as disciplinas optativas ofertadas nas diferentes areas do conhecimento que compdem o Curso
— Traducao, Lingua e Literatura Alema, Lingua e Literatura Espanhola, Lingua e Literatura Grega, Lingua
e Literatura Latina, Lingua Portuguesa e Literaturas de Lingua Portuguesa — poderao ser cursadas como

optativas por estudantes de qualquer um dos percursos formativos.

§ 2° As disciplinas obrigatérias deste percurso formativo poderdo, igualmente, ser aproveitadas como
optativas por estudantes de outros percursos deste Bacharelado, desde que haja vagas.

§ 32 Além das disciplinas mencionadas nos paragrafos anteriores, todas aquelas ofertadas pelos
departamentos diretamente vinculados a area de Letras — Departamento de Letras Estrangeiras Modernas
(DELEM), Departamento de Literatura e Linguistica (DELLIN) e Departamento de Polonés, Alemao e Letras
Classicas (DEPAC) — poderao, em principio, ser cursadas pelos alunos deste Bacharelado como disciplinas
optativas, desde que haja vagas nas turmas que forem abertas como obrigatérias para outros cursos ou
percursos formativos.



Art. 82 Acompanham a presente Portaria a periodizagdo recomendada (Anexo |); o Plano de
Adaptacéao Curricular (Anexo Il); e as disciplinas e praticas profissionais que passardo a compor
o elenco dos departamentos/unidades equivalentes relacionados com o curriculo do curso
(Anexo IlI).

Art. 9° Esta Portaria entra em vigor em 03 de novembro de 2025, para os ingressantes a partir
do processo seletivo 2025/2026.

ANDREA DO ROCIO CALDAS

ANEXO | - PERIODIZACAO RECOMENDADA

12 Periodo
Cddigo |Disciplina POLBCP TOT PCCPRE-REQ
HE1320
ou TOPICOS CENTRAIS DETRADUQAO 60 0| O 60 0
HL1038
ou
HPAC0901
HL905 [NTRODUGAO A LINGUISTICA | 60| 0| 0 60 0
HL917 |NTRODUQAOAOS ESTUDOS 60 0| O 60 0
LITERARIOS
HPACO700E[NARRATIVA ANTIGA 600 O 60 15
HPACO0780 [LINGUA LATINA | 60 0| O 60 0
Total 30000 O 300 15
22 Periodo
Codigo |pisciplina PDILBCP TOT pccl NE-REQ




HE1321
o  [ISTORIA DA TRADUGAO 60| 0| 0 60 0
HL1039
ou
HPAC0902
HL906 |[INTRODUGAO A LINGUISTICA i 60| 0| 0 60 0
HL918 |[INTRODUGAO AOS ESTUDOS 60| 0| 0 60 0
LITERARIOS I
HPACO0701E[LIRICA ANTIGA 60| 0| 0 60 15
HPACO0781 [LINGUA LATINA Il 0 (60| 0 60 0 | HPAC0780
Total 24060 0 300 15
32 Periodo
Cédigo |Disciplina PD|LBICP EFPTOT EXTIPCCPRE-
REQ
HE1322
ou  [TEORIA DA TRADUGAO | 30|00 0 | 30 0
HL1040
ou
HPAC0903
HL907  |[FONETICA E FONOLOGIA 60| 0| 0 0 | 60 15
HL927  [LITERATURA PORTUGUESA DO 60| 0 60 15
TROVADORISMO AO ARCADISMO
HPACO0702E [TEATRO ANTIGO 60|{o|o|lofoflo|l o ]|e60]| O 15
HPACO0722 |LINGUA GREGA | 60|0|o0|o0|o|0| 0 |60]| O 0
HPACO0782E[LINGUA LATINA Il oleojo|o|o|lo| o |60] O 0 [HPACO781E
Total 27060| 0 | 0 [0 |0| 0 [330] O 45
4° Periodo
Cédigo [Disciplina PD|LB|CP|OR TOT|EaD PCC|PRE-REQ
HE1323
ou  |TEORIA DA TRADUGAO Il 30/0|0]|o0 30 0
HL1041
ou
HPAC0904
HL908 |[MORFOLOGIA 60jo|lo|o|o|o| o |60]| 0| 0] 15
HL909  [SINTAXE 60/o|lo|o|o|o| o |60]| 0| 0] 15
HL919  |LITERATURA BRASILEIRA | 60/o|o|o|o|o| o |60]| 0| 0] 15
HPAC0703E [FILOLOGIA E POETICA CLASSICAS| 60| 0| 0| 0| 0|0]| 0 |60 | O | 6 | 15
HPAC0723E [LINGUA GREGA II oleojo|o|o0o|o0| 0| 60| 0| 15| 0 | HPACO722




HPACO0783E [LINGUA LATINA IV 060 0| 0|00 0 60 0 0 0

Total 270(1200 0 | 0] 0| 0| O | 30| 0 | 21 | 60
52 Periodo
Cédigo |Disciplina PDILBCP|IORESIPEEFP TOT|EaD[EXTIPCCPRE-
REQ
HE1324
ou
HL1042 [PRATICA E CRITICA DE TRADUGAO | 45/0{0|0f0|l0| 0 |45]| 0O 0 0
0 |45
ou
HPAC0905
HL910 [SEMANTICA E PRAGMATICA 60j{olo|l0]|0|]O| O | 60| O 0| 15
HL928 |MODERNIDADE E MODERNISMO NA 60jo|o|O0f0o|l0O| O |60]| O 0| 15
LITERATURA PORTUGUESA
HPACO0724E|LINGUA GREGA I oleolo|o0|o0o|0| 0 |60| 0| 15| 0 [HPACO723E
Total 165/60| 0| 0 |0| 0| 0 [225]| 0 | 15| 30
62 Periodo
Cédigo |Disciplina PD|LB|CP|OR|ES|PE|[EFP|[TOT|[EaD|EXT|PCC|PRE-REQ
HE1325E 0 |45
ou PRATICA E CRITICA DE TRADUGAO (45| o| 0| O |O0|O| O | 45| 0 | 45 0
1
HL1043E 0 |45
ou
HPACO0906E
HL911 [TEXTO E DISCURSO 60l0jJo0|0o|0|lO| O | 60| O 0 15
HL920 |LITERATURA BRASILEIRA Il 60lo0|Jo0|o0o|O0|lO| 0| 60| O 0 15
HPAC0725E [LINGUA GREGA IV o|eojlo|0|0|0O| O |60]| O | 15 0
Total 120(105l 0 [ 0 |0o| 0| O |225| 0 | 60 | 30
72 Periodo
Cédigo [Disciplina PD |LB|CP|OR |ES|PE|EFP [TOT |EaD [EXT |PCC |PRE-REQ
HL912 |[VARIACAO E MUDANGCA 60| 0| 0| 0| 0] O 0 60 0 0 15
HL921 |LITERATURA BRASILEIRAIII 60| 0| 0| 0| 0] O 0 60 0 0 15
Total 120/ 0| 0| 0 | 0| O 0 120 | 0 0 30

82 Periodo




A i . PRE-
Codigo Disciplina PDILBICPIOE[ESIPE[EFP[TOT|EaD EXTPCCREQ
HE1461

o POETICAS INDIGENAS EM TRADUGAO|30| 0| 0| 0| O0|0O| 0 |30 | 0| 0O 0
HL1046

ou
HPAC0999
HE149 ou ORIENTAGAO MONOGRAFICA EM 30 0
HL1091 ou ESTUDOS LINGUISTICOS

HPAC0004 ou 3o |0

HE150 ou ORIENTAGAO MONOGRAFICA EM 0 ol o130l o130 b 0
HPAC0005 OU |[ESTUDOS LITERARIOS | 0 0
HL1093 ou | pop

HEISTOU 5 RIENTAGAO MONOGRAFICA EM % .

HL10440u  eqTYDOS DA TRADUGAO | - 0

HPAC0907 0 30

HL922 LITERATURA BRASILEIRA IV 60| 0lo|o|0|0o] 0o |60]| O| 0| 15

HL929E NARRATIVA DE FICCAO 60| 0| 0| O|OfO| O | 60 0] 20 0
PORTUGUESA: DO SECULO XIX A
CONTEMPORANEIDADE
Total 15030/ 0| 0| 0| 0| O |180| 0O | 20 | 15
92 Periodo
Cédigo |Disciplina PDILBCPIORES|PEEFPTOT[EaDEXT|PCCIPRE-
REQ
HE152 |ORIENTACAO MONOGRAFICA EM ESTUDOS
ou [LINGUiSTICOS II
HE153 30 0
ou [ORIENTACAO MONOGRAFICA EM ESTUDOS
HE154 |HTERARIOSII —
ou ~ ;
ORIENTACAO MONOGRAFICA EM ESTUDOS DA
HL1045 )
TRADUGAO II
ou
HL1092 - ] 0 0 0|0
ORIENTACAO MONOGRAFICA EM ESTUDOS DA ola!lol ol o




ou [TRADUGAOII ]
HL1094
o ORIENTACAO MONOGRAFICA EM ESTUDOS
’ 0 30
LINGUISTI I
HPACO0008, GUISTICOS
ou - ,
ORIENTACAO MONOGRAFICA EM ESTUDOS
HPAC0007, )
LITERARIOS II
ou
HPACO9080RIENTACAO MONOGRAFICA EM  ESTUDOS
LINGUISTICOS I
ORIENTACAO MONOGRAFICA EM ESTUDOS
LITERARIOS Il
ORIENTACAO MONOGRAFICA EM ESTUDOS DA
TRADUGAO II
Total ofsolo|lofo|ol 0|3 ]| 0] 0] O
DISCIPLINAS OPTATIVAS
Codigo  [Disciplina PD [LB [CPIORES[PEEFPTOT [EaDEXT|PCCPRE-
REQ
HE082 |LINGUA ITALIANA | 30 [30|o|o|o|loloO0]|60| 0| O] O
HE084 |LINGUA ITALIANA III 30 [30|o|o|o|lolO0]|60| 0| O] O
HE086 |LINGUA ITALIANA V 0 |[30|o0|0|lo|lo]l 0|3 |0|O0O]| O
HE087 |ESTUDOS ITALIANOS | 15 |30|0|0|0o|lo| 0|45 | 0|0 O
HE092 |NARRATIVA ITALIANA | 30| o|ojo|lo|lolO0o]|3|0o]|o0]|oO
HE1002 [LITERATURA JAPONESA II 30 [30|o|o|o|lojl0]|60| 0| O] O
HE101 |ANALISE CONTRASTIVA ITALIANO-| 30 | 0 |0o|0|o|0o| 0|3 |0|0O]| O
PORTUGUES |
HE1053 [LITERATURA E PENSAMENTO JAPONES| 30 |30|0|0|0fl0|l 0|60 | 0] 0] O
CONTEMPORANEO
HE1094 [TIPOLOGIA DAS LINGUAS ROMANTICAS 30| ofojo|lo|loloOo]|3 0|0l o
HE1097 |LITERATURA RUSSA 45 | o|lo|lo|o|lolo]| 45| 0|0 O
HE1103 [INTERCOMPREENSAO EM LINGUAS| 30 | 0 |o|o0]o|0ol 0|3 | 0] 0| o0
ROMANICAS




HE1111 |LEXICOLOGIA, LEXICOGRAFIA E[ 0 |[30|0|0|O|0O|O |3 |0]|O0O]|O
TERMINOLOGIA

HE1112 [NTRODUGAO A LINGUA E A CULTURA| 30 | O |OfO|0Of0O| O[30 |0 ]| 0| O
GALEGAS

HE1116 |AQUISIGAO DE LINGUA ESTRANGEIRAOU DE| 30 | 0 (0|0 |0|0| O[3 |0 | 0| O
SEGUNDA LINGUA

HE1170E [INTRODUCAO A ITALIANISTICA 30| 0fojo|oj0o|l 0|3 |[0]|30] 0

HE1171 |LINGUA ITALIANA | 0 [90|0|OfO0|O| O |9 |0|oO0]30

HE1175 [INTRODUGAO A LINGUISTICA APLICADA 30 [30({0|0|0|0[O]|60| 0| O] O

HE1176 [PERSPECTIVAS EM LINGUISTICA APLICADA | 30 |30 (0|0 |0f0| O |60 | O | O |15

HE1177 |INTERCULTURALIDADE: CULTURAS E| 60 | 0|0|O|O|O|lO]|60 | 0| O]15
LITERATURAS GLOBAIS

HE1182 [PRATICAS INTEGRADAS || 30 |[30|0|0|0|0|l 0|60 | 0| O0]15

HE1183 [COMPREENSAO E PRODUCAO DE TEXTOS| 30 |30 (0|0 |0|0| 0 |60 | O | O |15
DAS ESFERAS COTIDIANA E
ESCOLAR/ACADEMICA

HE1184 |INTRODUGAO A LEITURA EM LINGUA|l 30 [30|0|0|0|0| O |60 | 0| 0] O
INGLESA

HE1216 |[PERSPECTIVAS TEORICAS NA FORMAGAO| 60 | 0 (0|0 |O0|0O| O |60 | O | O | O
DO PROFESSOR DE LINGUAS

HE1225 [PERSPECTIVAS EDUCACIONAIS PARA O| 30 [30|0|0|0|0| 0|60 | 0] 0| O
ENSINO DE LINGUA INGLESA

HE1234 [TOPICOS DE GRAMATICA EM INGLES | 0 |30|0|0|0|0O| O[3 |O0]|O0]|oO

HE1235 [TOPICOS DE GRAMATICA EM INGLES I 0 |30|0|0|0|O| O[3 |O0]|O0]|oO

HE1244 [TOPICOS EM ESTUDOS SHAKESPEAREANOS| 30 (30 (0|0 |0|0| 0 |60 | 0O | O | O
|

HE125 [LINGUA FRANCESA IV 30 |[30|0o|0|o|0o|lO0]|60|O0]|0O]| O

HE1264 |LINGUA ESPANHOLA | 90 | o|o|o|0o|0Ol O]9 [0]|O0]30

HE1265 |LINGUA ESPANHOLA II 0 [90|0|Of0|O| O |9 |0|oO0]30

HE1266 |LINGUA ESPANHOLA lII 0 [90|0|Of0|O| O |9 |0|oO0]30

HE1267 |LINGUA ESPANHOLA IV 0 [90|0|Of0|O| O |9 |0|oO0]30

HE1297 |ENSINO DE LITERATURA 90 |o|o|o|ojolO0]|9 |[0]|O]|O

HE130 |(COMPREENSAO ESCRITA | EM FRANCES| 0 [30|0|0|0f0| O |3 |0 ]| O] O
LINGUA ESTRANGEIRA

HE1326 [OFICINA DE TRADUCAO | 0 |30|0o|o0f0f0|lO0O |3 |0|O0]|oO

HE1327 [OFICINA DE TRADUGCAO I 0 [30]|0|0f0jOo|O|30|0|O0]O

HE1328 [OFICINA DE TRADUGCAO lII 0 [30]|0|0f0jOo|O0O|30]|0|O0]O

HE1329 [TRADUGAO DE TEXTOS DE ESPECIALIDADEI| 0 [30|0|0|0|0| 0 |3 |0 ]| 0| O

HE1330 [TRADUGAO DE TEXTOS DE ESPECIALIDADEII| 0 [30|0|0|0|0| 0 |3 |0 ]| 0| O

HE1331 [TRADUGAO DE TEXTOS DE ESPECIALIDADE| 0 [30|0|0|0|0| 0 |3 |0 ]| 0| O
I

HE1332 [TRADUGAO DE FICCAO | 0 |30|0|0|0|0O|]O(|30]|0]|O0]|oO

HE1333 [TRADUGAO DE FICGAO Il 0 |30|0|0|0|0|] O (|30 ]|0]|O0]|oO

HE1334 [TRADUGAO DE FICGAO Il 0 |30|0|0|0|0|] O (|30 ]|0]|O0]|oO




HE1335 [TRADUCAO DE POESIA | 0 |30 |0|0|0|0O| O[3 |O0|O0]|oO
HE1336 [TRADUCAO DE POESIA II 0 |30 |0|0|0|0O| O[3 |0|O0]|oO
HE1337 [TRADUGAO DE POESIA IlI 0 |30 |0|0|0|0O| O[3 |O0|O0]|oO
HE1338 [TRADUCAO DE DRAMA | 0 |30 |0|0|0|0O| O[3 |O0|O0]|oO
HE1339 [TRADUCAO DE DRAMA I 0 |30 |0|0|0|0O| O[3 |O0|O0]|oO
HE1340 [TRADUCAO DE DRAMA I 0 |30 |0|0|0|0O| O[3 |O0|O0]|oO
HE1341 [TRADUGAO MONOGRAFICA | 30 |ofojo|ojofO]|3|0]|O0]|oO
HE1342 [TRADUGCAO MONOGRAFICA II 30 |o0o|o|ofojo|O0O |3 |0]|O0|oO
HE1343 [TRADUCAO MONOGRAFICA llI 30 |o|o|ofojo|O |3 |0|O0|oO
HE1344 [TOPICOS DE TEORIA DA TRADUGAO | 30 |o|o|o|OoflO0O|O|3 [O0O]|O0O]| O
HE1345 [TOPICOS DE TEORIA DA TRADUGAO II 30 |o0o|0o|o|OfO|O|3 [O0O]|O0]| O
HE1346 [LINGUISTICA APLICADA A TRADUGCAO 30 |ofojo|ojofO]|3|0]|O0]|oO
HE1347 [TOPICOS ESPECIAIS EM TRADUGAO | 30 |o0o|o|o|OflO0O|O|3 [0]|O0O]| O
HE1348 [TOPICOS ESPECIAIS EM TRADUGAO II 30 |o0o|o|o|Of0O|O|3 |[0]|O0O]| O
HE1349 [TOPICOS ESPECIAIS EM TRADUGAO llI 30 |o|o|o|Oof0O|jO|3 |[O0]|O0O]| O
HE1350E [PROJETOS DE TRADUGAO | 0 |60|0|0|0|0O| O |60 |0 ]|60|O
HE1351E [PROJETOS DE TRADUGAO I 0 |60|0|0|0|0O| O |60 |0 ]|60|O
HE1352 [LINGUA FRANCESA |: COMPREENSAO E| 0 |60|0|0|0|0| O |60 | 0| 0|20
PRODUGAO ESCRITA
Co-requisitos: HE1353
HE1353 [LINGUA FRANCESA |: COMPREENSAO E| 0 |60|0|0|0|0| O |60 | 0| 0|20
PRODUGAO ORAL
Co-requisitos: HE1352
HE1354 [LINGUA FRANCESA I 0 |60|0|0|0O|O| O |60 | 0| O0]T15
HE1362 |[INTRODUGCAO AS LITERATURAS EM LINGUA| 60 | 0 0|0 |0O|0O| O [60 | O | O |15
FRANCESA
HE1370 |LEITURA E PRODUGAO DE TEXTOS| 60 | 0 |0|O|O|0O| O |60 |0 | O0| O
ACADEMICOS
HE1394 [LINGUA JAPONESA 1 60 | 0 |0|O0fO|O| O |60 | 0] 0|15
HE1395 [JAPONES 2 60 | 0 |0|O0fO|O| O |60 | 0] 0|15
HE1404 |COMPREENSAO E EXPRESSAO ORAL EM| 30 | 0 |0|O|O|O| O[3 |0 | 0] 7
JAPONES 1
HE1410 [HISTORIA DO JAPAO 1 60 | 0O |0|O|OflO| O |60 |0 O] O
HE1412 [INTRODUGAO A LITERATURA JAPONESA 1 30 |o|o|ofojo| 0|3 |0]|O0]| 8
HE1420E |ATIVIDADES CURRICULARES DE EXTENSAO 1| 30 | 0 |[0|0|0|0| O[30 |0 |30 O
HE143 |LITERATURA FRANCESA IV 60 | 0 |0o|O|O|O| O |60 | 0O]|OF|O
HE1462E |COLOQUIOS DE TRADUCAO | 0 |60|0|0|0|0O| O |60 |0 ]|60|O
HE1463E |COLOQUIOS DE TRADUGAO II 0 |60|0|0|0|0O| O |60 |0 ]|60|O
HE183 [LINGUA ESPANHOLA II 30 |60|0|0|0|0O| 0|9 |O]|O0O|oO
HE232 [LINGUA ESPANHOLA IV 30 [30|0|0|0|0| O |60 | 0| O} O
HE243 [LITERATURA ESPANHOLA | 45 | 0|o|o|0o|O|O |45 | 0| 0| O
HE245 [LITERATURA HISPANO-AMERICANA | 45 | 0|o|o|o|O|O |45 | 0| 0| O




HE247 |LITERATURA ESPANHOLA MONOGRAFICAI | 30 | o |o|o0|0|0| O |30 |0 | 0| O

HE251 |LITERATURA HISPANO-AMERICANA| 30 | 0 (0| 0|0|0O| 0|3 | 0| 0] O
MONOGRAFICA II

HE275 |LITERATURA FRANCESA III 60 | 0 |0|0|O|0O|lO]|60|O0O]| O] O

HE279 |LINGUA INGLESA ORAL II 30 |[30|0|0|0o|0|lO0O]|60|O0]|0O]| O

HE280 |LINGUA INGLESA ORAL IlI 30 |[30|0|0|0o|0o|lO0O]|60|O0]|0O]| O

HE283 |LINGUA INGLESA ESCRITA I 30 |[30|0|0|0o|0|lO0O]|60|O0]|0O]| O

HE285 |LINGUA INGLESA ESCRITA IV 30 |30|0|0|0o|0|lO0]|60|O0]|0O]| O

HE288 [TOPICOS PARA DEBATES EM LINGUA| 15 |30 |0|0|0|0| 0 |45 |0 | 0| O
INGLESA

HE339 |LITERATURA ITALIANA | 45 | o|o|o|ojolO]|4 |O0]|0O] O

HE359 |LITERATURA DE EXPRESSAO FRANCESA 30 |[30|0|0|o|0olO0]|60|O0]|0O]| O

HE885 |ANALISE COMPARATIVA DE  TEXTOS| 15 [30|0|0|0|0| O |45 | 0| 0| O
LITERARIOS

HE892 |CULTURA E ENSINO DE LEM NA ESCOLA 0 [60|0|Of0|O|O|60|O0O|O]O

HE903 |A DIVINA COMEDIA I 45 | o|o|o|ojolO]|4 |O0]|0O] O

HE929 |LITERATURA DE LINGUA INGLESA Il 30 |[30|0|0|0o|0o|lO0O]|60|O0]|0O] O

HE930 |LITERATURA DE LINGUA INGLESA IV 30 |[30|0o|0|0|0|lO0O]|60|O0]|0O]| O

HE940 [ESPANHOL COMO LINGUA ESTRANGEIRA:| 0 |30|0|0|0|0| O[30 |0 | 0] O
UMA REFLEXAO

HE951 |ESTETICA TEATRAL 30| o0fojo|ojolO0]|3 |0]|O0]|O

HE985 |METODOLOGIA DE  PESQUISA EM| 30 |30|0|0|0|0| 0 |60 |0 | O] O
LINGUISTICA APLICADA

HE996 |LINGUA JAPONESA llI 30 |90|0o|0|0|0|O]|120[ 0| 0] O

HE998 |LINGUA JAPONESA V 30 |[30|0|0|0|0|lO0O]|60|O0]|0O]| O

HLO90 |LUIS VAZ DE CAMOES 60 | 0 |0|0|O|O|lO]|60|O0O]|O]| O

HL1000 [LITERATURA E CANGAO POPULAR 60 | 0 |0|O0|O|OlO |60 | O O]15

HL1001 [TOPICOS DE LITERATURA BRASILEIRA E| 60 | 0 (0|0 |O|0O| 0O |60 | 0| O |15
OUTRAS LITERATURAS DO SECULO XVI

HL1002 [TOPICOS DE LITERATURA BRASILEIRA E| 60 | 0 (0|0 |0|0| 0O |60 | 0| 0|15
OUTRAS LITERATURAS DO SECULO XVII

HL1003 [TOPICOS DE LITERATURA BRASILEIRA E| 60 | 0 |[0|O0|0|0O| O |60 | O | O |15
OUTRAS LITERATURAS DO SECULO XVIII

HL1004 [TOPICOS DE LITERATURA BRASILEIRA E| 60 | 0 (0|0 |0O|0O| 0O |60 | O | O |15
OUTRAS LITERATURAS DO SECULO XIX

HL1005 [TOPICOS DE LITERATURA BRASILEIRA E| 60 | 0 |[0|O0|O0|0O| O |60 | O | O |15
OUTRAS LITERATURAS DO SECULO XX

HL1006 |[FORMAS DA NARRATIVA 60 | 0 |0o|0|O|OlO |60 | 0| O]15

HL1007 |[FORMAS DA POESIA 60 | 0 |0|0|O|O|lO |60 | O0O|O]15

HL1008 [TOPICOS ESPECIAIS DE LITERATURA| 60 | 0 (0|0 |O|0| 0O |60 | 0| O |15
PORTUGUESA E BRASILEIRA |

HL1009 |[CAMILO CASTELO BRANCO 60 | 0 |0o|0|O|0O|lO]|60|O0O]| O] O

HL1010 |[EGA DE QUEIROS 60 | 0 |0o|0|O|O|lO]|60|O0O]|O]| O




HL1011 |[ESTUDOS COMPARADOS DE LITERATURA| 60 | 0 (0|0 |0|0O| O |60 | O | 0] O
PORTUGUESA E BRASILEIRA

HL1012 [ESTUDOS COMPARADOS DE LITERATURA| 60 | 0 (0|0 |0|0O| O |60 | O | O] O
PORTUGUESA E BRASILEIRA II

HL1013 |FERNANDO PESSOA 60 | 0 [0o|0|0O|0O|lO]|60|O0O]|O]| O

HL1014 JOSE SARAMAGO 60 | 0 |o|0|Oo|0|lO]|60|O0O]|O]| O

HL1015 [LIRICA PORTUGUESA 60 | 0 |0o|0|O|0O|lO]|60|O0O]|O]| O

HL1016 [LITERATURA MEDIEVAL PORTUGUESA 60 | 0 |o|0|O|0O|lO]|60|O0O]| O] O

HL1017 |[LITERATURA PORTUGUESA| 60 | 0 0|0 |0f0| O |60 | 0] 0O
CONTEMPORANEA

HL1018 [LITERATURA PORTUGUESA DO SECULOXIX | 60 | 0 (0|0 |0|O| O |60 | O[O0 | O

HL1019 [LITERATURA PORTUGUESA E HISTORIA 60 | 0 [0|0|O|O|lO]|60|O0O]| O] O

HL1020 [LITERATURA PORTUGUESA E OUTRAS| 60 [ 0 (0|0 |0O|O| O |60 | O | O] O
ARTES

HL1021 [LITERATURA PORTUGUESA E OUTRAS| 60 | 0 (0|0 |0O|0O| O |60 | 0| 0] O
LITERATURAS |

HL1022 [LITERATURA PORTUGUESA E OUTRAS| 60 | 0 (0|0 |O0|O| O |60 | 0| 0] O
LITERATURAS I

HL1023 |LUiS DE CAMOES 60 | 0 |0|0|O|0O|lO]|60|O0O]| O] O

HL1024 |[NEORREALISMO PORTUGUES 30 [ofojofoflolO|3|0]|O0]|O

HL1025 [POESIA PORTUGUESA CONTEMPORANEA 60 | 0 [0o|0|O|O|lO]|60|O0O]| O] O

HL1026 [TOPICOS DE PESQUISA EM LITERATURA| 60 | 0 |[0|O|0|0f O |60 | 0| O] O
PORTUGUESA

HL1027 [TOPICOS ESPECIAIS DE LITERATURA| 60 | 0 (0|0 |0O|O| O |60 | O | O] O
PORTUGUESA |

HL1028 [TOPICOS ESPECIAIS DE LITERATURA| 60 | 0 (0|0 |0|0O| O |60 | 0| 0] O
PORTUGUESA I

HL1033 |A LITERATURA NO PARANA 60 | 0 |0o|0|O|0O|lO]|60|O0O]| O] O

HL1034 [LITERATURA INFANTO-JUVENIL 60 | 0 |0|0|O|0O|lO]|60|O0O]|O]| O

HL1035 [LITERATURA BRASILEIRA E MODERNIDADE | 60 | 0 (0|0 |0|0O[ O |60 | 0| O] O

HL1036 |A LEITURA E A FORMACAO DO LEITOR 60 | 0 |0|0|O|O|O]|60|O0O]|O]| O

HL1037 [TOPICOS DE ESTUDOS LITERARIOS 60 | 0 [0|0|O|O|lO]|60|O0O]| O] O

HL1047 [TRADUCAO DE FICGAO | 0 |30|0|0|0|0|] O (|30 ]|0]|O0]|oO

HL1048 [TRADUGCAO DE FICGAO II 0 |30|0|0|0|0|] O (|30 ]|0]|O0]|oO

HL1049 [TRADUGAO DE POESIA | 0 [30]|0|0f0jOo|[ 0|3 |0|O0]O

HL1050 [TRADUGAO DE POESIA II 0 [30]|0|0f0jO|O|3|0|O0]O

HL1051 [TOPICOS ESPECIAIS EM TRADUGAO | 30 |ofojo|ojofO]|3|0]|O0]|oO

HL1052 [TOPICOS DE TEORIA DA TRADUGAO II 30 |o0|o|ofojO|O |3 |O0]|O0|oO

HL1053 [TOPICOS DO PENSAMENTO| 30 [ 0 (0|0 |O|O[ O |30 | 0| 0] O
CONTEMPORANEO |

HL1054 [TOPICOS DO PENSAMENTO| 30 | 0 (0|0 |O|O[ O |30 |0 | O] O
CONTEMPORANEO I

HL1055 [LEITURA ORIENTADA EM SOCIOLINGUISTICA | 30 | 0 (0|0 |O0|O| O |30 | 0|0 ]| O




HL1056 |LEITURA ORIENTADA EM FILOSOFIA DA| 30 |0 |0|O0|O|0| O |30 |0 | 0] O
LINGUAGEM
HL1057 |LEITURA ORIENTADA EM FONETICA 30| o0fojo|ojolO0]|3 |0]|O0O]|O
HL1058 [LEITURA ORIENTADA EM FONOLOGIA 30| o0fojo|ojolO]|3 |0]|O0]| O
HL1059 |LEITURA ORIENTADA EM LINGUISTICA| 30 | 0 |[0|O0|O|0| O |30 |0 | 0] O
HISTORICA
HL1060 |LEITURA ORIENTADA EM LINGUISTICA| 30 | 0 |[0|O0|0|0| O |30 |0 ]| 0] O
TEXTUAL
HL1061 [LEITURA ORIENTADA EM MORFOLOGIA 30| o0fojo|ojolO]|3 |0]|O0O]|O
HL1062 [LEITURA ORIENTADA EM SEMANTICA 30| o0fojo|ojolO]|3 |0]|O0O]|O
HL1063 [LEITURA ORIENTADA EM SINTAXE 30 |0|o|o|ofo| 0|3 |0|O0O]|oO
HL1064 |LEITURA ORIENTADA EM TEORIAS DO| 30 |0 |0|O0|O|0| O |30 |0 ]| 0] O
DISCURSO
HL1065 [LEITURA CRITICA DE MATERIAIS DIDATICOS| 30 | 0 (0|0 |O0|O| O |30 | 0| 0] O
DE PORTUGUES BRASILEIRO COMO PLE
HL1066 [DESCRICAO DE PORTUGUES BRASILEIRO| 30 | 0 |[0|O0|0|0| O |30 |0 ]| 0] O
COMO LINGUA ESTRANGEIRA
HL1071 [TOPICOS DE TEORIA DA TRADUGAO | 30 |o0o|o|o|ofo| 0|3 |0|O0O]|oO
HL1072 [TOPICOS DE TEORIA DA TRADUGAO I 30| o0fojo|ojolO]|3 |0]|O0]|O
HL1073 [LINGUISTICA APLICADA A TRADUGAO 30 [ofojofoflolO|3|O0]|O0O]|oO
HL1074 |OFICINA DE TRADUGAO | 0 [30]|0|0f0jO0|O0O |3 |0|O0]O
HL1075 |OFICINA DE TRADUGAO I 0 [30]|0|0f0|jO|O0O|3|0|O0]O
HL1076 |[OFICINA DE TRADUGAO I 0 [30]|0|0f0jO| O |3 |0|O0]O
HL1077E [PROJETOS DE TRADUGAO | 60 | 0 [0|0|O|O| O |60 |0 ]|60]| O
HL1079 [TOPICOS ESPECIAIS EM TRADUGAO I 30 |o0|o|o|ofo|] 0|3 |0|O0]|oO
HL1080 [TRADUGAO DE DRAMA | 0 [30]|0|0f0|jOo|O|30|0|O0]O
HL1081 [TRADUGAO DE DRAMA II 0 [30]|0|0f0|jO|O|3|0|O0]O
HL1082 [TRADUGAO DE DRAMA Il 0 [30]|0|0f0|jO|O|3|0|O0]O
HL1083 [TRADUGAO DE FICCAOQ lII 0 [30]|0|o0f0|jO|O|3|0|O0]O
HL1084 [TRADUGAO DE POESIA Il 0 [30]|0|0f0jOo|O|3|0|O0]O
HL1085 [TRADUGAO DE TEXTOS DE ESPECIALIDADEI| 0 [30|0|0|0|0| O |30 |0 | 0] O
HL1086 [TRADUCAO DE TEXTOS DE ESPECIALIDADEII| 0 [30|0|0|0|0| O |30 |0 | 0] O
HL1087 [TRADUCAO DE TEXTOS DE ESPECIALIDADE| 0 [30|0|0|0|0| O |30 |0 | 0] O
I
HL1088 [TRADUGAO MONOGRAFICA | 30| ofojo|ojolO0]|3 |0]|0]|O
HL1089 [TRADUGAO MONOGRAFICA II 30| ofojo|ojolO0]|3 |0]|O0]|O
HL1090 [TRADUGAO MONOGRAFICA III 30| o0ofojo|ojolO0]|3 |0]|O0]|O
HL1118E [0 TEXTO NAS AULAS DE PLA 2 60 | 0 [0o|0|O|O| O |60 | O0]|60]| O
HL1119E |MATERIAIS DIDATICOS DE PLA 2 60 | 0 [0o|0|O|O| O |60 |0 ]|60]| O
HL1122E [DECOLONIALIDADE EM PLAC 2 60 | 0 |0o|0|O|O| O |60 | O0]|60]| O
HL913E [LINGUISTICA E ENSINO DE LINGUA MATERNA| 52 | 0 |8 |0 |0|0| 0 | 60 | O |60 | O
HL924 |LITERATURA E LEITURA NA ESCOLA 60 | 0 |0|0|OfO| O|60| 0O O]15
HL924E |LITERATURA E LEITURA NA ESCOLA 60 | 0 |0|0|Of0O| O |60 | O |60]15




HL931 [TOPICOS DE FONETICA | 60 | 0 |0|O|O|O|O |60 | O]|OF|O
HL932 [TOPICOS DE FONETICA II 60 | 0 |0|O|O|O|O |60 | O]|OF|O
HL933 [TOPICOS DE FONETICA Il 60 | 0 |0|O|O|O|O |60 | O]|OF|O
HL934 [TOPICOS DE FONOLOGIA | 60 | 0 [0o|0|O|0O|lO]|60|O0O]| O] O
HL935 [TOPICOS DE FONOLOGIA II 60 | 0 |0o|0|O|O|lO]|60|O0O]|O]| O
HL936 [TOPICOS DE FONOLOGIA Il 60 | 0 |o|0|O|0O|lO]|60|O0O]| O] O
HL937 [TOPICOS DE MORFOLOGIA | 60 | 0 |o|0|O|0O|lO]|60|O0O]|O]| O
HL938 [TOPICOS DE MORFOLOGIA I 60 | 0 |o|0|O|0O|lO]|60|O0O]| O] O
HL939 [TOPICOS DE MORFOLOGIA Il 60 | 0 |o|0|O|0O|lO]|60|O0O]|O]| O
HL940 [TOPICOS DE SINTAXE | 60 | 0 |o|0|O|0O|lO]|60|O0O]|O]| O
HL941 [TOPICOS DE SINTAXE I 60 | 0 |o|0|O|0O|lO]|60|O0O]|O]| O
HL942 [TOPICOS DE SINTAXE IlI 60 | 0 |o|0|O0|0|lO]|60|O0O]|O]| O
HL943 [TOPICOS DE SEMANTICA | 60 | 0 |o|0|Oo|0O|lO]|60|O0O]|O]| O
HL944 [TOPICOS DE SEMANTICA II 60 | 0 |o|o0|o|0|lO]|60|O0O]|O]| O
HL945 [TOPICOS DE SEMANTICA Il 60 | 0 |o|0|O|0O|lO]|60|O0O]|O]| O
HL946 [TOPICOS DE PRAGMATICA | 60 | 0 |o|o0|o|0|lO]|60|O0O]|O]| O
HL947 [TOPICOS DE PRAGMATICA 60 [0 (0|O|O|lO|O |60 | O] O] O
HL948 [TOPICOS DE PRAGMATICA llI 60 [0 (0|O|O|lO|O |60 | O] O] O
HL949 [TOPICOS DE TEORIA DO TEXTO | 60 | 0 |0|0|O|O|lO]|60|O0O]| O] O
HL950 [TOPICOS DE TEORIA DO TEXTO I 60 | 0 |0|0|O|O|lO]|60|O0O]| O] O
HL951 [TOPICOS DE TEORIA DO TEXTO Il 60 | 0 |0|0|O|O|lO]|60|O0O]| O] O
HL952 [TOPICOS DE ANALISE DO DISCURSOI 60 | 0 |0|0|O|0O|lO]|60|O0O]| O] O
HL953 [TOPICOS DE ANALISE DO DISCURSO I 60 | 0 |0o|0|O|0O|lO]|60|O0O]|O]| O
HL954 [TOPICOS DE ANALISE DO DISCURSO liI 60 | 0 |0|0|O|O|lO]|60|O0O]|O]| O
HL955 [TOPICOS DE PSICOLINGUISTICA | 60 | 0 |0|0|O|0O|lO]|60|O0O]|O]| O
HL956 [TOPICOS DE PSICOLINGUISTICA i 60 | 0 |0|0|O|O|lO]|60|O0O]|O]| O
HL957 [TOPICOS DE PSICOLINGUISTICA liI 60 | 0 |0|0|O|0O|lO]|60|O0O]| O] O
HL958 [TOPICOS DE SOCIOLINGUISTICA | 60 | 0 |0|0|O|O|lO]|60|O0O]|O]| O
HL959 [TOPICOS DE SOCIOLINGUISTICA I 60 | 0 |0|0|O|0O|lO]|60|O0O]|O]| O
HL960 [TOPICOS DE SOCIOLINGUISTICA liI 60 | 0 |0o|0|O|O|lO]|60|O0O]|O]| O
HL961 [TOPICOS DE LINGUISTICA HISTORICA | 60 | 0 [0o|0|O|O|lO]|60|O0O]| O] O
HL962 [TOPICOS DE LINGUISTICA HISTORICA I 60 | 0 [0|0|O|0O|lO]|60|O0O]|O]| O
HL963 [TOPICOS DE LINGUISTICA HISTORICA Il 60 | 0 |0o|0|O|O|lO]|60|O0O]|O]| O
HL964 [TOPICOS DE LINGUISTICA INDO-EUROPEIAI | 60 | 0 [0|0O|O|O| O |60 | 0| O] O
HL965 [TOPICOS DE LINGUISTICA INDO-EUROPEIAII | 60 | 0 [0|0|O0|O| O |60 | 0| 0] O
HL966 [TOPICOS DE LINGUISTICA INDO-EUROPEIAIII| 60 | 0 [0|0|0|0O| 0O |60 | 0| 0] O
HL967 [TOPICOS DE LINGUISTICA E COMUNICACAO 1| 60 | 0 (0|0 |0|0O[ O |60 | 0| O] O
HL968 [TOPICOS DE LINGUISTICA E COMUNICACAOIl| 60 | 0 |[o|o0|o|0f O |60 | 0| O] O
HL969 [TOPICOS DE LINGUISTICA E COMUNICACAO| 60 | 0 [0|O0|O|O| O |60 | 0| O] O
I
HL970 [TOPICOS DE FILOSOFIA DA LINGUISTICA | 60 | 0 |0|0|O|O|lO]|60|O0O]| O] O
HL971 [TOPICOS DE FILOSOFIA DA LINGUISTICA I 60 | 0 |0|0|O|O|lO]|60|O0O]|O]| O




HL972 [TOPICOS DE FILOSOFIA DA LINGUISTICAIII | 60 | 0 [0|0|O0|O| O |60 | 0| 0] O

HL973 |ANALISE CRITICA DA GRAMATICA| 60 | 0 (0|0 fO|O| O |60 | 0| 0] O
NORMATIVA |

HL974 |ANALISE  CRITICA DA  GRAMATICA| 60 | 0 [0|0O|O|O| O |60 | 0| O] O
NORMATIVA II

HL975 |PORTUGUES BRASILEIRO COMO LINGUA| 60 | 0 [0|0|O|O| O |60 | 0| 0] O
ESTRANGEIRA

HL976 [TOPICOS DE ESTUDOS LITERARIOS I 60 | 0 |0|0|O|O|lO |60 | 0| O]15

HL977 [TOPICOS DE ESTUDOS LITERARIOS I 60 | 0 |0|0|O|O|lO |60 | 0| O]15

HL978 [TOPICOS DE ESTUDOS LITERARIOS IV 60 | 0 |0o|0|O|0O|lO |60 | 0| O]15

HL979 [TOPICOS DE ESTUDOS LITERARIOS V 60 | 0 |0o|0|O|O|lO |60 | 0| O]15

HL980 [TOPICOS DE ESTUDOS LITERARIOS VI 60 | 0 |0o|0|O|0O|lO |60 | 0| O]15

HL981 [TOPICOS DE ESTUDOS LITERARIOS VI 60 | 0 |0o|0|O|0O|lO |60 | 0| O]15

HL982 [TOPICOS DE ESTUDOS LITERARIOS VIII 60 | 0 |o|0|O|O|lO |60 | 0| O]15

HL983 [TOPICOS DE ESTUDOS LITERARIOS IX 60 | 0 |o|0|O|0O|lO |60 | 0| O]15

HL984 [TOPICOS DE ESTUDOS LITERARIOS X 60 | 0 |o|0|O|O|l O |60 | 0| O]15

HL985 ([TOPICOS ESPECIAIS DE LITERATURA| 60 | 0 (0|0 f0|l0| O |60 | 0| O |15
BRASILEIRA Il

HL986 [TOPICOS ESPECIAIS DE LITERATURA| 60 | 0 (0|0 |O|O| O |60 | O | O] 15
BRASILEIRA Il

HL987 [TOPICOS ESPECIAIS EM LITERATURA| 60 | 0 [0|0O|O|Of O |60 | O | O |15
BRASILEIRA IV

HL988 [TOPICOS ESPECIAIS DE LITERATURA| 60 | 0 (0|0 |O|O| O |60 | O | O] 15
BRASILEIRA V

HL989 [TOPICOS ESPECIAIS DE LITERATURA| 60 | 0 [0|0O|O|Of O |60 | O | O |15
BRASILEIRA VI

HL990 [TOPICOS ESPECIAIS DE LITERATURA| 60 | 0 |[0|0O|O|O| O |60 | 0| O] 15
BRASILEIRA VI

HL991 [TOPICOS ESPECIAIS DE LITERATURA| 60 | 0 [0|0O|O|O| O |60 | O | O |15
BRASILEIRA VIII

HL992 [TOPICOS ESPECIAIS DE LITERATURA| 60 | 0 (0|0 |O|O| O |60 | O | O |15
BRASILEIRA IX

HL993 [TOPICOS ESPECIAIS DE LITERATURA| 60 | 0 [0|O|O|O| O |60 | O | O] 15
BRASILEIRA X

HL994 [TOPICOS DA LITERATURA BRASILEIRA DO| 60 | 0 (0|0 |0O|O| O |60 | O | O |15
SECULO XIX

HL995 [TOPICOS DA LITERATURA BRASILEIRA DO| 60 | 0 (0|0 |O|O| O |60 | O | O |15
SECULO XX

HL996 [TOPICOS DE LITERATURA BRASILEIRA II 60 | 0 |0o|0|O|O|lO |60 | 0| O]15

HL997 [TOPICOS DE LITERATURA BRASILEIRA III 60 | 0 |o|0|O|O|lO |60 | 0| O]15

HL998 [TOPICOS DE LITERATURA BRASILEIRA IV 60 | 0 |0o|0|O|0O|lO |60 | 0| O]15

HL999 [TOPICOS DE LITERATURA BRASILEIRA IV 60 | 0 |0|O0|O|OlO |60 | O|O]15

HPACO0001 [NICIAGAO A PESQUISA CIENTIFICA | 30| o0fojo|ojolO0]|3 |0]|O0O]| O




HPAC0014 |CRITICA E PRATICA DA TRADUGAO | 0 [30({0|0|0|O0| O3 |0|O0O]| O
HPAC0016 |CRITICA E PRATICA DA TRADUGAO llI 0 [30|{0|0|0|O0| 0|3 |O0|O0O]| O
HPACO0030 [TOPICOS DE PESQUISA EM ESTUDOS DA| 30 | 0 [0|O|0f0O| O |3 |0 ]| 0| O
TRADUCAO
HPAC0060 METODOLOGIA DE  PESQUISA EM| 60 | 0 |O0|O|Of0O| O |60 | 0] O] O
LINGUISTICA APLICADA
HPAC0076 [TEORIAS DE AQUISIGAO DE L2 3 |30|0o|0|oj0o|lO0]|60|O0]|0O] O
HPAC0079 |LINGUA ALEMA | 0 [60|0|Of0|O|O|60|0O|O]O
HPAC0081 |LINGUA ALEMA IlI 0 [60|0|Of0|O|O|60|0O|O] O
HPAC0083 [LINGUA ALEMA V 0 [60|0|O0f0|O|O|60|0O|O]O
HPACO0086 [LITERATURA ALEMA || 45 | o|o|o|ojolO]|4 |O0]|0O] O
HPAC0088 [LITERATURA ALEMA IV 45 | o|o|o|ojolO |4 |O0]|0O] O
HPACO0095 [LINGUA POLONESA IIi 30 |90|o|0|o|0o|O]|120{ 0| 0] O
HPAC0097 |LINGUA POLONESA V 30 |30|0|0|0o|0olO0]|60|O0]|0O] O
HPACO0101 [LITERATURA POLONESA I 30 |30|0o|0|oj0olO0]|60|O0]|0O] O
HPACO0172 [ESTUDOS GERMANICOS II 45 | o|o|o|ojolO]|4 |O0]|0O]| O
HPAC0210 [ESTUDOS GERMANICOS I 45 | o|o|o|ojolO |4 |O0]|0O]| O
HPAC0346 |LITERATURA LATINA Il: COMEDIA 30 |o0fojo|ojolO]|3 |0]|O0O]|O
HPAC0400 |LINGUA POLONESA 1 0 [60|0|Of0|O| O |60 ]| 0| O0]G60
HPAC0408 COMPREENSAO E EXPRESSAO ORAL EM| 0 [30|0|0|0|0| O[30 | 0| 0|30
POLONES 1
HPAC0415 INTERLINGUISTICA 30| o0fojo|ojolO]|3 |0]|O0]|O
HPAC0508 [ESPERANTO 1 0 [60|0|Of0|O|O|60|O0O|O]O
HPACO0511 LEITURA E PRODUGCAO DE TEXTOS| 60 | 0 |0|O|0|0O| O |60 | 0] 0] O
ACADEMICOS
HPAC0513 |LITERATURA POLONESA EM TRADUCAO 1 30| o0|ojo|o|0olO0O |3 [0|O0]15
HPAC0551 |ALEMAO | 0 [90|0|OfO0|O|[O |9 |O0O|O]O
HPAC0570 [FONETICA DA LINGUA ALEMA 0 [30]|0|0f0jO|O0O|3|0|O0]O
HPAC0704 [TOPICOS ESPECIAIS DE MITOLOGIA | 30| o0fojo|ojolO]|3 |0]|O0O]|O
HPACO0705 [LEITURAS ESPECIAIS DE LITERATURA| 30 [ 0 [0|O|0f0| O |3 |0 ]| O] O
ANTIGA |
HPAC0706 INFLUENCIA DA LITERATURA CLASSICA 45 | o|o|o|ojolO]|4 |0]|0O] O
HPAC0707 INTRODUGAO A FILOLOGIA CLASSICA 60 | 0 |o|0|O|0O|lO]|60|O0O]|O]| O
HPAC0708 [HISTORIA DA FILOLOGIA 30| o0fojo|ojolO]|3 |0]|0]|O
HPACO0710 [ECDOTICA | 60 | 0 |o|0|O|0O|lO]|60|O0O]|O]| O
HPACO0711 [ECDOTICA Il 60 | 0 |o|0|Oo|0|lO]|60|O0O]|O]| O
HPAC0713 DRAMATURGIA COMPARADA I 30| o0ofojo|ojolO0]|3 |0]|0]|O
HPACO0714 [TOPICOS ESPECIAIS DE LETRAS CLASSICASI| 45 | 0 |[0|O|0|0| O |45 | 0| 0| O
HPACO0715 [TOPICOS ESPECIAIS DE LETRAS CLASSICAS| 30 | 0 [0o|O|0f0| O |3 |0 ]| 0| O
I
HPAC0716 REFLEXOES LINGUISTICAS NA ANTIGUIDADE| 60 | 0 (0|0 |0|0| O | 60 | O | O | O




HPACO0717 |REFLEXOES LINGUISTICAS NA ANTIGUIDADE| 60 | 0 (0|0 |0|O| O |60 | O | O] O
Il
HPAC0718 |POETICA CLASSICA 60 | 0 |0|O|O|O| O |60 | O] O} O
HPACO0719 [LITERATURA EROTICA NA ANTIGUIDADE| 60 | 0 [0|O|O|O| O |60 | O | O] O
CLASSICA
HPACO0720 [LITERATURA E POLITICA NA ANTIGUIDADE| 30 | 0 [0o|O0|O0|O| O[3 |O0O| O] O
CLASSICA- AS LEIS, PLATAO
HPAC0721 [ESTUDOS CLASSICOS 45 | 0|o|o0|0|O|O |45 |O0]|O0|O
HPAC0726 |LINGUA GREGA V 60 | 0 |0o|O|O|O| O |60 | 0O]|OF|O
HPAC0730 |LEITURA EM LINGUA GREGA | 30 |o0o|o|ofojo|O0O |3 |0|O0|oO
HPAC0732E[SEMINARIO DE LINGUA GREGA | 0 [30|{0|0]|O0flO| O[3 [0]|10]| O
HPAC0733E[SEMINARIO DE LINGUA GREGA || 0 [30|{0|0]|O0|lO| O[3 [0]|10]| O
HPAC0734E[SEMINARIO DE LINGUA GREGA llI 0 |30|0|0|0|0| O[3 |0]|10|O
HPAC0735E[SEMINARIO DE LINGUA GREGA IV 0 [30|{0|0]|O0|lO| O[3 |[0]|10]| O
HPACO0736E[SEMINARIO DE LINGUA GREGA V 0 [30|{0|0]|O0|lO| O[3 [0]|10]| O
HPAC0737E[SEMINARIO DE LINGUA GREGA VI 0 [30|{0|0]|O0flO|O|3 [0]|10]| O
HPAC0738E[SEMINARIO DE LINGUA GREGA VI 0 [30|{0|0]|O0flO|O|3 [0]|10]| O
HPAC0739E[SEMINARIO DE LINGUA GREGA VIl 0 [30|0|0]|O0|lO|O|3 [0]|10]| O
HPACO0740E[SEMINARIO DE LINGUA GREGA IX 0 [30|{0|0]|O0flO|O|3 [0]|10]| O
HPAC0741E[SEMINARIO DE LINGUA GREGA X 0 [30|{0|0]|O0flO|O]|3 [0]|10]| O
HPAC0742E[SEMINARIO DE LINGUA GREGA XI 0 [30|{0|0]|O0|lO|O|3 |[0]|10]| O
HPAC0743E[SEMINARIO DE LINGUA GREGA Xl 0 [30|{0|0]|O0|lO|O|3 [0]|10]| O
HPACO0744E[SEMINARIO DE LINGUA GREGA XIlI 0 |30 |0|0|0|0| O[3 |0]|10|O
HPAC0745E[SEMINARIO DE LINGUA GREGA XIV 0 [30|{0|0]|O0|lO|O|3 |[0]|10]| O
HPACO0746E[SEMINARIO DE LINGUA GREGA XV 0 [30|{0|0]|O0|lO| O[3 |[0]|10]| O
HPAC0747E[SEMINARIO DE LINGUA GREGA XVI 30(ofo|ojofO0O |3 |0]|10]| O
HPAC0748E[SEMINARIO DE LINGUA GREGA XVII 0 [30|{0|0]|O0|lO| O[3 |[0]|10]| O
HPAC0749E[SEMINARIO DE LITERATURA GREGA | 30 |o|o|ofo|o| 0|3 |0]|10|O
HPACO0750E[SEMINARIO DE LITERATURA GREGA I 30 |o|o|ofo|o| 0|3 |0]|10|O
HPAC0751E[SEMINARIO DE LITERATURA GREGA I 30 |o|o|ofo|0o| 0|3 |0]|10|O
HPAC0752E[SEMINARIO DE LITERATURA GREGA IV 30 |o|o|ofo|o| 0|3 |0]|10|O
HPAC0753E[SEMINARIO DE LITERATURA GREGA V 30 |o|o|ofo|o| 0|3 |0]|10|O
HPACO0754E[SEMINARIO DE LITERATURA GREGA VI 30 |o|o|ofo|o| 0|3 |0]|10|O
HPACO0755E[SEMINARIO DE LITERATURA GREGA VI 30 |o|o|ofo|o| 0|3 |0]|10|O
HPACO0756E[SEMINARIO DE LITERATURA GREGA VIII 30 |o|o|ofo|o| 0|3 |0]|10|O
HPACO0757E[SEMINARIO DE LITERATURA GREGA IX 30 |o|o|ofo|o| 0|3 |0]|10|0O
HPACO0758E[SEMINARIO DE LITERATURA GREGA X 30 |o|o|ofo|o| 0|3 |0]|10|O
HPACO0759E[SEMINARIO DE LITERATURA GREGA XI 30 |o|o|ofo|o| 0|3 |0]|10|O
HPACO0760E[SEMINARIO DE LITERATURA GREGA XII 30 |o|o|ofo|o| 0|3 |0]|10|0O
HPACO0761E[SEMINARIO DE LITERATURA GREGA XIlI 30 |o|o|ofo|o| 0|3 |0]|10|O
HPACO0762E[SEMINARIO DE LITERATURA GREGA XIV 30 |o0|0o|0o|0Ofl0O| O[3 |[0][|10]| O
HPACO0763E[SEMINARIO DE LITERATURA GREGA XV 30 |0o|o|o|o|0| 0|3 |0]|10|O
HPACO0764E[SEMINARIO DE LITERATURA GREGA XVI 30 |0o|o|ofo|0| 0|3 |0]|10|O




HPACO0765E[SEMINARIO DE LITERATURA GREGA XVII 30 {0 |0fO|O|Of O ]| 3| O0(f10] O

HPACO0778 |LITERATURA GREGA III: LIRICA 30 {0 |(0[O|O|JOf O ]| 30 ]|O0{f0O0 0

HPACO0784 [LINGUA LATINA V 60 ( 0O ([O[(O|O|Of O |60 ]| 00O 0

HPACO0785 [LINGUA LATINA VI 0O |[30(0f0OfOJO| O] 3 | 0] O 0 | (HL825 E
HPAC0784)

HPACO0786 [LINGUA LATINA VI 0O |[60(0OfO0OfO|JO| O |60 | 0] O 0

HPACO0787 [LINGUA LATINA VIII 0O |[60(0OfOfO|JO| O |60 | 0] O 0

HPACO0788 |LEITURA EM LINGUA LATINA | 30 {0 [(O0[O|O|JOf O] 30| O0{|0O 0

HPACO0789 |LEITURA EM LINGUA LATINA Il 0O [30(0f0OfOJO| O] 30| 0] O 0

HPACO0790 [SEMINARIO DE LINGUA LATINA | 30 {0 [(O0[O|O|JOf O ]3] O0{f0O 0 |HPACO0783

HPACO0790E[SEMINARIO DE LINGUA LATINA | 0O [30(0fO0OfO|JO| O |30 |0 (10| O

HPACO0791 [SEMINARIO DE LINGUA LATINA II 30 | 0f(0|OfO|JO] O] 3 (|O0(O 0 |HPACO0783

HPAC0791E[SEMINARIO DE LINGUA LATINA II 0O [30(0fO0OfO0OJO| O |30 |0 (10| O

HPACO0792 [SEMINARIO DE LINGUA LATINA IIi 30 | 0f(0|O0OfO|JO] O] 3 (|O0(O 0 |HPACO0783

HPACO0792E[SEMINARIO DE LINGUA LATINA Il 0O [30(0fO0OfO|JO| O |30 |0 (10| O

HPACO0793 [SEMINARIO DE LINGUA LATINA IV 30 | 0(0|0OfO|JO] O] 3 (|O0(O 0 |HPACO0783

HPACO0793E[SEMINARIO DE LINGUA LATINA IV 0O [30(0fOfO|JjO| O |30 |0 (10| O

HPACO0794 [SEMINARIO DE LINGUA LATINA V 30 {0 |(O0[fO|O|JOf O] 30 ]|]O0{|0O0 0 |HPACO0783

HPACO0794E[SEMINARIO DE LINGUA LATINA V 0O [30(0f0OfO|jOl O |30 |0 (10| O

HPACO0795 [SEMINARIO DE LINGUA LATINA VI 30 | 0(0|O0OfO|JO] O] 30 (|O0(O 0 |HPACO0783

HPACO0795E[SEMINARIO DE LINGUA LATINA VI 0O [30(0fOfO|jO| O |30 |0 (10| O

HPACO0796 [SEMINARIO DE LINGUA LATINA VII 30 | 0(0|O0OfO|JO] O] 3 (|O0(O 0 |HPACO0783

HPACO0796E[SEMINARIO DE LINGUA LATINA VII 0O [30(0fOfO|jO| O |3 |0 (10| O

HPACO0797 [SEMINARIO DE LINGUA LATINA VIII 30 | 0f(0|OfO|JO] O] 30 (|O0(O 0 |HPACO0783

HPAC0797E[SEMINARIO DE LINGUA LATINA VIiI 0O [30(0fOfO|jO| O |30 |0 (10| O

HPACO0798 [SEMINARIO DE LINGUA LATINA IX 30 | 0(0|0OfO|JO] O] 3 (|O0(O 0 |HPACO0783

HPACO0798E[SEMINARIO DE LINGUA LATINA IX 0O [30(0fOfO|jOl O |3 |0 (10| O

HPACO0799 [SEMINARIO DE LINGUA LATINA X 30 {0 |(0[O|O|JOf O ]| 3 ]|]O0f0O0 0 |HPACO0783

HPAC0799E[SEMINARIO DE LINGUA LATINA X 0O [30(0fOfO|jO| O |3 |0 (10| O

HPACO0800 [SEMINARIO DE LINGUA LATINA XI 30 {0 |(0[fO|O|JOf O |30 ]|]O0{|0O0 0 |HPACO0783

HPACO0800E[SEMINARIO DE LINGUA LATINA XI 0O [30(0fOfO|JO| O] 3 |0 (10| O

HPACO0801 [SEMINARIO DE LINGUA LATINA XII 30 | 0f(0|OfO|JO] O] 30 (|O0(0O 0 |HPACO0783

HPACO0801E[SEMINARIO DE LINGUA LATINA XII 0O [30(0fOfOJjO| O] 3|0 (10| O

HPAC0802 [SEMINARIO DE LINGUA LATINA XIII 30 {0|(0fO|O|JOf O ]| 3 ]|]O0f0O0 0 |HPACO0783

HPAC0802E[SEMINARIO DE LINGUA LATINA XIlI 0O [30(0fO0OfOJjOl O |30 |0 (10| O

HPAC0803 [SEMINARIO DE LINGUA LATINA XIV 30 {0 |(0[O|O|Of O ]| 3 ]|]O0f0O0 0 |HPACO0783

HPACO0803E[SEMINARIO DE LINGUA LATINA XIV 0O [30(0fO0OfO|jO| O |30 |0 (10| O

HPAC0804 [SEMINARIO DE LINGUA LATINA XV 30 {0 |(0[O|O|Of O ]| 3 ]|]O0{|0O0 0 |HPACO0783

HPACO0804E[SEMINARIO DE LINGUA LATINA XV 0O [30(0fOfO|jO| O |30 |0 (10| O

HPAC0805 [SEMINARIO DE LINGUA LATINA XVI 30 {0 |(0[O|O|Of O |3 ]|O0f0O 0 |HPACO0783

HPACO0805E[SEMINARIO DE LINGUA LATINA XVI 0O [30(0f0OfOjOl O |30 |0 (10| O

HPAC0806 [SEMINARIO DE LINGUA LATINA X VIl 30 {0 |(0fO|O|Of O |3 ]|O0f0O0 0 |HPACO0783

HPACO0806E[SEMINARIO DE LINGUA LATINA XVII 0 |30(0|0|0O|j0O]J O3 0|10 O




HPACO0807 [SEMINARIO DE LITERATURA LATINA | 30 {0 |(O0[O|O|JOf O ]| 30 ]|O0{|0O0 0
HPACO0807E[SEMINARIO DE LITERATURA LATINA | 30 {0 |0fO0O|O|Of O ]| 3| O0(10] O
HPACO0808 [SEMINARIO DE LITERATURA LATINA I 30 {0 |(O0fO|O|JOf O ]| 3 ]|O0f0O 0
HPACO0808E[SEMINARIO DE LITERATURA LATINA II 30 {0 |0fO|O|OfO0O ]| 3| O0(f10] O
HPACO0809 [SEMINARIO DE LITERATURA LATINA III 30 {0|(O0[O|O|JOf O ]| 3 ]|O0{f0O0 0
HPACO0809E[SEMINARIO DE LITERATURA LATINA Il 30 {0 |0fO|O|Of O ]| 3 | O0(f10] O
HPACO0810 [SEMINARIO DE LITERATURA LATINA IV 30 {0 |(O0fO|O|JOf O ]| 3 ]|]O0{f0O0 0
HPACO0810E[SEMINARIO DE LITERATURA LATINA IV 30 {0 |0fO|O|Of O ]| 3 | O0(f10] O
HPACO0811 [SEMINARIO DE LITERATURA LATINA V 30 {0 |(0[O|O|JOf O ]| 3 ]|]O0{f0O 0
HPAC0811E[SEMINARIO DE LITERATURA LATINA V 30 {0 |0fO0O|O|Of O ]| 3 | O0(f10] O
HPAC0812 [SEMINARIO DE LITERATURA LATINA VI 30 {0 |(0[O|O|JOf O ]| 3 ]|]O0f0O0 0
HPAC0812E[SEMINARIO DE LITERATURA LATINA VI 30 {o0|0fO0O|O|Of O ]| 3 | O0(|10] O
HPAC0813 [SEMINARIO DE LITERATURA LATINA VII 30 {0 |0[O|O|Of O] 3 ]|]O0{f0O0 0
HPAC0813E[SEMINARIO DE LITERATURA LATINA VI 30 {0 |0fO|O|Of O |3 | O0(|10] O
HPAC0814 [SEMINARIO DE LITERATURA LATINA VIII 30 {0 |(O0O[fO|O|JOf O |3 ]|]O0f|0O0 0
HPAC0814E[SEMINARIO DE LITERATURA LATINA VIII 30 {0 |(0fO0O|O|Of O ]| 3 | O0(|10] O
HPAC0815 [SEMINARIO DE LITERATURA LATINA IX 30 {0 |(0fO|O|Of O |3 ]|]O0f0O0 0
HPAC0815E[SEMINARIO DE LITERATURA LATINA IX 30 |]0|0|0O|0O|0O]J O30 (|O0(|10|O
HPAC0816 [SEMINARIO DE LITERATURA LATINA X 30 | 0|0(0|0|J0O]J O30 (|O0f0O0 0
HPAC0816E[SEMINARIO DE LITERATURA LATINA X 30 |]0|0|0O|0O|0O]J O30 (|O0(|10| O
HPAC0817 [SEMINARIO DE LITERATURA LATINA XI 30 {0 [0O[O|O)JOf O |30 ]| O0{f0O 0
HPAC0817E[SEMINARIO DE LITERATURA LATINA XI 30 {0 [0[O|O|JOf O |3 | O0(f10] O
HPAC0818 [SEMINARIO DE LITERATURA LATINA XII 30 {0 [0O[O|O)JOf O |30 ]| O0{f0O 0
HPAC0818E[SEMINARIO DE LITERATURA LATINA Xl 30 {0 |(0[O|O|JOf O] 30| O0(f10] O
HPAC0819 [SEMINARIO DE LITERATURA LATINA XIlI 30 {0 [(O0O[O|O)JOf O |30 ]| O0{f0O 0
HPACO0819E[SEMINARIO DE LITERATURA LATINA XIlI 30 {0 |0fO|O|Of O ]| 3 | O0(f10] O
HPAC0820 [SEMINARIO DE LITERATURA LATINA XIV 30 {0 |(0fO|O|JOf O |30 ]|O0{f0O0 0
HPACO0820E[SEMINARIO DE LITERATURA LATINA XIV 30 {0|0fO|O|Of O ]| 3 | O0(f10] O
HPAC0821 [SEMINARIO DE LITERATURA LATINA XV 30 {0 |(0fO|O|JOf O ]| 3 ]|]O0f0O0 0
HPAC0821E[SEMINARIO DE LITERATURA LATINA XV 30 {0 |0fO|O|Of O ]| 3 | O0(f10] O
HPAC0822 [SEMINARIO DE LITERATURA LATINA XVI 30 {0 |(0[O|O|JOf O ]| 3 ]|O0{|0O0 0
HPACO0822E[SEMINARIO DE LITERATURA LATINA XVI 30 {0 |0fO|O|Of O |3 | O0(f10] O
HPAC0823 [SEMINARIO DE LITERATURA LATINA XVII 30 {0 |(0[fO|O|JOf O |3 ]|]O0f0O0 0
HPAC0823E[SEMINARIO DE LITERATURA LATINA XVII 30 {0 |0fO|O|Of O ]| 3 | O0(f10] O
HPAC0824 |LINGUISTICA HISTORICA DO LATIM 30 {0 |(O0[O|O|JOf O ]| 3 ]|]O0f0O0 0
HPAC0825 |LINGUISTICA DO LATIM | 30 {0 |(0[O|O|JOf O |3 ]|]O0f|0O0 0
HPAC0826 |LINGUISTICA DO LATIM I 30 {0 |(O0[O|O|JOf O |3 ]|]O0f0O0 0
HPACO0827 [TRADUGAO DOS TEXTOS LATINOS 45 (0 (0O(O|O|Of O ]| 45| 00O 0
HPAC0828 [TOPICOS ESPECIAIS DE LITERATURA LATINA| 60 | 0 |[0|[0|0|0| O | 60 | O | O 0
I
HPACO0829 [TOPICOS ESPECIAIS EM LITERATURA LATINA| 30 | 0 [0o|O|O|O| O |3 |0 | O 0




HPAC0830 |VIRGILIO 60 | 0 |0o|O|O|O| O |60 | O]|OF|O
HPAC0831 [METRICA LATINA 30 |o|o|ofojo|O |3 |0]|O0|oO
HPAC0832 [LITERATURA LATINA lIl: EPICA 30 |o|o|ofjojo|O |3 |0|O0|oO
HPAC0833 [LITERATURA LATINA IV: PROSA 30 |o|o|ofojo|O |3 |0]|O0|oO
HPACO0834E[EXTENSAO EM LETRAS CLASSICAS | 0 |60|0|0|0|0O| O |60 |0 ]|60|O
HPACO0835E[EXTENSAO EM LETRAS CLASSICAS II 0 |60|0|0|0|0O| O |60 |0 ]|60|O
HPACO0836E[LINGUA GREGA IX 0 |60|0|0O|0O|0O| O |60 |0 ]| 6|0
HPACO0837E|LINGUA GREGA X 0 |60|0|0O|0O|0O| O |60 |O0O]| 6|0
HPACO0844E[SEMINARIO DE LINGUA LATINA XVIiI 0 |30|0|0|0|0| O[3 |0]|10|O
HPACO0845E[SEMINARIO DE LINGUA LATINA XIX 0 |30 |0|0|0|0| O[3 |0]|10|O
HPACO0846E[SEMINARIO DE LINGUA LATINA XX 0 |30 |0|0|0|0| O[3 |0]|10|O
HPACO0847E[SEMINARIO DE LITERATURA LATINA XVIII 30 |o|o|ofo|o| 0|3 |0]|10|O
HPACO0848E[SEMINARIO DE LITERATURA LATINA XIX 30 |0o|o|ofo|o| 0|3 |0]|10|0O
HPACO0849E[SEMINARIO DE LITERATURA LATINA XX 30 |0o|o|ofo|o| 0|3 |0]|10|0O
HPACO0910 [TOPICOS DE TEORIA DA TRADUGAO | 30 |o|o|ofo|jo| 0|3 |0]| 0| 0| HE1320
OU HL1038
ou
HPAC0901
HPAC0911 [TOPICOS DE TEORIA DA TRADUGAO II 30 |o|o|ofo|0| 0|3 |0]| 0| 0| HE320
OU HL1038
ou
HPAC0901
HPACO0912 [LINGUISTICA APLICADA A TRADUGAO 30 |o|o|ofo|0| 0|3 |0]|O0]| 0| HE320
OU HL1038
ou
HPAC0901
HPAC0913 |OFICINA DE TRADUGAO | 30 |o|o|ofojo|O |3 |0]|O0|oO
HPAC0914 |OFICINA DE TRADUGAO I 30 |o|o|ofjojo|O |3 |0|O0|oO
HPAC0915 |OFICINA DE TRADUGAO liI 30 |o|o|ofojo|O |3 |0]|O0|oO
HPAC0916E[PROJETOS DE TRADUGAO | 0 |60|0|0|0|0O| O |60 |0 ]|60|O
HPAC0917E[PROJETOS DE TRADUGAO I 0 |60|0|0|0|0O| O |60 |0 ]|60|O
HPAC0918 [TOPICOS ESPECIAIS EM TRADUGAO | 30 |o0o|o|o|Oofl0o|O|3 |[O0]|O0O]|O
HPAC0919 [TOPICOS ESPECIAIS EM TRADUGAO II 30 |o|o|o|Oofl0o|jO|3 |0]|O0]| O
HPAC0920 [TOPICOS ESPECIAIS EM TRADUGAO llI 30 |o|o|ofo|j0o| 0|3 |0]| 0| 0| HE1320
OU HL1038
ou
HPAC0901
HPAC0921 [TRADUCAO DE DRAMA | 30 |o|o|ofojo|O |3 |0|O0|oO
HPAC0922 [TRADUGCAO DE DRAMA I 0 |30|0|0|0|0O| O[3 |O0|O0]|oO
HPAC0923 [TRADUCAO DE DRAMA I 0 |30 (|0|0|0|0| 0|3 |0| 0| 0| HE1320
OU HL1038
ou
HPAC0901
HPAC0924 [TRADUCAO DE FICCAO | 0 |[30|0|0|0|0O| O[3 |O0|O0|oO




HPAC0925 [TRADUGAO DE FICGAO II 0 |30|0|0|0|0|] O (|30 ]|0]|O0]|oO
HPAC0926 [TRADUGAO DE FICGAO llI 0 |[30|0|0|0|0] 0|30 ]| 0] 0| 0| HE1320
OU HL1038
ou
HPAC0901
HPAC0927 [TRADUCAO DE POESIA | 0 [30]|0|0f0|jO0|O|30|0|O0]O
HPAC0928 [TRADUCAO DE POESIA Il 0 [30]|0|0f0|jO0|O|3|0|O0]O
HPAC0929 [TRADUCAO DE POESIA I 0 [30]|o0|0f0|0| O[30 ]|0|O0]| 0| HE1320
OU HL1038
ou
HPAC0901
HPAC0930 TRADUGAO DE TEXTOS DE ESPECIALIDADEI| 0 [30|0|0|0|0| O[30 | 0| 0| 0 [ HE1320
OU HL1038
ou
HPAC0901
HPAC0931 [TRADUCAO DE TEXTOS DE ESPECIALIDADE | 0 |30|0|[0|0|0| 0 |30 | 0| 0| O | HE1320
OU HL1038
ou
HPAC0901
HPAC0932 [TRADUCAO DE TEXTOS DE ESPECIALIDADE| 0 |30|0|[0|0|0| 0|3 | 0| 0| 0O [ HE1320
1 OU HL1038
ou
HPAC0901
HPAC0933 [TRADUCAO MONOGRAFICA | 30| ofojo|ojolO0]|3 |0]|O0]|O
HPAC0934 [TRADUCAO MONOGRAFICA II 30| o0fojojojolO0]|3 |0]|0O]|O
HPAC0935 [TRADUCAO MONOGRAFICA I 30| o0|o|o|o{0o[ 0|3 [0|O0]| 0| HE1320
OU HL1038
ou
HPAC0901
HPAC0936E/COLOQUIOS DE TRADUGAO | 0 [60|0|Of0|O| O |60 |0 |60|O
HPAC0937E/COLOQUIOS DE TRADUGAO I 0 [60|0|Of0|O| O |60 |0 |60|O
HPAC1000 [TOPICOS DO PENSAMENTO MODERNO | 30| o0fojo|ojolO]|3 |0]|O0O]|O
HPAC1001 [TOPICOS DO PENSAMENTO MODERNO | 30| o0fojo|ojolO]|3 |0]|O0]|O
HPAC1002 [TOPICOS DO PENSAMENTO| 30 | 0 (0|0 |O|O[ O |30 | 0| 0] O
CONTEMPORANEO |
HPAC1003 [TOPICOS DO PENSAMENTO| 30 | 0 (0|0 |O0|O| O |30 | 0| 0] O
CONTEMPORANEO I
HPAC1004 [TOPICOS DO PENSAMENTO CLASSICO | 30| o0fojo|ojolO]|3 |0]|O0]|O
HPAC1005 [TOPICOS DO PENSAMENTO CLASSICO I 30| o0fojo|ojolO]|3 |0]|O0O]|O
LIB038 [COMUNICAGCAO EM LINGUA BRASILEIRA DE| 30 |30 |(0|0|0|0| O |60 |0 | O |30
SINAIS-LIBRAS: FUNDAMENTOS DA
EDUCAGAO BILINGUE PARA SURDOS
Total 1430256400 8 | 0 [0 | 0| O [19950, O (1772|985




Legenda

PD - Padrao
LB - Laboratério
CP - Campo

OR - Orien
ES - Estag
PE - Pratic

tada
[o]
a Especifica

EFP - Estagio de Formacao Pedagédgica

EaD - Ensi
EXT - Exte

no a Distancia
nsao

PCC - Pratica como Componente Curricular (somente para Licenciaturas)

ANEXO Il - PLANO DE ADAPTAGAO CURRICULAR

Obrigatorias

Caodigo Nome Adaptacoes
HE1320 [TOPICOS CENTRAIS DE TRADUGAO HE1320 - TOPICOS CENTRAIS DE TRADUGCAO
HL1038 [TOPICOS CENTRAIS DE TRADUGAO HL1038 - TOPICOS CENTRAIS DE TRADUGAO
HL905 [INTRODUGCAO A LINGUISTICA | HL905 - INTRODUGCAO A LINGUISTICA |
HL917 |INTRODUGAO AOS ESTUDOS LITERARIOS HL917 - INTRODUGCAO AOS ESTUDOS LITERARIOS
HPACO0700E[NARRATIVA ANTIGA HPACO0700E - NARRATIVA ANTIGA
HPAC0780 [LINGUA LATINA | HPAC0780 - LINGUA LATINA |
HPAC0901 [TOPICOS CENTRAIS DE TRADUGCAO HPAC0901 - TOPICOS CENTRAIS DE TRADUGCAO
HE1321 [HISTORIA DA TRADUGAO HE1321 - HISTORIA DA TRADUCAO
HL1039 [HISTORIA DA TRADUGAO HL1039 - HISTORIA DA TRADUGCAO
HL906 |INTRODUGAO A LINGUISTICA Il HL906 - INTRODUGAO A LINGUISTICA II
HL918 |INTRODUGAO AOS ESTUDOS LITERARIOS II HL918 - INTRODUGAO AOS ESTUDOS LITERARIOS |I
HPACO0701E[LIRICA ANTIGA HPACO0701E - LIRICA ANTIGA
HPAC0781 [LINGUA LATINA I HPAC0781 - LINGUA LATINA Il
HPAC0902 [HISTORIA DA TRADUGAO HPAC0902 - HISTORIA DA TRADUGAO
HE1322 [TEORIA DA TRADUGAO | HE1322 - TEORIA DA TRADUGAO |
HL1040 [TEORIA DA TRADUGAO | HL1040 - TEORIA DA TRADUGAO |
HL907 |FONETICA E FONOLOGIA HL907 - FONETICA E FONOLOGIA
HL927 |LITERATURA PORTUGUESA DO TROVADORISMO [HL927 - LITERATURA PORTUGUESA DO TROVADORISMO
AO ARCADISMO AO ARCADISMO
HPACO0702E[TEATRO ANTIGO HPAC0702E - TEATRO ANTIGO
HPACO0722 |LINGUA GREGA | HPACO0722 - LINGUA GREGA |




HPACO0782E

LINGUA LATINA Il

HPACO0782E - LINGUA LATINA I

HPAC0903 [TEORIA DA TRADUGAO | HPAC0903 - TEORIA DA TRADUGAO |
HE1323 [TEORIA DA TRADUGAO I HE1323 - TEORIA DA TRADUGAO II
HL1041 [TEORIA DA TRADUGAO II HL1041 - TEORIA DA TRADUGAO II
HL908 |MORFOLOGIA HL908 - MORFOLOGIA
HL909 [SINTAXE HL909 - SINTAXE
HL919 |LITERATURA BRASILEIRA | HL919 - LITERATURA BRASILEIRA |
HPAC0703E|[FILOLOGIA E POETICA CLASSICAS HPAC0703E - FILOLOGIA E POETICA CLASSICAS
HPAC0723 |LINGUA GREGA II HPAC0723 - LINGUA GREGA Il
HPACO783E[LINGUA LATINA IV HPACO783E - LINGUA LATINA IV
HPAC0904 [TEORIA DA TRADUGAO II HPAC0904 - TEORIA DA TRADUGAO I
HE1324 |PRATICA E CRITICA DE TRADUCAO | HE1324 - PRATICA E CRITICA DE TRADUGAO |
HL1042 [PRATICA E CRITICA DE TRADUGAO | HL1042 - PRATICA E CRITICA DE TRADUGAO |
HL910 [SEMANTICA E PRAGMATICA HL910 - SEMANTICA E PRAGMATICA
HL928 |MODERNIDADE E MODERNISMO NA LITERATURA[HL928 - MODERNIDADE E MODERNISMO NA LITERATURA
PORTUGUESA PORTUGUESA
HPACO0724E|LINGUA GREGA I HPACO0724E - LINGUA GREGA lI
HPAC0905 |PRATICA E CRITICA DE TRADUGAO | HPAC0905 - PRATICA E CRITICA DE TRADUGAO |
HE1325E |PRATICA E CRITICA DE TRADUGAO II HE1325E - PRATICA E CRITICA DE TRADUGAO II
HL1043E |PRATICA E CRITICA DE TRADUGAO II HL1043E - PRATICA E CRITICA DE TRADUGAO II
HL911 [TEXTO E DISCURSO HL911 - TEXTO E DISCURSO
HL920 |LITERATURA BRASILEIRA I HL920 - LITERATURA BRASILEIRA II
HPACO0725E[LINGUA GREGA IV HPAC0725E - LINGUA GREGA IV
HPACO0906E[PRATICA E CRITICA DE TRADUGAO I HPACO0906E - PRATICA E CRITICA DE TRADUGAO II
HL912 |VARIAGCAO E MUDANGA HL912 - VARIACAO E MUDANCA
HL921 |LITERATURA BRASILEIRA IlI HL921 - LITERATURA BRASILEIRA IlI
HE1461 [POETICAS INDIGENAS EM TRADUGAO HE1461 - POETICAS INDIGENAS EM TRADUGAO
HE149 [ORIENTACAO MONOGRAFICA EM ESTUDOS[HE149 - ORIENTACAO MONOGRAFICA EM ESTUDOS
LINGUISTICOS | LINGUISTICOS |
HE150 [ORIENTACAO MONOGRAFICA EM ESTUDOS[HE150 - ORIENTACAO MONOGRAFICA EM ESTUDOS
LITERARIOS | LITERARIOS |
HE151 [ORIENTACAO MONOGRAFICA EM ESTUDOS DA [HE151 - ORIENTACGAO MONOGRAFICA EM ESTUDOS DA
TRADUCAO | TRADUCAO |
HL1044 [ORIENTACAO MONOGRAFICA EM ESTUDOS DA [HL1044 - ORIENTAGAO MONOGRAFICA EM ESTUDOS DA
TRADUCAO | TRADUCAO |
HL1046 [POETICAS INDIGENAS EM TRADUGAO HL1046 - POETICAS INDIGENAS EM TRADUGAO
HL1091 [ORIENTAGAO MONOGRAFICA EM ESTUDOS[HL1091 - ORIENTAGAO MONOGRAFICA EM ESTUDOS
LINGUISTICOS LINGUISTICOS
HL1093 |ORIENTACAO MONOGRAFICA EM ESTUDOSHL1093 - ORIENTACAO MONOGRAFICA EM ESTUDOS
LITERARIOS | LITERARIOS |
HL922 |LITERATURA BRASILEIRA IV HL922 - LITERATURA BRASILEIRA IV
HL929E [NARRATIVA DE FICCAO PORTUGUESA: DOJHL929E - NARRATIVA DE FICGAO PORTUGUESA: DO

SECULO XIX A CONTEMPORANEIDADE

SECULO XIX A CONTEMPORANEIDADE




HPAC0004 ORIENTAGAO MONOGRAFICA EM ESTUDOS|HPAC0004 - ORIENTAGAO MONOGRAFICA EM ESTUDOS
LINGUISTICOS | LINGUISTICOS |

HPACO0005 [ORIENTAGAO MONOGRAFICA EM  ESTUDOS|HPAC0005 - ORIENTAGAO MONOGRAFICA EM ESTUDOS
LITERARIOS | LITERARIOS |

HPAC0907 [ORIENTAGAO MONOGRAFICA EM ESTUDOS DA [HPAC0907 - ORIENTAGAO MONOGRAFICA EM ESTUDOS

TRADUGAO |

DA TRADUGAO |

HPAC0999 [POETICAS INDIGENAS EM TRADUCAO HPAC0999 - POETICAS INDIGENAS EM TRADUGCAO
HE152 |ORIENTACAO MONOGRAFICA EM ESTUDOS[HE152 - ORIENTACAO MONOGRAFICA EM ESTUDOS
LINGUISTICOS I LINGUISTICOS I
HE153 |ORIENTACAO MONOGRAFICA EM ESTUDOS[HE153 - ORIENTACAO MONOGRAFICA EM ESTUDOS
LITERARIOS I LITERARIOS I
HE154 |ORIENTACAO MONOGRAFICA EM ESTUDOS DA |HE154 - ORIENTAGAO MONOGRAFICA EM ESTUDOS DA
TRADUGAO II TRADUCAO I
HL1045 |ORIENTAGAO MONOGRAFICA EM ESTUDOS DA [HL1045 - ORIENTAGAO MONOGRAFICA EM ESTUDOS DA
TRADUGAO I TRADUCAO I
HL1092 |ORIENTAGAO MONOGRAFICA EM ESTUDOSHL1092 - ORIENTACAO MONOGRAFICA EM ESTUDOS
LINGUISTICOS I LINGUISTICOS II
HL1094 |ORIENTAGAO MONOGRAFICA EM ESTUDOS[HL1094 - ORIENTACAO MONOGRAFICA EM ESTUDOS
LITERARIOS I LITERARIOS I
HPACO0006 [ORIENTACAO MONOGRAFICA EM ESTUDOS|HPAC0006 - ORIENTAGAO MONOGRAFICA EM ESTUDOS
LINGUISTICOS I LINGUISTICOS II
HPAC0007 [ORIENTAGAO MONOGRAFICA EM  ESTUDOS|HPAC0007 - ORIENTAGAO MONOGRAFICA EM ESTUDOS
LITERARIOS I LITERARIOS I
HPAC0908 [ORIENTAGAO MONOGRAFICA EM ESTUDOS DA |[HPAC0908 - ORIENTAGAO MONOGRAFICA EM ESTUDOS
TRADUGAO II DA TRADUGAO I
Optativas
Cadigo Nome Adaptagoes
HE082 |LINGUA ITALIANA | HE082 - LINGUA ITALIANA |
HE084 |LINGUA ITALIANA Il HE084 - LINGUA ITALIANA Il
HE086 |LINGUA ITALIANA V HEO086 - LINGUA ITALIANA V
HE087 |[ESTUDOS ITALIANOS | HE087 - ESTUDOS ITALIANOS |
HE092 |NARRATIVA ITALIANA | HE092 - NARRATIVA ITALIANA |
HE1002 [LITERATURA JAPONESA II HE1002 - LITERATURA JAPONESA |
HE101 |ANALISE CONTRASTIVA ITALIANO-PORTUGUES | |[HE101 - ANALISE CONTRASTIVA ITALIANO-PORTUGUES
|
HE1053 [LITERATURA E  PENSAMENTO  JAPONESHE1053 - LITERATURA E PENSAMENTO JAPONES
CONTEMPORANEO CONTEMPORANEO
HE1094 [TIPOLOGIA DAS LINGUAS ROMANTICAS HE1094 - TIPOLOGIA DAS LINGUAS ROMANTICAS
HE1097 [LITERATURA RUSSA HE1097 - LITERATURA RUSSA
HE1103 [NTERCOMPREENSAO EM LINGUAS ROMANICAS |HE1103 - INTERCOMPREENSAO EM  LINGUAS

ROMANICAS




HE1111 [LEXICOLOGIA, LEXICOGRAFIA E TERMINOLOGIA  [HE1111 - LEXICOLOGIA, LEXICOGRAFIA E
TERMINOLOGIA
HE1112 [INTRODUGAO A LINGUA E A CULTURA GALEGAS  [HE1112 - INTRODUGAO A LINGUA E A CULTURA
GALEGAS

HE1116 |AQUISICAO DE LINGUA ESTRANGEIRA OU DEHE1116 - AQUISICAO DE LINGUA ESTRANGEIRA OU DE
SEGUNDA LINGUA SEGUNDA LINGUA

HE1170E INTRODUGAO A ITALIANISTICA HE1170E - INTRODUGAO A ITALIANISTICA

HE1171 [LINGUA ITALIANA | HE1171 - LINGUA ITALIANA |

HE1175 [INTRODUGAO A LINGUISTICA APLICADA HE1175 - INTRODUGAO A LINGUISTICA APLICADA

HE1176 [PERSPECTIVAS EM LINGUISTICA APLICADA HE1176 - PERSPECTIVAS EM LINGUISTICA APLICADA

HE1177 [INTERCULTURALIDADE: CULTURAS E LITERATURASHE1177 - INTERCULTURALIDADE: CULTURAS E
GLOBAIS LITERATURAS GLOBAIS

HE1182 |PRATICAS INTEGRADAS II HE1182 - PRATICAS INTEGRADAS II

HE1183 |COMPREENSAO E PRODUGAO DE TEXTOS DAS[HE1183 - COMPREENSAO E PRODUGAO DE TEXTOS
ESFERAS COTIDIANA E ESCOLAR/ACADEMICA DAS ESFERAS COTIDIANA E ESCOLAR/ACADEMICA

HE1184 [INTRODUGAO A LEITURA EM LINGUA INGLESA HE1184 - INTRODUGAO A LEITURA EM LINGUA INGLESA

HE1216 [PERSPECTIVAS TEORICAS NA FORMAGAO DO[HE1216 - PERSPECTIVAS TEORICAS NA FORMAGCAO DO
PROFESSOR DE LINGUAS PROFESSOR DE LINGUAS

HE1225 [PERSPECTIVAS EDUCACIONAIS PARA O ENSINO[HE1225 - PERSPECTIVAS EDUCACIONAIS PARA O
DE LINGUA INGLESA ENSINO DE LINGUA INGLESA

HE1234 [TOPICOS DE GRAMATICA EM INGLES | HE1234 - TOPICOS DE GRAMATICA EM INGLES |

HE1235 [TOPICOS DE GRAMATICA EM INGLES I HE1235 - TOPICOS DE GRAMATICA EM INGLES I

HE1244 [TOPICOS EM ESTUDOS SHAKESPEAREANOS | HE1244 - TOPICOS EM ESTUDOS SHAKESPEAREANOS |

HE125 [LINGUA FRANCESA IV HE125 - LINGUA FRANCESA IV

HE1264 [LINGUA ESPANHOLA | HE1264 - LINGUA ESPANHOLA |

HE1265 [LINGUA ESPANHOLA II HE1265 - LINGUA ESPANHOLA I

HE1266 [LINGUA ESPANHOLA llI HE1266 - LINGUA ESPANHOLA Il

HE1267 [LINGUA ESPANHOLA IV HE1267 - LINGUA ESPANHOLA IV

HE1297 [ENSINO DE LITERATURA HE1297 - ENSINO DE LITERATURA

HE130 |[COMPREENSAO ESCRITA | EM FRANCES LINGUAHE130 - COMPREENSAO ESCRITA | EM FRANCES

ESTRANGEIRA LINGUA ESTRANGEIRA

HE1326 [OFICINA DE TRADUGAO | HE1326 - OFICINA DE TRADUGAO |

HE1327 [OFICINA DE TRADUGAO II HE1327 - OFICINA DE TRADUGAO Il

HE1328 [OFICINA DE TRADUGAO llI HE1328 - OFICINA DE TRADUGAO llI

HE1329 [TRADUCAO DE TEXTOS DE ESPECIALIDADE | HE1329 - TRADUCAO DE TEXTOS DE ESPECIALIDADE |

HE1330 [TRADUGAO DE TEXTOS DE ESPECIALIDADE II HE1330 - TRADUGCAO DE TEXTOS DE ESPECIALIDADE Il

HE1331 [TRADUGAO DE TEXTOS DE ESPECIALIDADE llI HE1331 - TRADUGAO DE TEXTOS DE ESPECIALIDADE llI

HE1332 [TRADUCAO DE FICCAO | HE1332 - TRADUCAO DE FICCAO |

HE1333 [TRADUCAO DE FICCAO II HE1333 - TRADUCAO DE FICCAO Il

HE1334 [TRADUGAO DE FICGAO Il HE1334 - TRADUGAO DE FICCAO llI

HE1335 [TRADUGCAO DE POESIA | HE1335 - TRADUGAO DE POESIA |

HE1336 [TRADUCAO DE POESIA II HE1336 - TRADUGCAO DE POESIA II

HE1337 [TRADUGAO DE POESIA llI HE1337 - TRADUGAO DE POESIA Il




HE1338 [TRADUGAO DE DRAMA | HE1338 - TRADUGAO DE DRAMA |
HE1339 [TRADUGAO DE DRAMA II HE1339 - TRADUGAO DE DRAMA II
HE1340 [TRADUGAO DE DRAMA I HE1340 - TRADUGAO DE DRAMA I
HE1341 [TRADUGAO MONOGRAFICA | HE1341 - TRADUGAO MONOGRAFICA |
HE1342 [TRADUGAO MONOGRAFICA II HE1342 - TRADUGAO MONOGRAFICA I
HE1343 [TRADUGAO MONOGRAFICA III HE1343 - TRADUGAO MONOGRAFICA IlI
HE1344 [TOPICOS DE TEORIA DA TRADUCAO | HE1344 - TOPICOS DE TEORIA DA TRADUGAO |
HE1345 [TOPICOS DE TEORIA DA TRADUGAO II HE1345 - TOPICOS DE TEORIA DA TRADUGAO I
HE1346 [LINGUISTICA APLICADA A TRADUGAO HE1346 - LINGUISTICA APLICADA A TRADUGAO
HE1347 [TOPICOS ESPECIAIS EM TRADUGAO | HE1347 - TOPICOS ESPECIAIS EM TRADUGAO |
HE1348 [TOPICOS ESPECIAIS EM TRADUGAO II HE1348 - TOPICOS ESPECIAIS EM TRADUGAO I
HE1349 [TOPICOS ESPECIAIS EM TRADUCAO llI HE1349 - TOPICOS ESPECIAIS EM TRADUGAO I
HE1350E |PROJETOS DE TRADUGAO | HE1350E - PROJETOS DE TRADUGAO |
HE1351E |PROJETOS DE TRADUGAO I HE1351E - PROJETOS DE TRADUGAO Il
HE1352 [LINGUA FRANCESA |I: COMPREENSAO E[HE1352 - LINGUA FRANCESA |: COMPREENSAO E
PRODUGCAO ESCRITA PRODUGCAO ESCRITA
HE1353 [LINGUA FRANCESA |I: COMPREENSAO E[HE1353 - LINGUA FRANCESA |: COMPREENSAO E
PRODUGCAO ORAL PRODUGCAO ORAL
HE1354 |[LINGUA FRANCESA II HE1354 - LINGUA FRANCESA I
HE1362 |[INTRODUGAO AS LITERATURAS EM LINGUAHE1362 - INTRODUGAO AS LITERATURAS EM LINGUA
FRANCESA FRANCESA
HE1370 [LEITURA E PRODUGCAO DE TEXTOS ACADEMICOS [HE1370 - LEITURA E PRODUCAO DE TEXTOS
IACADEMICOS
HE1394 [LINGUA JAPONESA 1 HE1394 - LINGUA JAPONESA 1
HE1395 JAPONES 2 HE1395 - JAPONES 2
HE1404 |COMPREENSAO E EXPRESSAO ORAL EM JAPONES[HE1404 - COMPREENSAO E EXPRESSAO ORAL EM
1 JAPONES 1
HE1410 [HISTORIA DO JAPAO 1 HE1410 - HISTORIA DO JAPAO 1
HE1412 |INTRODUGAO A LITERATURA JAPONESA 1 HE1412 - INTRODUGCAO A LITERATURA JAPONESA 1
HE1420E |ATIVIDADES CURRICULARES DE EXTENSAO 1 HE1420E - ATIVIDADES CURRICULARES DE EXTENSAO
1
HE143 [LITERATURA FRANCESA IV HE143 - LITERATURA FRANCESA IV
HE1462E |COLOQUIOS DE TRADUCAO | HE1462E - COLOQUIOS DE TRADUGAO |
HE1463E |COLOQUIOS DE TRADUGAO II HE1463E - COLOQUIOS DE TRADUGAO Il
HE183 [LINGUA ESPANHOLA II HE183 - LINGUA ESPANHOLA II
HE232 [LINGUA ESPANHOLA IV HE232 - LINGUA ESPANHOLA IV
HE243 [LITERATURA ESPANHOLA | HE243 - LITERATURA ESPANHOLA |
HE245 [LITERATURA HISPANO-AMERICANA | HE245 - LITERATURA HISPANO-AMERICANA |
HE247 [LITERATURA ESPANHOLA MONOGRAFICA | HE247 - LITERATURA ESPANHOLA MONOGRAFICA |
HE251 [LITERATURA HISPANO-AMERICANA MONOGRAFICAHE251 - LITERATURA  HISPANO-AMERICANA
Il MONOGRAFICA I
HE275 [LITERATURA FRANCESA Il HE275 - LITERATURA FRANCESA I

HE279

LINGUA INGLESA ORAL Il

HE279 - LINGUA INGLESA ORAL I




HE280 [LINGUA INGLESA ORAL Il HE280 - LINGUA INGLESA ORAL Il

HE283 [LINGUA INGLESA ESCRITA II HE283 - LINGUA INGLESA ESCRITA Il

HE285 [LINGUA INGLESA ESCRITA IV HE285 - LINGUA INGLESA ESCRITA IV

HE288 [TOPICOS PARA DEBATES EM LINGUA INGLESA HE288 - TOPICOS PARA DEBATES EM LINGUA INGLESA

HE339 [LITERATURA ITALIANA | HE339 - LITERATURA ITALIANA |

HE359 [LITERATURA DE EXPRESSAO FRANCESA HE359 - LITERATURA DE EXPRESSAO FRANCESA

HE885 |ANALISE COMPARATIVA DE TEXTOS LITERARIOS |HE885 - ANALISE COMPARATIVA DE TEXTOS

LITERARIOS

HE892 [CULTURA E ENSINO DE LEM NA ESCOLA HE892 - CULTURA E ENSINO DE LEM NA ESCOLA

HE903 |A DIVINA COMEDIA III HE903 - A DIVINA COMEDIA III

HE929 [LITERATURA DE LINGUA INGLESA I HE929 - LITERATURA DE LINGUA INGLESA I

HE930 [LITERATURA DE LINGUA INGLESA IV HE930 - LITERATURA DE LINGUA INGLESA IV

HE940 [ESPANHOL COMO LINGUA ESTRANGEIRA: UMA HE940 - ESPANHOL COMO LINGUA ESTRANGEIRA: UMA
REFLEXAQ REFLEXAO

HE951 |[ESTETICA TEATRAL HE951 - ESTETICA TEATRAL

HE985 [METODOLOGIA DE PESQUISA EM LINGUISTICAHE985 - METODOLOGIA DE PESQUISA EM LINGUISTICA
APLICADA APLICADA

HE996 [LINGUA JAPONESA III HE996 - LINGUA JAPONESA I

HE998 [LINGUA JAPONESA V HE998 - LINGUA JAPONESA V

HL090 |LUIS VAZ DE CAMOES HLO090 - LUIS VAZ DE CAMOES

HL1000 [LITERATURA E CANCAO POPULAR HL1000 - LITERATURA E CANGAO POPULAR

HL1001 [TOPICOS DE LITERATURA BRASILEIRA E OUTRAS|HL1001 - TOPICOS DE LITERATURA BRASILEIRA E
LITERATURAS DO SECULO XVI OUTRAS LITERATURAS DO SECULO XVI

HL1002 [TOPICOS DE LITERATURA BRASILEIRA E OUTRAS|HL1002 - TOPICOS DE LITERATURA BRASILEIRA E
LITERATURAS DO SECULO XVII OUTRAS LITERATURAS DO SECULO XVII

HL1003 [TOPICOS DE LITERATURA BRASILEIRA E OUTRAS|HL1003 - TOPICOS DE LITERATURA BRASILEIRA E
LITERATURAS DO SECULO XVIiI OUTRAS LITERATURAS DO SECULO XVIiI

HL1004 [TOPICOS DE LITERATURA BRASILEIRA E OUTRAS|HL1004 - TOPICOS DE LITERATURA BRASILEIRA E
LITERATURAS DO SECULO XIX OUTRAS LITERATURAS DO SECULO XIX

HL1005 [TOPICOS DE LITERATURA BRASILEIRA E OUTRAS|HL1005 - TOPICOS DE LITERATURA BRASILEIRA E
LITERATURAS DO SECULO XX OUTRAS LITERATURAS DO SECULO XX

HL1006 |[FORMAS DA NARRATIVA HL1006 - FORMAS DA NARRATIVA

HL1007 |[FORMAS DA POESIA HL1007 - FORMAS DA POESIA

HL1008 [TOPICOS ESPECIAIS DE LITERATURA|HL1008 - TOPICOS ESPECIAIS DE LITERATURA
PORTUGUESA E BRASILEIRA | PORTUGUESA E BRASILEIRA |

HL1009 [CAMILO CASTELO BRANCO HL1009 - CAMILO CASTELO BRANCO

HL1010 |[ECA DE QUEIROS HL1010 - ECA DE QUEIROS

HL1011 [ESTUDOS COMPARADOS DE  LITERATURAHL1011 - ESTUDOS COMPARADOS DE LITERATURA
PORTUGUESA E BRASILEIRA PORTUGUESA E BRASILEIRA

HL1012 |[ESTUDOS COMPARADOS DE  LITERATURAHL1012 - ESTUDOS COMPARADOS DE LITERATURA
PORTUGUESA E BRASILEIRA II PORTUGUESA E BRASILEIRA I

HL1013 [FERNANDO PESSOA HL1013 - FERNANDO PESSOA

HL1014

JOSE SARAMAGO

HL1014 - JOSE SARAMAGO




HL1015 [LIRICA PORTUGUESA HL1015 - LIRICA PORTUGUESA
HL1016 [LITERATURA MEDIEVAL PORTUGUESA HL1016 - LITERATURA MEDIEVAL PORTUGUESA
HL1017 [LITERATURA PORTUGUESA CONTEMPORANEA HL1017 - LITERATURA PORTUGUESA
CONTEMPORANEA
HL1018 [LITERATURA PORTUGUESA DO SECULO XIX HL1018 - LITERATURA PORTUGUESA DO SECULO XIX
HL1019 [LITERATURA PORTUGUESA E HISTORIA HL1019 - LITERATURA PORTUGUESA E HISTORIA
HL1020 [LITERATURA PORTUGUESA E OUTRAS ARTES HL1020 - LITERATURA PORTUGUESA E OUTRAS ARTES
HL1021 [LITERATURA PORTUGUESA E OUTRAS|HL1021 - LITERATURA PORTUGUESA E OUTRAS
LITERATURAS | LITERATURAS |
HL1022 [LITERATURA PORTUGUESA E OUTRAS|HL1022 - LITERATURA PORTUGUESA E OUTRAS
LITERATURAS I LITERATURAS II
HL1023 |LUiS DE CAMOES HL1023 - LUiS DE CAMOES
HL1024 |[NEORREALISMO PORTUGUES HL1024 - NEORREALISMO PORTUGUES
HL1025 |[POESIA PORTUGUESA CONTEMPORANEA HL1025 - POESIA PORTUGUESA CONTEMPORANEA
HL1026 [TOPICOS DE PESQUISA EM LITERATURA[HL1026 - TOPICOS DE PESQUISA EM LITERATURA
PORTUGUESA PORTUGUESA
HL1027 [TOPICOS ESPECIAIS DE LITERATURA|HL1027 - TOPICOS ESPECIAIS DE LITERATURA
PORTUGUESA | PORTUGUESA |
HL1028 [TOPICOS ESPECIAIS DE LITERATURA[HL1028 - TOPICOS ESPECIAIS DE LITERATURA
PORTUGUESA I PORTUGUESA I
HL1033 |A LITERATURA NO PARANA HL1033 - A LITERATURA NO PARANA
HL1034 [LITERATURA INFANTO-JUVENIL HL1034 - LITERATURA INFANTO-JUVENIL
HL1035 [LITERATURA BRASILEIRA E MODERNIDADE HL1035 - LITERATURA BRASILEIRA E MODERNIDADE
HL1036 |A LEITURA E A FORMAGAQ DO LEITOR HL1036 - A LEITURA E A FORMAGAO DO LEITOR
HL1037 [TOPICOS DE ESTUDOS LITERARIOS HL1037 - TOPICOS DE ESTUDOS LITERARIOS
HL1047 [TRADUGAO DE FICCAQ | HL1047 - TRADUGAO DE FICCAO |
HL1048 [TRADUGAO DE FICGAO I HL1048 - TRADUGAO DE FICCAQ I
HL1049 [TRADUGAO DE POESIA | HL1049 - TRADUCAO DE POESIA |
HL1050 [TRADUGAO DE POESIA Il HL1050 - TRADUGAO DE POESIA Il
HL1051 [TOPICOS ESPECIAIS EM TRADUGAO | HL1051 - TOPICOS ESPECIAIS EM TRADUGAO |
HL1052 [TOPICOS DE TEORIA DA TRADUGAO I HL1052 - TOPICOS DE TEORIA DA TRADUGAO I
HL1053 [TOPICOS DO PENSAMENTO CONTEMPORANEO | |HL1053 - TOPICOS DO PENSAMENTO
CONTEMPORANEO |
HL1054 [TOPICOS DO PENSAMENTO CONTEMPORANEO Il [HL1054 - TOPICOS DO PENSAMENTO
CONTEMPORANEO Il
HL1055 [LEITURA ORIENTADA EM SOCIOLINGUISTICA HL1055 - LEITURA ORIENTADA EM SOCIOLINGUISTICA
HL1056 [LEITURA ORIENTADA EM  FILOSOFIA DAHL1056 - LEITURA ORIENTADA EM FILOSOFIA DA
LINGUAGEM LINGUAGEM
HL1057 |LEITURA ORIENTADA EM FONETICA HL1057 - LEITURA ORIENTADA EM FONETICA
HL1058 |LEITURA ORIENTADA EM FONOLOGIA HL1058 - LEITURA ORIENTADA EM FONOLOGIA
HL1059 [LEITURA ORIENTADA EM LINGUISTICA HISTORICA |[HL1059 - LEITURA ORIENTADA EM LINGUISTICA

HISTORICA




HL1060 [LEITURA ORIENTADA EM LINGUISTICA TEXTUAL  [HL1060 - LEITURA ORIENTADA EM LINGUISTICA
TEXTUAL
HL1061 [LEITURA ORIENTADA EM MORFOLOGIA HL1061 - LEITURA ORIENTADA EM MORFOLOGIA
HL1062 [LEITURA ORIENTADA EM SEMANTICA HL1062 - LEITURA ORIENTADA EM SEMANTICA
HL1063 [LEITURA ORIENTADA EM SINTAXE HL1063 - LEITURA ORIENTADA EM SINTAXE
HL1064 [LEITURA ORIENTADA EM TEORIAS DO DISCURSO [HL1064 - LEITURA ORIENTADA EM TEORIAS DO
DISCURSO
HL1065 [LEITURA CRITICA DE MATERIAIS DIDATICOS DEHL1065 - LEITURA CRITICA DE MATERIAIS DIDATICOS
PORTUGUES BRASILEIRO COMO PLE DE PORTUGUES BRASILEIRO COMO PLE
HL1066 [DESCRICAO DE PORTUGUES BRASILEIRO COMO[HL1066 - DESCRIGAO DE PORTUGUES BRASILEIRO
LINGUA ESTRANGEIRA COMO LINGUA ESTRANGEIRA
HL1071 [TOPICOS DE TEORIA DA TRADUGAO | HL1071 - TOPICOS DE TEORIA DA TRADUGAO |
HL1072 [TOPICOS DE TEORIA DA TRADUGAO I HL1072 - TOPICOS DE TEORIA DA TRADUGAO II
HL1073 |[LINGUISTICA APLICADA A TRADUGAO HL1073 - LINGUISTICA APLICADA A TRADUGAO
HL1074 |OFICINA DE TRADUGAO | HL1074 - OFICINA DE TRADUGAO |
HL1075 |OFICINA DE TRADUGAO I HL1075 - OFICINA DE TRADUGAO I
HL1076 [OFICINA DE TRADUGAO llI HL1076 - OFICINA DE TRADUGAO llI
HL1077E |PROJETOS DE TRADUGAOQ | HL1077E - PROJETOS DE TRADUGAO |
HL1079 [TOPICOS ESPECIAIS EM TRADUGAO liI HL1079 - TOPICOS ESPECIAIS EM TRADUGAO Il
HL1080 [TRADUGAO DE DRAMA | HL1080 - TRADUGAO DE DRAMA |
HL1081 [TRADUGAO DE DRAMA I HL1081 - TRADUGAO DE DRAMA I
HL1082 [TRADUGAO DE DRAMA III HL1082 - TRADUGAO DE DRAMA liI
HL1083 [TRADUGAO DE FICGAO Il HL1083 - TRADUGAO DE FICCAO Il
HL1084 [TRADUGAO DE POESIA Il HL1084 - TRADUGAO DE POESIA il
HL1085 [TRADUGAO DE TEXTOS DE ESPECIALIDADE | HL1085 - TRADUGAO DE TEXTOS DE ESPECIALIDADE |
HL1086 [TRADUGAO DE TEXTOS DE ESPECIALIDADE II HL1086 - TRADUGAO DE TEXTOS DE ESPECIALIDADE II
HL1087 [TRADUGAO DE TEXTOS DE ESPECIALIDADE liI HL1087 - TRADUGAO DE TEXTOS DE ESPECIALIDADE llI
HL1088 [TRADUGAO MONOGRAFICA | HL1088 - TRADUGAO MONOGRAFICA |
HL1089 [TRADUGAO MONOGRAFICA II HL1089 - TRADUGAO MONOGRAFICA I
HL1090 [TRADUGAO MONOGRAFICA Il HL1090 - TRADUGAO MONOGRAFICA Il
HL1118E (O TEXTO NAS AULAS DE PLA 2 HL1118E - O TEXTO NAS AULAS DE PLA 2
HL1119E |MATERIAIS DIDATICOS DE PLA 2 HL1119E - MATERIAIS DIDATICOS DE PLA 2
HL1122E [DECOLONIALIDADE EM PLAC 2 HL1122E - DECOLONIALIDADE EM PLAC 2
HL913E |LINGUISTICA E ENSINO DE LINGUA MATERNA HL913E - LINGUISTICA E ENSINO DE LINGUA MATERNA
HL924 |LITERATURA E LEITURA NA ESCOLA HL924 - LITERATURA E LEITURA NA ESCOLA
HL924E |LITERATURA E LEITURA NA ESCOLA HL924E - LITERATURA E LEITURA NA ESCOLA
HL931 [TOPICOS DE FONETICA | HL931 - TOPICOS DE FONETICA |
HL932 [TOPICOS DE FONETICA I HL932 - TOPICOS DE FONETICA I
HL933 [TOPICOS DE FONETICA Il HL933 - TOPICOS DE FONETICA llI
HL934 [TOPICOS DE FONOLOGIA | HL934 - TOPICOS DE FONOLOGIA |
HL935 [TOPICOS DE FONOLOGIA II HL935 - TOPICOS DE FONOLOGIA Il
HL936 [TOPICOS DE FONOLOGIA Il HL936 - TOPICOS DE FONOLOGIA I

HL937

TOPICOS DE MORFOLOGIA |

HL937 - TOPICOS DE MORFOLOGIA |




HL938 [TOPICOS DE MORFOLOGIA I HL938 - TOPICOS DE MORFOLOGIA I

HL939 [TOPICOS DE MORFOLOGIA Il HL939 - TOPICOS DE MORFOLOGIA I

HL940 [TOPICOS DE SINTAXE | HL940 - TOPICOS DE SINTAXE |

HL941 [TOPICOS DE SINTAXE II HL941 - TOPICOS DE SINTAXE II

HL942 [TOPICOS DE SINTAXE Il HL942 - TOPICOS DE SINTAXE llI

HL943 [TOPICOS DE SEMANTICA | HL943 - TOPICOS DE SEMANTICA |

HL944 [TOPICOS DE SEMANTICA II HL944 - TOPICOS DE SEMANTICA I

HL945 [TOPICOS DE SEMANTICA Il HL945 - TOPICOS DE SEMANTICA Il

HL946 [TOPICOS DE PRAGMATICA | HL946 - TOPICOS DE PRAGMATICA |

HL947 [TOPICOS DE PRAGMATICA HL947 - TOPICOS DE PRAGMATICA

HL948 [TOPICOS DE PRAGMATICA Il HL948 - TOPICOS DE PRAGMATICA IlI

HL949 [TOPICOS DE TEORIA DO TEXTO | HL949 - TOPICOS DE TEORIA DO TEXTO |

HL950 [TOPICOS DE TEORIA DO TEXTO I HL950 - TOPICOS DE TEORIA DO TEXTO I

HL951 [TOPICOS DE TEORIA DO TEXTO Il HL951 - TOPICOS DE TEORIA DO TEXTO I

HL952 [TOPICOS DE ANALISE DO DISCURSOI HL952 - TOPICOS DE ANALISE DO DISCURSOI

HL953 [TOPICOS DE ANALISE DO DISCURSO Il HL953 - TOPICOS DE ANALISE DO DISCURSO II

HL954 [TOPICOS DE ANALISE DO DISCURSO Il HL954 - TOPICOS DE ANALISE DO DISCURSO llI

HL955 [TOPICOS DE PSICOLINGUISTICA | HL955 - TOPICOS DE PSICOLINGUISTICA |

HL956 [TOPICOS DE PSICOLINGUISTICA II HL956 - TOPICOS DE PSICOLINGUISTICA I

HL957 [TOPICOS DE PSICOLINGUISTICA Il HL957 - TOPICOS DE PSICOLINGUISTICA Il

HL958 [TOPICOS DE SOCIOLINGUISTICA | HL958 - TOPICOS DE SOCIOLINGUISTICA |

HL959 [TOPICOS DE SOCIOLINGUISTICA II HL959 - TOPICOS DE SOCIOLINGUISTICA I

HL960 [TOPICOS DE SOCIOLINGUISTICA Il HL960 - TOPICOS DE SOCIOLINGUISTICA Il

HL961 [TOPICOS DE LINGUISTICA HISTORICA | HL961 - TOPICOS DE LINGUISTICA HISTORICA |

HL962 [TOPICOS DE LINGUISTICA HISTORICA II HL962 - TOPICOS DE LINGUISTICA HISTORICA I

HL963 [TOPICOS DE LINGUISTICA HISTORICA Il HL963 - TOPICOS DE LINGUISTICA HISTORICA Il

HL964 [TOPICOS DE LINGUISTICA INDO-EUROPEIA | HL964 - TOPICOS DE LINGUISTICA INDO-EUROPEIA |

HL965 [TOPICOS DE LINGUISTICA INDO-EUROPEIA I HL965 - TOPICOS DE LINGUISTICA INDO-EUROPEIA II

HL966 [TOPICOS DE LINGUISTICA INDO-EUROPEIA IlI HL966 - TOPICOS DE LINGUISTICA INDO-EUROPEIA Il

HL967 [TOPICOS DE LINGUISTICA E COMUNICAGAO | HL967 - TOPICOS DE LINGUISTICA E COMUNICAGAOQ |

HL968 [TOPICOS DE LINGUISTICA E COMUNICAGAO II HL968 - TOPICOS DE LINGUISTICA E COMUNICAGAO I

HL969 [TOPICOS DE LINGUISTICA E COMUNICAGAO lIi HL969 - TOPICOS DE LINGUISTICA E COMUNICAGAO llI

HL970 [TOPICOS DE FILOSOFIA DA LINGUISTICA | HL970 - TOPICOS DE FILOSOFIA DA LINGUISTICA |

HL971 [TOPICOS DE FILOSOFIA DA LINGUISTICA I HL971 - TOPICOS DE FILOSOFIA DA LINGUISTICA II

HL972 [TOPICOS DE FILOSOFIA DA LINGUISTICA liI HL972 - TOPICOS DE FILOSOFIA DA LINGUISTICA IlI

HL973 |ANALISE CRITICA DA GRAMATICA NORMATIVA |  |HL973 - ANALISE CRITICA DA GRAMATICA NORMATIVA |

HL974 |ANALISE CRITICA DA GRAMATICA NORMATIVA Il |HL974 - ANALISE CRITICA DA GRAMATICA NORMATIVA |

HL975 |PORTUGUES  BRASILEIRO COMO  LINGUAHL975 - PORTUGUES BRASILEIRO COMO LINGUA
ESTRANGEIRA ESTRANGEIRA

HL976 [TOPICOS DE ESTUDOS LITERARIOS I HL976 - TOPICOS DE ESTUDOS LITERARIOS II

HL977 [TOPICOS DE ESTUDOS LITERARIOS I HL977 - TOPICOS DE ESTUDOS LITERARIOS II

HL978 [TOPICOS DE ESTUDOS LITERARIOS IV HL978 - TOPICOS DE ESTUDOS LITERARIOS IV

HL979

TOPICOS DE ESTUDOS LITERARIOS V

HL979 - TOPICOS DE ESTUDOS LITERARIOS V




HL980 [TOPICOS DE ESTUDOS LITERARIOS VI HL980 - TOPICOS DE ESTUDOS LITERARIOS VI
HL981 [TOPICOS DE ESTUDOS LITERARIOS VI HL981 - TOPICOS DE ESTUDOS LITERARIOS VI
HL982 [TOPICOS DE ESTUDOS LITERARIOS VIiI HL982 - TOPICOS DE ESTUDOS LITERARIOS VIl
HL983 [TOPICOS DE ESTUDOS LITERARIOS IX HL983 - TOPICOS DE ESTUDOS LITERARIOS IX
HL984 [TOPICOS DE ESTUDOS LITERARIOS X HL984 - TOPICOS DE ESTUDOS LITERARIOS X
HL985 [TOPICOS ESPECIAIS DE LITERATURA BRASILEIRA II[HL985 - TOPICOS ESPECIAIS DE LITERATURA
BRASILEIRA II
HL986 [TOPICOS ESPECIAIS DE LITERATURA BRASILEIRA|HL986 - TOPICOS ESPECIAIS DE LITERATURA
1 BRASILEIRA Il
HL987 [TOPICOS ESPECIAIS EM LITERATURA BRASILEIRA|HL987 - TOPICOS ESPECIAIS EM LITERATURA
v BRASILEIRA IV
HL988 [TOPICOS ESPECIAIS DE LITERATURA BRASILEIRA VHL988 - TOPICOS ESPECIAIS DE LITERATURA
BRASILEIRA V
HL989 [TOPICOS ESPECIAIS DE LITERATURA BRASILEIRA [HL989 - TOPICOS ESPECIAIS DE LITERATURA
VI BRASILEIRA VI
HL990 ([TOPICOS ESPECIAIS DE LITERATURA BRASILEIRAHL990 - TOPICOS ESPECIAIS DE LITERATURA
VI BRASILEIRA VII
HL991 [TOPICOS ESPECIAIS DE LITERATURA BRASILEIRAHL991 - TOPICOS ESPECIAIS DE LITERATURA
VIl BRASILEIRA VIII
HL992 [TOPICOS ESPECIAIS DE LITERATURA BRASILEIRAHL992 - TOPICOS ESPECIAIS DE LITERATURA
IX BRASILEIRA IX
HL993 [TOPICOS ESPECIAIS DE LITERATURA BRASILEIRA XHL993 - TOPICOS ESPECIAIS DE LITERATURA
BRASILEIRA X
HL994 [TOPICOS DA LITERATURA BRASILEIRA DO SECULO [HL994 - TOPICOS DA LITERATURA BRASILEIRA DO
XIX SECULO XIX
HL995 [TOPICOS DA LITERATURA BRASILEIRA DO SECULO [HL995 - TOPICOS DA LITERATURA BRASILEIRA DO
XX SECULO XX
HL996 [TOPICOS DE LITERATURA BRASILEIRA I HL996 - TOPICOS DE LITERATURA BRASILEIRA II
HL997 [TOPICOS DE LITERATURA BRASILEIRA liI HL997 - TOPICOS DE LITERATURA BRASILEIRA Il
HL998 [TOPICOS DE LITERATURA BRASILEIRA IV HL998 - TOPICOS DE LITERATURA BRASILEIRA IV
HL999 [TOPICOS DE LITERATURA BRASILEIRA IV HL999 - TOPICOS DE LITERATURA BRASILEIRA IV
HPACO0001 [INICIAGAO A PESQUISA CIENTIFICA | HPAC0001 - INICIAGAO A PESQUISA CIENTIFICA |
HPAC0014 |CRITICA E PRATICA DA TRADUGAO | HPAC0014 - CRITICA E PRATICA DA TRADUGAO |
HPAC0016 |CRITICA E PRATICA DA TRADUGAO Il HPAC0016 - CRITICA E PRATICA DA TRADUGAO liI
HPACO0030 [TOPICOS DE PESQUISA EM ESTUDOS DA HPAC0030 - TOPICOS DE PESQUISA EM ESTUDOS DA
TRADUGAO TRADUCAO
HPAC0060 METODOLOGIA DE PESQUISA EM LINGUISTICA[HPAC0060 - METODOLOGIA DE PESQUISA EM
APLICADA LINGUISTICA APLICADA
HPAC0076 [TEORIAS DE AQUISIGAO DE L2 HPAC0076 - TEORIAS DE AQUISIGAO DE L2
HPAC0079 |LINGUA ALEMA | HPACO0079 - LINGUA ALEMA |
HPAC0081 |LINGUA ALEMA I HPACO0081 - LINGUA ALEMA I
HPAC0083 |LINGUA ALEMA V HPAC0083 - LINGUA ALEMA V
HPAC0086 |LITERATURA ALEMA I HPAC0086 - LITERATURA ALEMA ||
HPAC0088 |LITERATURA ALEMA IV HPAC0088 - LITERATURA ALEMA IV




HPACO0095

LINGUA POLONESA I

HPACO0095 - LINGUA POLONESA IlI

HPAC0097 |LINGUA POLONESA V HPACO0097 - LINGUA POLONESA V

HPACO0101 [LITERATURA POLONESA II HPACO0101 - LITERATURA POLONESA II

HPACO0172 [ESTUDOS GERMANICOS II HPAC0172 - ESTUDOS GERMANICOS I

HPAC0210 [ESTUDOS GERMANICOS IlI HPAC0210 - ESTUDOS GERMANICOS I

HPACO0346 [LITERATURA LATINA Il: COMEDIA HPACO0346 - LITERATURA LATINA Il: COMEDIA

HPAC0400 |LINGUA POLONESA 1 HPAC0400 - LINGUA POLONESA 1

HPAC0408 [COMPREENSAO E EXPRESSAO ORAL EM POLONES HPAC0408 - COMPREENSAO E EXPRESSAO ORAL EM

1 POLONES 1

HPACO0415 INTERLINGUISTICA HPACO0415 - INTERLINGUISTICA

HPAC0508 [ESPERANTO 1 HPAC0508 - ESPERANTO 1

HPACO0511 [LEITURA E PRODUGAO DE TEXTOS ACADEMICOS |HPACO0511 - LEITURA E PRODUGAO DE TEXTOS
ACADEMICOS

HPACO0513 [LITERATURA POLONESA EM TRADUGAO 1 HPACO0513 - LITERATURA POLONESA EM TRADUGAO 1

HPACO0551 |ALEMAO | HPACO0551 - ALEMAO |

HPAC0570 [FONETICA DA LINGUA ALEMA HPAC0570 - FONETICA DA LINGUA ALEMA

HPAC0704 [TOPICOS ESPECIAIS DE MITOLOGIA | HPAC0704 - TOPICOS ESPECIAIS DE MITOLOGIA |

HPACO0705 [LEITURAS ESPECIAIS DE LITERATURA ANTIGA|  |HPAC0705 - LEITURAS ESPECIAIS DE LITERATURA
ANTIGA |

HPACO0706 INFLUENCIA DA LITERATURA CLASSICA HPACO0706 - INFLUENCIA DA LITERATURA CLASSICA

HPACO0707 INTRODUCAO A FILOLOGIA CLASSICA HPACO0707 - INTRODUCAO A FILOLOGIA CLASSICA

HPAC0708 HISTORIA DA FILOLOGIA HPACO0708 - HISTORIA DA FILOLOGIA

HPACO0710 [ECDOTICA | HPACO0710 - ECDOTICA |

HPACO0711 [ECDOTICA I HPACO0711 - ECDOTICA I

HPAC0713 DRAMATURGIA COMPARADA I HPAC0713 - DRAMATURGIA COMPARADA ||

HPAC0714 [TOPICOS ESPECIAIS DE LETRAS CLASSICAS | HPAC0714 - TOPICOS ESPECIAIS DE LETRAS
CLASSICAS |

HPACO0715 [TOPICOS ESPECIAIS DE LETRAS CLASSICAS | HPAC0715 - TOPICOS ESPECIAIS DE LETRAS
CLASSICAS I

HPAC0716 REFLEXOES LINGUISTICAS NA ANTIGUIDADE | HPAC0716 - REFLEXOES  LINGUISTICAS NA
ANTIGUIDADE |

HPACO0717 [REFLEXOES LINGUISTICAS NA ANTIGUIDADE II HPAC0717 - REFLEXOES  LINGUISTICAS NA
ANTIGUIDADE II

HPAC0718 |POETICA CLASSICA HPAC0718 - POETICA CLASSICA

HPACO0719 [LITERATURA EROTICA NA ANTIGUIDADE CLASSICA [HPAC0719 - LITERATURA EROTICA NA ANTIGUIDADE
CLASSICA

HPAC0720 [LITERATURA E POLITICA NA ANTIGUIDADEHPAC0720 - LITERATURA E POLITICA NA ANTIGUIDADE

CLASSICA- AS LEIS, PLATAO CLASSICA- AS LEIS, PLATAO

HPACO0721 [ESTUDOS CLASSICOS HPACO0721 - ESTUDOS CLASSICOS

HPAC0726 [LINGUA GREGA V HPACO0726 - LINGUA GREGA V

HPACO0730 [LEITURA EM LINGUA GREGA | HPACO0730 - LEITURA EM LINGUA GREGA |

HPAC0732E[SEMINARIO DE LINGUA GREGA | HPACO0732E - SEMINARIO DE LINGUA GREGA |

HPACO0733E

SEMINARIO DE LINGUA GREGA ||

HPAC0733E - SEMINARIO DE LINGUA GREGA I




HPACOQ734E

SEMINARIO DE LINGUA GREGA IlI

HPACO0734E - SEMINARIO DE LINGUA GREGA IlI

HPACO0735E

SEMINARIO DE LINGUA GREGA IV

HPACO0735E - SEMINARIO DE LINGUA GREGA IV

HPACO0736E

SEMINARIO DE LINGUA GREGA V

HPACO0736E - SEMINARIO DE LINGUA GREGA V

HPACO0737E

SEMINARIO DE LINGUA GREGA VI

HPACO0737E - SEMINARIO DE LINGUA GREGA VI

HPACO0738E|

SEMINARIO DE LINGUA GREGA VI

HPACO0738E - SEMINARIO DE LINGUA GREGA VII

HPACO0739E

SEMINARIO DE LINGUA GREGA VIl

HPACO0739E - SEMINARIO DE LINGUA GREGA VIl

HPACO0740E

SEMINARIO DE LINGUA GREGA IX

HPACO0740E - SEMINARIO DE LINGUA GREGA IX

HPACO0741E

SEMINARIO DE LINGUA GREGA X

HPACO0741E - SEMINARIO DE LINGUA GREGA X

HPACO0742E

SEMINARIO DE LINGUA GREGA XI

HPACO0742E - SEMINARIO DE LINGUA GREGA XI

HPACO0743E

SEMINARIO DE LINGUA GREGA Xl

HPAC0743E - SEMINARIO DE LINGUA GREGA XII

HPACOQ744E

SEMINARIO DE LINGUA GREGA XIII

HPACO0744E - SEMINARIO DE LINGUA GREGA XIlI

HPACOQ745E

SEMINARIO DE LINGUA GREGA XIV

HPACO0745E - SEMINARIO DE LINGUA GREGA XIV

HPACOQ746E

SEMINARIO DE LINGUA GREGA XV

HPAC0746E - SEMINARIO DE LINGUA GREGA XV

HPACOQ747E

SEMINARIO DE LINGUA GREGA XVI

HPAC0747E - SEMINARIO DE LINGUA GREGA XVI

HPACO0748E

SEMINARIO DE LINGUA GREGA XVII

HPACO0748E - SEMINARIO DE LINGUA GREGA XVII

HPACO0749E

SEMINARIO DE LITERATURA GREGA |

HPACO0749E - SEMINARIO DE LITERATURA GREGA |

HPACOQ750E

SEMINARIO DE LITERATURA GREGA I

HPACO0750E - SEMINARIO DE LITERATURA GREGA I

HPACO0751E

SEMINARIO DE LITERATURA GREGA I

HPAC0751E - SEMINARIO DE LITERATURA GREGA I

HPACO0752E

SEMINARIO DE LITERATURA GREGA IV

HPACO0752E - SEMINARIO DE LITERATURA GREGA IV

HPACO0753E

SEMINARIO DE LITERATURA GREGA V

HPAC0753E - SEMINARIO DE LITERATURA GREGA V

HPACOQ754E

SEMINARIO DE LITERATURA GREGA VI

HPACO0754E - SEMINARIO DE LITERATURA GREGA VI

HPACOQ755E

SEMINARIO DE LITERATURA GREGA VI

HPACO0755E - SEMINARIO DE LITERATURA GREGA VI

HPACOQ756E

SEMINARIO DE LITERATURA GREGA VIl

HPACO0756E - SEMINARIO DE LITERATURA GREGA VIII

HPACOQ757E

SEMINARIO DE LITERATURA GREGA IX

HPACO0757E - SEMINARIO DE LITERATURA GREGA IX

HPACOQ758E

SEMINARIO DE LITERATURA GREGA X

HPACO0758E - SEMINARIO DE LITERATURA GREGA X

HPACOQ759E

SEMINARIO DE LITERATURA GREGA XI

HPACO0759E - SEMINARIO DE LITERATURA GREGA XI

HPACOQ760E

SEMINARIO DE LITERATURA GREGA XII

HPACO0760E - SEMINARIO DE LITERATURA GREGA XII

HPACO0761E

SEMINARIO DE LITERATURA GREGA XIlI

HPACO0761E - SEMINARIO DE LITERATURA GREGA XIII

HPACO0762E

SEMINARIO DE LITERATURA GREGA XIV

HPACO0762E - SEMINARIO DE LITERATURA GREGA XIV

HPACOQ763E

SEMINARIO DE LITERATURA GREGA XV

HPACO0763E - SEMINARIO DE LITERATURA GREGA XV

HPACOQ764E

SEMINARIO DE LITERATURA GREGA XVI

HPACO0764E - SEMINARIO DE LITERATURA GREGA XVI

HPACOQ765E

SEMINARIO DE LITERATURA GREGA XVII

HPACO0765E - SEMINARIO DE LITERATURA GREGA XVII

HPACO0778

LITERATURA GREGA III: LIRICA

HPACO0778 - LITERATURA GREGA III: LIRICA

HPACO0784

LINGUA LATINA V

HPACO0784 - LINGUA LATINA V

HPACO0785

LINGUA LATINA VI

HPACO0785 - LINGUA LATINA VI

HPACO0786

LINGUA LATINA VI

HPACO0786 - LINGUA LATINA VI

HPACO0787

LINGUA LATINA VIII

HPACO0787 - LINGUA LATINA VIiI

HPACO0788

LEITURA EM LINGUA LATINA |

HPACO0788 - LEITURA EM LINGUA LATINA |

HPACO0789

LEITURA EM LINGUA LATINA Il

HPACO0789 - LEITURA EM LINGUA LATINA Il

HPACO0790

SEMINARIO DE LINGUA LATINA |

HPACO0790 - SEMINARIO DE LINGUA LATINA |

HPACO0790E

SEMINARIO DE LINGUA LATINA |

HPACO0790E - SEMINARIO DE LINGUA LATINA |

HPACO0791

SEMINARIO DE LINGUA LATINAII

HPACO0791 - SEMINARIO DE LINGUA LATINA I

HPACO0791E

SEMINARIO DE LINGUA LATINA II

HPACO0791E - SEMINARIO DE LINGUA LATINA II




HPACO0792

SEMINARIO DE LINGUA LATINA IlI

HPAC0792 - SEMINARIO DE LINGUA LATINA Il

HPACO0792E

SEMINARIO DE LINGUA LATINA IlI

HPACO0792E - SEMINARIO DE LINGUA LATINA liI

HPACO0793

SEMINARIO DE LINGUA LATINA IV

HPACO0793 - SEMINARIO DE LINGUA LATINA IV

HPACO0793E|

SEMINARIO DE LINGUA LATINA IV

HPACO0793E - SEMINARIO DE LINGUA LATINA IV

HPACO0794

SEMINARIO DE LINGUA LATINA V

HPACO0794 - SEMINARIO DE LINGUA LATINA V

HPACO0794E

SEMINARIO DE LINGUA LATINA V

HPACO0794E - SEMINARIO DE LINGUA LATINA V

HPACO0795

SEMINARIO DE LINGUA LATINA VI

HPACO0795 - SEMINARIO DE LINGUA LATINA VI

HPACO0795E

SEMINARIO DE LINGUA LATINA VI

HPACO0795E - SEMINARIO DE LINGUA LATINA VI

HPACO0796

SEMINARIO DE LINGUA LATINA VII

HPACO0796 - SEMINARIO DE LINGUA LATINA VI

HPACO0796E

SEMINARIO DE LINGUA LATINA VII

HPACO0796E - SEMINARIO DE LINGUA LATINA VI

HPACO0797

SEMINARIO DE LINGUA LATINA VIII

HPAC0797 - SEMINARIO DE LINGUA LATINA VIII

HPACO0797E

SEMINARIO DE LINGUA LATINA VIII

HPAC0797E - SEMINARIO DE LINGUA LATINA VIiI

HPACO0798

SEMINARIO DE LINGUA LATINA IX

HPAC0798 - SEMINARIO DE LINGUA LATINA IX

HPACO0798E

SEMINARIO DE LINGUA LATINA IX

HPACO0798E - SEMINARIO DE LINGUA LATINA IX

HPACO0799

SEMINARIO DE LINGUA LATINA X

HPAC0799 - SEMINARIO DE LINGUA LATINA X

HPACO0799E

SEMINARIO DE LINGUA LATINA X

HPACO0799E - SEMINARIO DE LINGUA LATINA X

HPACO0800

SEMINARIO DE LINGUA LATINA XI

HPAC0800 - SEMINARIO DE LINGUA LATINA XI

HPACO0800E

SEMINARIO DE LINGUA LATINA XI

HPACO0800E - SEMINARIO DE LINGUA LATINA XI

HPACO0801

SEMINARIO DE LINGUA LATINA XII

HPAC0801 - SEMINARIO DE LINGUA LATINA XII

HPACO0801E

SEMINARIO DE LINGUA LATINA XII

HPAC0801E - SEMINARIO DE LINGUA LATINA Xl

HPACO0802

SEMINARIO DE LINGUA LATINA XIlI

HPAC0802 - SEMINARIO DE LINGUA LATINA XIII

HPACO0802E|

SEMINARIO DE LINGUA LATINA XiIlI

HPAC0802E - SEMINARIO DE LINGUA LATINA XIiI

HPACO0803

SEMINARIO DE LINGUA LATINA XIV

HPAC0803 - SEMINARIO DE LINGUA LATINA XIV

HPACO0803E

SEMINARIO DE LINGUA LATINA XIV

HPACO0803E - SEMINARIO DE LINGUA LATINA XIV

HPACO0804

SEMINARIO DE LINGUA LATINA XV

HPAC0804 - SEMINARIO DE LINGUA LATINA XV

HPACO0804E

SEMINARIO DE LINGUA LATINA XV

HPACO0804E - SEMINARIO DE LINGUA LATINA XV

HPACO0805

SEMINARIO DE LINGUA LATINA XVI

HPACO0805 - SEMINARIO DE LINGUA LATINA XVI

HPACO0805E

SEMINARIO DE LINGUA LATINA XVI

HPACO0805E - SEMINARIO DE LINGUA LATINA XVI

HPAC0806

SEMINARIO DE LINGUA LATINA XVII

HPAC0806 - SEMINARIO DE LINGUA LATINA XVII

HPACO0806E

SEMINARIO DE LINGUA LATINA XVII

HPACO0806E - SEMINARIO DE LINGUA LATINA XVII

HPACO0807

SEMINARIO DE LITERATURA LATINA |

HPAC0807 - SEMINARIO DE LITERATURA LATINA |

HPACO0807E|

SEMINARIO DE LITERATURA LATINA |

HPACO0807E - SEMINARIO DE LITERATURA LATINA |

HPACO0808

SEMINARIO DE LITERATURA LATINA I

HPAC0808 - SEMINARIO DE LITERATURA LATINA I

HPACO808E|

SEMINARIO DE LITERATURA LATINA I

HPACO0808E - SEMINARIO DE LITERATURA LATINA II

HPACO0809

SEMINARIO DE LITERATURA LATINA I

HPAC0809 - SEMINARIO DE LITERATURA LATINA IIi

HPACO809E

SEMINARIO DE LITERATURA LATINA I

HPACO0809E - SEMINARIO DE LITERATURA LATINA III

HPACO0810

SEMINARIO DE LITERATURA LATINA IV

HPAC0810 - SEMINARIO DE LITERATURA LATINA IV

HPACO0810E

SEMINARIO DE LITERATURA LATINA IV

HPACO0810E - SEMINARIO DE LITERATURA LATINA IV

HPACO0811

SEMINARIO DE LITERATURA LATINA V

HPACO0811 - SEMINARIO DE LITERATURA LATINA V

HPACO0811E

SEMINARIO DE LITERATURA LATINA V

HPACO0811E - SEMINARIO DE LITERATURA LATINA V

HPACO0812

SEMINARIO DE LITERATURA LATINA VI

HPACO0812 - SEMINARIO DE LITERATURA LATINA VI

HPACO0812E

SEMINARIO DE LITERATURA LATINA VI

HPACO0812E - SEMINARIO DE LITERATURA LATINA VI

HPACO0813

SEMINARIO DE LITERATURA LATINA VII

HPAC0813 - SEMINARIO DE LITERATURA LATINA VI




HPACO0813E|

SEMINARIO DE LITERATURA LATINA VII

HPACO0813E - SEMINARIO DE LITERATURA LATINA VI

HPACO0814

SEMINARIO DE LITERATURA LATINA VIII

HPACO0814 - SEMINARIO DE LITERATURA LATINA VIII

HPACO0814E|

SEMINARIO DE LITERATURA LATINA VIII

HPACO0814E - SEMINARIO DE LITERATURA LATINA VIiI

HPACO0815

SEMINARIO DE LITERATURA LATINA IX

HPAC0815 - SEMINARIO DE LITERATURA LATINA IX

HPACO0815E

SEMINARIO DE LITERATURA LATINA IX

HPACO0815E - SEMINARIO DE LITERATURA LATINA IX

HPAC0816

SEMINARIO DE LITERATURA LATINA X

HPAC0816 - SEMINARIO DE LITERATURA LATINA X

HPACO0816E

SEMINARIO DE LITERATURA LATINA X

HPACO0816E - SEMINARIO DE LITERATURA LATINA X

HPAC0817

SEMINARIO DE LITERATURA LATINA XI

HPAC0817 - SEMINARIO DE LITERATURA LATINA XI

HPAC0817E

SEMINARIO DE LITERATURA LATINA XI

HPACO0817E - SEMINARIO DE LITERATURA LATINA XI

HPACO0818

SEMINARIO DE LITERATURA LATINA XII

HPAC0818 - SEMINARIO DE LITERATURA LATINA X

HPACO0818E

SEMINARIO DE LITERATURA LATINA XII

HPAC0818E - SEMINARIO DE LITERATURA LATINA XII

HPACO0819

SEMINARIO DE LITERATURA LATINA XIII

HPAC0819 - SEMINARIO DE LITERATURA LATINA XIlI

HPACO0819E

SEMINARIO DE LITERATURA LATINA XIII

HPAC0819E - SEMINARIO DE LITERATURA LATINA XIiI

HPAC0820

SEMINARIO DE LITERATURA LATINA XIV

HPAC0820 - SEMINARIO DE LITERATURA LATINA XIV

HPACO0820E

SEMINARIO DE LITERATURA LATINA XIV

HPAC0820E - SEMINARIO DE LITERATURA LATINA XIV

HPACO0821

SEMINARIO DE LITERATURA LATINA XV

HPAC0821 - SEMINARIO DE LITERATURA LATINA XV

HPACO0821E

SEMINARIO DE LITERATURA LATINA XV

HPAC0821E - SEMINARIO DE LITERATURA LATINA XV

HPAC0822

SEMINARIO DE LITERATURA LATINA XVI

HPAC0822 - SEMINARIO DE LITERATURA LATINA XVI

HPACO0822E

SEMINARIO DE LITERATURA LATINA XVI

HPAC0822E - SEMINARIO DE LITERATURA LATINA XVI

HPAC0823

SEMINARIO DE LITERATURA LATINA XVII

HPAC0823 - SEMINARIO DE LITERATURA LATINA XVII

HPACO0823E

SEMINARIO DE LITERATURA LATINA XVII

HPAC0823E - SEMINARIO DE LITERATURA LATINA XVII

HPAC0824

LINGUISTICA HISTORICA DO LATIM

HPAC0824 - LINGUISTICA HISTORICA DO LATIM

HPACO0825

LINGUISTICA DO LATIM |

HPAC0825 - LINGUISTICA DO LATIM |

HPACO0826

LINGUISTICA DO LATIM I

HPAC0826 - LINGUISTICA DO LATIM I

HPACO0827

TRADUGAO DOS TEXTOS LATINOS

HPAC0827 - TRADUGAO DOS TEXTOS LATINOS

HPACO0828

TOPICOS ESPECIAIS DE LITERATURA LATINA |

HPAC0828 - TOPICOS ESPECIAIS DE LITERATURA
LATINA |

HPAC0829

TOPICOS ESPECIAIS EM LITERATURA LATINA I

HPAC0829 - TOPICOS ESPECIAIS EM LITERATURA
LATINA I

HPAC0830

VIRGILIO

HPAC0830 - VIRGILIO

HPAC0831

METRICA LATINA

HPACO0831 - METRICA LATINA

HPAC0832

LITERATURA LATINA IlI: EPICA

HPACO0832 - LITERATURA LATINA IlI: EPICA

HPAC0833

LITERATURA LATINA IV: PROSA

HPACO0833 - LITERATURA LATINA IV: PROSA

HPACO0834E

EXTENSAO EM LETRAS CLASSICAS |

HPACO0834E - EXTENSAO EM LETRAS CLASSICAS |

HPACO0835E

EXTENSAO EM LETRAS CLASSICAS I

HPACO0835E - EXTENSAO EM LETRAS CLASSICAS |

HPACO0836E

LINGUA GREGA IX

HPACO0836E - LINGUA GREGA IX

HPACO0837E

LINGUA GREGA X

HPACO0837E - LINGUA GREGA X

HPACO0844E

SEMINARIO DE LINGUA LATINA XVIII

HPAC0844E - SEMINARIO DE LINGUA LATINA XVIII

HPACO0845E

SEMINARIO DE LINGUA LATINA XIX

HPAC0845E - SEMINARIO DE LINGUA LATINA XIX

HPACO0846E

SEMINARIO DE LINGUA LATINA XX

HPAC0846E - SEMINARIO DE LINGUA LATINA XX

HPACO0847E

SEMINARIO DE LITERATURA LATINA XVIII

HPAC0847E - SEMINARIO DE LITERATURA LATINA XVIII

HPACO0848E

SEMINARIO DE LITERATURA LATINA XIX

HPAC0848E - SEMINARIO DE LITERATURA LATINA XIX

HPACO0849E

SEMINARIO DE LITERATURA LATINA XX

HPAC0849E - SEMINARIO DE LITERATURA LATINA XX




HPAC0910

TOPICOS DE TEORIA DA TRADUGAO |

HPAC0910 - TOPICOS DE TEORIA DA TRADUGAO |

HPACO0911

TOPICOS DE TEORIA DA TRADUGAO II

HPAC0911 - TOPICOS DE TEORIA DA TRADUGAO I

HPACO0912

LINGUISTICA APLICADA A TRADUCAO

HPAC0912 - LINGUISTICA APLICADA A TRADUGAO

HPACO0913

OFICINA DE TRADUGAO |

HPAC0913 - OFICINA DE TRADUGAO |

HPAC0914

OFICINA DE TRADUGAO II

HPAC0914 - OFICINA DE TRADUGAO I

HPAC0915

OFICINA DE TRADUGAO llI

HPAC0915 - OFICINA DE TRADUGAO I

HPACO0916E

PROJETOS DE TRADUGAO |

HPAC0916E - PROJETOS DE TRADUGAO |

HPAC0917E

PROJETOS DE TRADUGAO II

HPAC0917E - PROJETOS DE TRADUGAO Il

HPAC0918

TOPICOS ESPECIAIS EM TRADUGAO |

HPAC0918 - TOPICOS ESPECIAIS EM TRADUGAO |

HPACO0919

TOPICOS ESPECIAIS EM TRADUGAO I

HPAC0919 - TOPICOS ESPECIAIS EM TRADUGAO I

HPAC0920

TOPICOS ESPECIAIS EM TRADUGAO Il

HPAC0920 - TOPICOS ESPECIAIS EM TRADUGAO I

HPACO0921

TRADUGAO DE DRAMA |

HPAC0921 - TRADUGAO DE DRAMA |

HPAC0922

TRADUGAO DE DRAMA II

HPAC0922 - TRADUGAO DE DRAMA I

HPAC0923

TRADUGAO DE DRAMA llI

HPAC0923 - TRADUGAO DE DRAMA |

HPAC0924 TRADUGAO DE FICGAO | HPAC0924 - TRADUGAO DE FICGAO |

HPAC0925 TRADUGAO DE FICGAO I HPAC0925 - TRADUGAO DE FICGAO II

HPAC0926 [TRADUGCAO DE FICGAOQ il HPAC0926 - TRADUGCAO DE FICGAOQ I

HPAC0927 [TRADUCAO DE POESIA | HPAC0927 - TRADUGAO DE POESIA |

HPAC0928 [TRADUCAO DE POESIA I HPAC0928 - TRADUCAO DE POESIA I

HPAC0929 [TRADUCAO DE POESIA I HPAC0929 - TRADUGAO DE POESIA Il

HPAC0930 [TRADUCAO DE TEXTOS DE ESPECIALIDADE | HPAC0930 - TRADUGAO DE TEXTOS DE
ESPECIALIDADE |

HPAC0931 [TRADUCAO DE TEXTOS DE ESPECIALIDADE I HPAC0931 - TRADUGAO DE TEXTOS DE
ESPECIALIDADE II

HPAC0932 [TRADUCAO DE TEXTOS DE ESPECIALIDADE I HPAC0932 - TRADUGCAO DE TEXTOS DE
ESPECIALIDADE Il

HPAC0933 [TRADUCAO MONOGRAFICA | HPAC0933 - TRADUGAO MONOGRAFICA |

HPAC0934 [TRADUCAO MONOGRAFICA II HPAC0934 - TRADUGCAO MONOGRAFICA I

HPAC0935 [TRADUCAO MONOGRAFICA I HPAC0935 - TRADUGAO MONOGRAFICA III

HPAC0936E/COLOQUIOS DE TRADUGAO | HPAC0936E - COLOQUIOS DE TRADUGAO |

HPAC0937E/COLOQUIOS DE TRADUGAO I HPAC0937E - COLOQUIOS DE TRADUGAO I

HPAC1000 [TOPICOS DO PENSAMENTO MODERNO | HPAC1000 - TOPICOS DO PENSAMENTO MODERNO |

HPAC1001 [TOPICOS DO PENSAMENTO MODERNO II HPAC1001 - TOPICOS DO PENSAMENTO MODERNO II

HPAC1002 [TOPICOS DO PENSAMENTO CONTEMPORANEO | |HPAC1002 -  TOPICOS DO  PENSAMENTO
CONTEMPORANEO |

HPAC1003 [TOPICOS DO PENSAMENTO CONTEMPORANEO Il [HPAC1003 -  TOPICOS DO  PENSAMENTO
CONTEMPORANEO I

HPAC1004

TOPICOS DO PENSAMENTO CLASSICO |

HPAC1004 - TOPICOS DO PENSAMENTO CLASSICO |

HPAC1005

TOPICOS DO PENSAMENTO CLASSICO I

HPAC1005 - TOPICOS DO PENSAMENTO CLASSICO I

LIBO38

COMUNICAGAO EM LINGUA BRASILEIRA DE SINAIS-
LIBRAS: FUNDAMENTOS DA EDUCAGAO BILINGUE
PARA SURDOS

LIB038 - COMUNICAGAO EM LINGUA BRASILEIRA DE
SINAIS-LIBRAS: FUNDAMENTOS DA  EDUCAGAO
BILINGUE PARA SURDOS




ANEXO Il - DISCIPLINAS E PRATICAS PROFISSIONAIS QUE COMPOEM O ELENCO DOS
DEPARTAMENTOS/UNIDADES EQUIVALENTES RELACIONADOS COM O CURRICULO DO CURSO

Obrigatérias

Cadigo Disciplinas/Modulos Departamento/Unidades Equivalentes
HE1320 [TOPICOS CENTRAIS DE TRADUGCAO Departamento de Letras Estrangeiras e
Modernas
HL1038 [TOPICOS CENTRAIS DE TRADUGAO Departamento de Literatura e Linguistica
HL905 |INTRODUGAO A LINGUISTICA | Departamento de Literatura e Linguistica
HL917 |INTRODUGAO AOS ESTUDOS LITERARIOS Departamento de Literatura e Linguistica
HPACO0700E[NARRATIVA ANTIGA Departamento de Polonés, Aleméao e Letras
Classicas
HPACO0780 [LINGUA LATINA | Departamento de Polonés, Alemao e Letrag
Classicas
HPACO0901 [TOPICOS CENTRAIS DE TRADUGAO Departamento de Polonés, Aleméo e Letras
Classicas
HE1321 [HISTORIA DA TRADUCAO Departamento de Letras Estrangeiras e
Modernas
HL1039 [HISTORIA DA TRADUGAO Departamento de Literatura e Linguistica
HL906 |INTRODUGAO A LINGUISTICA II Departamento de Literatura e Linguistica
HL918 [INTRODUGAO AOS ESTUDOS LITERARIOS II Departamento de Literatura e Linguistica
HPACO701E[LIRICA ANTIGA Departamento de Polonés, Alemao e Letrag
Classicas
HPAC0781 [LINGUA LATINA Il Departamento de Polonés, Aleméao e Letras
Classicas
HPAC0902 [HISTORIA DA TRADUGCAO Departamento de Polonés, Aleméo e Letras
Cléssicas
HE1322 [TEORIA DA TRADUGAO | Departamento de Letras Estrangeiras ¢
Modernas
HL1040 [TEORIA DA TRADUGAO | Departamento de Literatura e Linguistica
HL907 [FONETICA E FONOLOGIA Departamento de Literatura e Linguistica
HL927 |LITERATURA PORTUGUESA DO TROVADORISMO AO ARCADISMO |Departamento de Literatura e Linguistica
HPACO0702E[TEATRO ANTIGO Departamento de Polonés, Alemao e Letrag
Classicas
HPAC0722 |LINGUA GREGA | Departamento de Polonés, Aleméo e Letras

Classicas




HPACO0782E

LINGUA LATINA Il

Departamento de Polonés, Alemao e Letras

Classicas
HPAC0903 [TEORIA DA TRADUGAO | Departamento de Polonés, Aleméo e Letras
Classicas
HE1323 [TEORIA DA TRADUGAO II Departamento de Letras Estrangeiras ¢
Modernas
HL1041 [TEORIA DA TRADUGAO Il Departamento de Literatura e Linguistica
HL908 |[MORFOLOGIA Departamento de Literatura e Linguistica
HL909 [SINTAXE Departamento de Literatura e Linguistica
HL919 |LITERATURA BRASILEIRA | Departamento de Literatura e Linguistica
HPACO0703E[FILOLOGIA E POETICA CLASSICAS Departamento de Polonés, Alemao e Letras
Classicas
HPAC0723 |LINGUA GREGA II Departamento de Polonés, Aleméao e Letras
Classicas
HPACO0783E[LINGUA LATINA IV Departamento de Polonés, Alemao e Letrag
Classicas
HPAC0904 [TEORIA DA TRADUGAO I Departamento de Polonés, Aleméao e Letras
Classicas
HE1324 [PRATICA E CRITICA DE TRADUCAO | Departamento de Letras Estrangeiras e
Modernas
HL1042 |PRATICA E CRITICA DE TRADUGAO | Departamento de Literatura e Linguistica
HL910 [SEMANTICA E PRAGMATICA Departamento de Literatura e Linguistica
HL928 |MODERNIDADE E MODERNISMO NA LITERATURA PORTUGUESA  |Departamento de Literatura e Linguistica
HPACO0724E|LINGUA GREGA I Departamento de Polonés, Alemao e Letras
Classicas
HPAC0905 |PRATICA E CRITICA DE TRADUGAO | Departamento de Polonés, Alem3o e Letras
Classicas
HE1325E [PRATICA E CRITICA DE TRADUGCAO I Departamento de Letras Estrangeiras e
Modernas
HL1043E |PRATICA E CRITICA DE TRADUGAO II Departamento de Literatura e Linguistica
HL911 |TEXTO E DISCURSO Departamento de Literatura e Linguistica
HL920 |LITERATURA BRASILEIRA I Departamento de Literatura e Linguistica
HPACO0725ELINGUA GREGA IV Departamento de Polonés, Aleméao e Letras
Classicas
HPACO0906E[PRATICA E CRITICA DE TRADUGAO Il Departamento de Polonés, Aleméo e Letras
Classicas
HL912 |[VARIAGAO E MUDANGCA Departamento de Literatura e Linguistica
HL921 |LITERATURA BRASILEIRA IlI Departamento de Literatura e Linguistica
HE1461 [POETICAS INDIGENAS EM TRADUGAO Departamento de Letras Estrangeiras ¢
Modernas
HE149 |ORIENTACAO MONOGRAFICA EM ESTUDOS LINGUISTICOS | Departamento de Letras Estrangeiras e
Modernas
HE150 [ORIENTACAO MONOGRAFICA EM ESTUDOS LITERARIOS | Departamento de Letras Estrangeiras ¢

Modernas




HE151 |ORIENTACAO MONOGRAFICA EM ESTUDOS DA TRADUGCAO | Departamento de Letras Estrangeiras e
Modernas
HL1044 |ORIENTACAO MONOGRAFICA EM ESTUDOS DA TRADUGAO | Departamento de Literatura e Linguistica
HL1046 |POETICAS INDIGENAS EM TRADUGAO Departamento de Literatura e Linguistica
HL1091 |ORIENTACAO MONOGRAFICA EM ESTUDOS LINGUISTICOS Departamento de Literatura e Linguistica
HL1093 |ORIENTACAO MONOGRAFICA EM ESTUDOS LITERARIOS | Departamento de Literatura e Linguistica
HL922 |LITERATURA BRASILEIRA IV Departamento de Literatura e Linguistica
HL929E [NARRATIVA DE FICCAO PORTUGUESA: DO SECULO XIX A |Departamento de Literatura e Linguistica
CONTEMPORANEIDADE
HPAC0004 [ORIENTACAO MONOGRAFICA EM ESTUDOS LINGUISTICOS | Departamento de Polonés, Alemé&o e Letras
Classicas
HPAC0005 [ORIENTAGAO MONOGRAFICA EM ESTUDOS LITERARIOS | Departamento de Polonés, Aleméo e Letras
Classicas
HPAC0907 [ORIENTACAO MONOGRAFICA EM ESTUDOS DA TRADUGAO | Departamento de Polonés, Aleméao e Letras
Classicas
HPAC0999 |POETICAS INDIGENAS EM TRADUGCAO Departamento de Polonés, Alemao e Letras
Classicas
HE152 |[ORIENTACAO MONOGRAFICA EM ESTUDOS LINGUISTICOS II Departamento de Letras Estrangeiras ¢
Modernas
HE153 |ORIENTACAO MONOGRAFICA EM ESTUDOS LITERARIOS I Departamento de Letras Estrangeiras e
Modernas
HE154 [ORIENTACAO MONOGRAFICA EM ESTUDOS DA TRADUGAO I Departamento de Letras Estrangeiras ¢
Modernas
HL1045 |ORIENTACAO MONOGRAFICA EM ESTUDOS DA TRADUGAO II Departamento de Literatura e Linguistica
HL1092 |ORIENTACAO MONOGRAFICA EM ESTUDOS LINGUISTICOS II Departamento de Literatura e Linguistica
HL1094 |ORIENTAGCAO MONOGRAFICA EM ESTUDOS LITERARIOS I Departamento de Literatura e Linguistica
HPAC0006 [ORIENTAGAO MONOGRAFICA EM ESTUDOS LINGUISTICOS II Departamento de Polonés, Aleméo e Letras
Classicas
HPAC0007 [ORIENTAGAO MONOGRAFICA EM ESTUDOS LITERARIOS I Departamento de Polonés, Aleméo e Letras
Classicas
HPAC0908 [ORIENTAGAO MONOGRAFICA EM ESTUDOS DA TRADUGAO I Departamento de Polonés, Aleméao e Letras
Classicas
Optativas
Cadigo Disciplinas/Modulos Departamento/Unidades
Equivalentes
HE082 [LINGUA ITALIANA | Departamento de Letras
Estrangeiras e Modernas
HE084 |LINGUA ITALIANA Il Departamento de Letras|
Estrangeiras e Modernas
HE086 |[LINGUA ITALIANA V Departamento de Letras
Estrangeiras e Modernas




HE087 |ESTUDOS ITALIANOS I Departamento de Letras|
Estrangeiras e Modernas

HE092 |NARRATIVA ITALIANA | Departamento de Letras
Estrangeiras e Modernas

HE1002 |LITERATURA JAPONESA Il Departamento de Letras
Estrangeiras e Modernas

HE101 |ANALISE CONTRASTIVA ITALIANO-PORTUGUES I Departamento de Letras
Estrangeiras e Modernas

HE1053 [LITERATURA E PENSAMENTO JAPONES CONTEMPORANEO Departamento de Letras
Estrangeiras e Modernas

HE1094 [TIPOLOGIA DAS LINGUAS ROMANTICAS Departamento de Letras
Estrangeiras e Modernas

HE1097 |LITERATURA RUSSA Departamento de Letras|
Estrangeiras e Modernas

HE1103 |[INTERCOMPREENSAO EM LINGUAS ROMANICAS Departamento de Letras
Estrangeiras e Modernas

HE1111 |LEXICOLOGIA, LEXICOGRAFIA E TERMINOLOGIA Departamento de Letras|
Estrangeiras e Modernas

HE1112 |INTRODUGAO A LINGUA E A CULTURA GALEGAS Departamento de Letras
Estrangeiras e Modernas

HE1116 |AQUISIGAO DE LINGUA ESTRANGEIRA OU DE SEGUNDA LINGUA Departamento de Letras|
Estrangeiras e Modernas

HE1170E [INTRODUGAO A ITALIANISTICA Departamento de Letras
Estrangeiras e Modernas

HE1171 [LINGUA ITALIANA | Departamento de Letras|
Estrangeiras e Modernas

HE1175 [INTRODUGAO A LINGUISTICA APLICADA Departamento de Letras
Estrangeiras e Modernas

HE1176 [PERSPECTIVAS EM LINGUISTICA APLICADA Departamento de Letras
Estrangeiras e Modernas

HE1177 |[INTERCULTURALIDADE: CULTURAS E LITERATURAS GLOBAIS Departamento de Letras
Estrangeiras e Modernas

HE1182 [PRATICAS INTEGRADAS I Departamento de Letras
Estrangeiras e Modernas

HE1183 [COMPREENSAO E PRODUCAO DE TEXTOS DAS ESFERAS COTIDIANA E |Departamento de Letras
ESCOLAR/ACADEMICA Estrangeiras e Modernas

HE1184 |[INTRODUGAO A LEITURA EM LINGUA INGLESA Departamento de Letras
Estrangeiras e Modernas

HE1216 [PERSPECTIVAS TEORICAS NA FORMACAO DO PROFESSOR DE LINGUAS  |Departamento de Letras
Estrangeiras e Modernas

HE1225 |PERSPECTIVAS EDUCACIONAIS PARA O ENSINO DE LINGUA INGLESA Departamento de Letras

Estrangeiras e Modernas




HE1234 [TOPICOS DE GRAMATICA EM INGLES | Departamento de Letras|
Estrangeiras e Modernas

HE1235 [TOPICOS DE GRAMATICA EM INGLES I Departamento de Letras
Estrangeiras e Modernas

HE1244 [TOPICOS EM ESTUDOS SHAKESPEAREANOS | Departamento de Letras
Estrangeiras e Modernas

HE125 |LINGUA FRANCESA IV Departamento de Letras
Estrangeiras e Modernas

HE1264 [LINGUA ESPANHOLA | Departamento de Letras
Estrangeiras e Modernas

HE1265 [LINGUA ESPANHOLA II Departamento de Letras|
Estrangeiras e Modernas

HE1266 [LINGUA ESPANHOLA llI Departamento de Letras
Estrangeiras e Modernas

HE1267 [LINGUA ESPANHOLA IV Departamento de Letras|
Estrangeiras e Modernas

HE1297 |ENSINO DE LITERATURA Departamento de Letras
Estrangeiras e Modernas

HE130 |COMPREENSAO ESCRITA | EM FRANCES LINGUA ESTRANGEIRA Departamento de Letras
Estrangeiras e Modernas

HE1326 [OFICINA DE TRADUGAO | Departamento de Letras
Estrangeiras e Modernas

HE1327 [OFICINA DE TRADUGAO II Departamento de Letras
Estrangeiras e Modernas

HE1328 [OFICINA DE TRADUGAO llI Departamento de Letras
Estrangeiras e Modernas

HE1329 [TRADUGAO DE TEXTOS DE ESPECIALIDADE | Departamento de Letras
Estrangeiras e Modernas

HE1330 [TRADUGAO DE TEXTOS DE ESPECIALIDADE II Departamento de Letras
Estrangeiras e Modernas

HE1331 [TRADUCAO DE TEXTOS DE ESPECIALIDADE I Departamento de Letras
Estrangeiras e Modernas

HE1332 [TRADUGAO DE FICCAO | Departamento de Letras|
Estrangeiras e Modernas

HE1333 [TRADUGAO DE FICGAO Il Departamento de Letras
Estrangeiras e Modernas

HE1334 [TRADUGAO DE FICGAO Il Departamento de Letras|
Estrangeiras e Modernas

HE1335 [TRADUGAO DE POESIA | Departamento de Letras
Estrangeiras e Modernas

HE1336 [TRADUGAO DE POESIA II Departamento de Letras

Estrangeiras e Modernas




HE1337 [TRADUGAO DE POESIA IlI Departamento de Letras
Estrangeiras e Modernas

HE1338 [TRADUGCAO DE DRAMA | Departamento de Letras
Estrangeiras e Modernas

HE1339 [TRADUGAO DE DRAMA II Departamento de Letras
Estrangeiras e Modernas

HE1340 [TRADUCAO DE DRAMA I Departamento de Letras
Estrangeiras e Modernas

HE1341 [TRADUGCAO MONOGRAFICA | Departamento de Letras
Estrangeiras e Modernas

HE1342 [TRADUGCAO MONOGRAFICA II Departamento de Letras
Estrangeiras e Modernas

HE1343 [TRADUCAO MONOGRAFICA lI Departamento de Letras
Estrangeiras e Modernas

HE1344 [TOPICOS DE TEORIA DA TRADUGAO | Departamento de Letras
Estrangeiras e Modernas

HE1345 [TOPICOS DE TEORIA DA TRADUGAO II Departamento de Letras
Estrangeiras e Modernas

HE1346 [LINGUISTICA APLICADA A TRADUCAO Departamento de Letras|
Estrangeiras e Modernas

HE1347 [TOPICOS ESPECIAIS EM TRADUGAO | Departamento de Letras
Estrangeiras e Modernas

HE1348 [TOPICOS ESPECIAIS EM TRADUGAO II Departamento de Letras
Estrangeiras e Modernas

HE1349 [TOPICOS ESPECIAIS EM TRADUCAO llI Departamento de Letras
Estrangeiras e Modernas

HE1350E [PROJETOS DE TRADUGAO | Departamento de Letras
Estrangeiras e Modernas

HE1351E [PROJETOS DE TRADUGAO I Departamento de Letras
Estrangeiras e Modernas

HE1352 [LINGUA FRANCESA |: COMPREENSAO E PRODUGAO ESCRITA Departamento de Letras
Estrangeiras e Modernas

HE1353 [LINGUA FRANCESA I: COMPREENSAO E PRODUGAO ORAL Departamento de Letras|
Estrangeiras e Modernas

HE1354 [LINGUA FRANCESA I Departamento de Letras
Estrangeiras e Modernas

HE1362 [INTRODUGAO AS LITERATURAS EM LINGUA FRANCESA Departamento de Letras
Estrangeiras e Modernas

HE1370 [LEITURA E PRODUCAO DE TEXTOS ACADEMICOS Departamento de Letras
Estrangeiras e Modernas

HE1394 [LINGUA JAPONESA 1 Departamento de Letras|
Estrangeiras e Modernas

HE1395 [JAPONES 2 Departamento de Letras

Estrangeiras e Modernas




HE1404 [COMPREENSAO E EXPRESSAO ORAL EM JAPONES 1 Departamento de Letras|
Estrangeiras e Modernas

HE1410 [HISTORIA DO JAPAO 1 Departamento de Letras|
Estrangeiras e Modernas

HE1412 [INTRODUGAO A LITERATURA JAPONESA 1 Departamento de Letras
Estrangeiras e Modernas

HE1420E [ATIVIDADES CURRICULARES DE EXTENSAO 1 Departamento de Letras
Estrangeiras e Modernas

HE143 |LITERATURA FRANCESA IV Departamento de Letras
Estrangeiras e Modernas

HE1462E [COLOQUIOS DE TRADUGAO | Departamento de Letras
Estrangeiras e Modernas

HE1463E |COLOQUIOS DE TRADUGAO II Departamento de Letras
Estrangeiras e Modernas

HE183 |LINGUA ESPANHOLA I Departamento de Letras|
Estrangeiras e Modernas

HE232 |[LINGUA ESPANHOLA IV Departamento de Letras
Estrangeiras e Modernas

HE243 |LITERATURA ESPANHOLA | Departamento de Letras|
Estrangeiras e Modernas

HE245 |LITERATURA HISPANO-AMERICANA | Departamento de Letras
Estrangeiras e Modernas

HE247 |LITERATURA ESPANHOLA MONOGRAFICA I Departamento de Letras|
Estrangeiras e Modernas

HE251 [LITERATURA HISPANO-AMERICANA MONOGRAFICA Il Departamento de Letras
Estrangeiras e Modernas

HE275 [LITERATURA FRANCESA llI Departamento de Letras
Estrangeiras e Modernas

HE279 [LINGUA INGLESA ORAL I Departamento de Letras
Estrangeiras e Modernas

HE280 |[LINGUA INGLESA ORAL llI Departamento de Letras
Estrangeiras e Modernas

HE283 |[LINGUA INGLESA ESCRITA I Departamento de Letras|
Estrangeiras e Modernas

HE285 |[LINGUA INGLESA ESCRITA IV Departamento de Letras
Estrangeiras e Modernas

HE288 [TOPICOS PARA DEBATES EM LINGUA INGLESA Departamento de Letras|
Estrangeiras e Modernas

HE339 |LITERATURA ITALIANA I Departamento de Letras
Estrangeiras e Modernas

HE359 |LITERATURA DE EXPRESSAO FRANCESA Departamento de Letras|
Estrangeiras e Modernas

HE885 |ANALISE COMPARATIVA DE TEXTOS LITERARIOS Departamento de Letras

Estrangeiras e Modernas




HE892 |CULTURA E ENSINO DE LEM NA ESCOLA Departamento de Letras|
Estrangeiras e Modernas
HEQ903 |A DIVINA COMEDIA 11l Departamento de Letras
Estrangeiras e Modernas
HE929 |LITERATURA DE LINGUA INGLESA IlI Departamento de Letras
Estrangeiras e Modernas
HEQ930 |LITERATURA DE LINGUA INGLESA IV Departamento de Letras
Estrangeiras e Modernas
HE940 |ESPANHOL COMO LINGUA ESTRANGEIRA: UMA REFLEXAO Departamento de Letras
Estrangeiras e Modernas
HE951 |ESTETICA TEATRAL Departamento de Letras|
Estrangeiras e Modernas
HE985 [METODOLOGIA DE PESQUISA EM LINGUISTICA APLICADA Departamento de Letras
Estrangeiras e Modernas
HE996 |LINGUA JAPONESA Il Departamento de Letras|
Estrangeiras e Modernas
HE998 |LINGUA JAPONESA V Departamento de Letras|
Estrangeiras e Modernas
HL090 |LUIS VAZ DE CAMOES Departamento de Literatura e
Linguistica
HL1000 |LITERATURA E CANCAO POPULAR Departamento de Literatura e
Linguistica
HL1001 [TOPICOS DE LITERATURA BRASILEIRA E OUTRAS LITERATURAS DO [Departamento de Literatura e
SECULO XVI Linguistica
HL1002 [TOPICOS DE LITERATURA BRASILEIRA E OUTRAS LITERATURAS DO [Departamento de Literatura e
SECULO XVII Linguistica
HL1003 [TOPICOS DE LITERATURA BRASILEIRA E OUTRAS LITERATURAS DO [Departamento de Literatura e
SECULO XVIII Linguistica
HL1004 [TOPICOS DE LITERATURA BRASILEIRA E OUTRAS LITERATURAS DO Departamento de Literatura e
SECULO XIX Linguistica
HL1005 [TOPICOS DE LITERATURA BRASILEIRA E OUTRAS LITERATURAS DO [Departamento de Literatura e
SECULO XX Linguistica
HL1006 [FORMAS DA NARRATIVA Departamento de Literatura e
Linguistica
HL1007 [FORMAS DA POESIA Departamento de Literatura e
Linguistica
HL1008 [TOPICOS ESPECIAIS DE LITERATURA PORTUGUESA E BRASILEIRA | Departamento de Literatura e
Linguistica
HL1009 |[CAMILO CASTELO BRANCO Departamento de Literatura e
Linguistica
HL1010 |[ECA DE QUEIROS Departamento de Literatura ¢

Linguistica




HL1011 [ESTUDOS COMPARADOS DE LITERATURA PORTUGUESA E BRASILEIRA Departamento de Literatura
Linguistica

HL1012 [ESTUDOS COMPARADOS DE LITERATURA PORTUGUESA E BRASILEIRA Il [Departamento de Literatura
Linguistica

HL1013 [FERNANDO PESSOA Departamento de Literatura
Linguistica

HL1014 JOSE SARAMAGO Departamento de Literatura
Linguistica

HL1015 |LIRICA PORTUGUESA Departamento de Literatura
Linguistica

HL1016 [LITERATURA MEDIEVAL PORTUGUESA Departamento de Literatura
Linguistica

HL1017 [LITERATURA PORTUGUESA CONTEMPORANEA Departamento de Literatura
Linguistica

HL1018 |LITERATURA PORTUGUESA DO SECULO XIX Departamento de Literatura
Linguistica

HL1019 [LITERATURA PORTUGUESA E HISTORIA Departamento de Literatura
Linguistica

HL1020 [LITERATURA PORTUGUESA E OUTRAS ARTES Departamento de Literatura
Linguistica

HL1021 [LITERATURA PORTUGUESA E OUTRAS LITERATURAS | Departamento de Literatura
Linguistica

HL1022 [LITERATURA PORTUGUESA E OUTRAS LITERATURAS Il Departamento de Literatura
Linguistica

HL1023 |LUiS DE CAMOES Departamento de Literatura
Linguistica

HL1024 |NEORREALISMO PORTUGUES Departamento de Literatura
Linguistica

HL1025 |POESIA PORTUGUESA CONTEMPORANEA Departamento de Literatura
Linguistica

HL1026 [TOPICOS DE PESQUISA EM LITERATURA PORTUGUESA Departamento de Literatura
Linguistica

HL1027 [TOPICOS ESPECIAIS DE LITERATURA PORTUGUESA | Departamento de Literatura
Linguistica

HL1028 [TOPICOS ESPECIAIS DE LITERATURA PORTUGUESA II Departamento de Literatura
Linguistica

HL1033 |A LITERATURA NO PARANA Departamento de Literatura
Linguistica

HL1034 [LITERATURA INFANTO-JUVENIL Departamento de Literatura
Linguistica

HL1035 [LITERATURA BRASILEIRA E MODERNIDADE Departamento de Literatura
Linguistica

HL1036 |A LEITURA E A FORMAGAO DO LEITOR Departamento de Literatura

Linguistica




HL1037 [TOPICOS DE ESTUDOS LITERARIOS Departamento de Literatura
Linguistica

HL1047 [TRADUGCAO DE FICCAO | Departamento de Literatura
Linguistica

HL1048 [TRADUGAO DE FICGAO II Departamento de Literatura
Linguistica

HL1049 [TRADUGAO DE POESIA | Departamento de Literatura
Linguistica

HL1050 [TRADUGAO DE POESIA I Departamento de Literatura
Linguistica

HL1051 [TOPICOS ESPECIAIS EM TRADUGAO | Departamento de Literatura
Linguistica

HL1052 [TOPICOS DE TEORIA DA TRADUGAO I Departamento de Literatura
Linguistica

HL1053 [TOPICOS DO PENSAMENTO CONTEMPORANEO | Departamento de Literatura
Linguistica

HL1054 [TOPICOS DO PENSAMENTO CONTEMPORANEO II Departamento de Literatura
Linguistica

HL1055 |LEITURA ORIENTADA EM SOCIOLINGUISTICA Departamento de Literatura
Linguistica

HL1056 [LEITURA ORIENTADA EM FILOSOFIA DA LINGUAGEM Departamento de Literatura
Linguistica

HL1057 |LEITURA ORIENTADA EM FONETICA Departamento de Literatura
Linguistica

HL1058 [LEITURA ORIENTADA EM FONOLOGIA Departamento de Literatura
Linguistica

HL1059 |LEITURA ORIENTADA EM LINGUISTICA HISTORICA Departamento de Literatura
Linguistica

HL1060 |LEITURA ORIENTADA EM LINGUISTICA TEXTUAL Departamento de Literatura
Linguistica

HL1061 [LEITURA ORIENTADA EM MORFOLOGIA Departamento de Literatura
Linguistica

HL1062 |LEITURA ORIENTADA EM SEMANTICA Departamento de Literatura
Linguistica

HL1063 [LEITURA ORIENTADA EM SINTAXE Departamento de Literatura
Linguistica

HL1064 [LEITURA ORIENTADA EM TEORIAS DO DISCURSO Departamento de Literatura
Linguistica

HL1065 |LEITURA CRITICA DE MATERIAIS DIDATICOS DE PORTUGUES BRASILEIRO [Departamento de Literatura
COMO PLE Linguistica

HL1066 [DESCRIGCAO DE PORTUGUES BRASILEIRO COMO LINGUA ESTRANGEIRA  |Departamento de  Literatura
Linguistica

HL1071 [TOPICOS DE TEORIA DA TRADUGAO | Departamento de Literatura

Linguistica




HL1072 [TOPICOS DE TEORIA DA TRADUGAO I Departamento de Literatura
Linguistica

HL1073 [LINGUISTICA APLICADA A TRADUGAO Departamento de Literatura
Linguistica

HL1074 |OFICINA DE TRADUGAO | Departamento de Literatura
Linguistica

HL1075 |OFICINA DE TRADUGAO I Departamento de Literatura
Linguistica

HL1076 |OFICINA DE TRADUGAO I Departamento de Literatura
Linguistica

HL1077E |PROJETOS DE TRADUGCAO | Departamento de Literatura
Linguistica

HL1079 [TOPICOS ESPECIAIS EM TRADUGAO I Departamento de Literatura
Linguistica

HL1080 [TRADUCAO DE DRAMA | Departamento de Literatura
Linguistica

HL1081 [TRADUCAO DE DRAMA II Departamento de Literatura
Linguistica

HL1082 [TRADUGAO DE DRAMA I Departamento de Literatura
Linguistica

HL1083 [TRADUGAO DE FICGAO llI Departamento de Literatura
Linguistica

HL1084 [TRADUGCAO DE POESIA I Departamento de Literatura
Linguistica

HL1085 [TRADUGAO DE TEXTOS DE ESPECIALIDADE | Departamento de Literatura
Linguistica

HL1086 [TRADUCAO DE TEXTOS DE ESPECIALIDADE I Departamento de Literatura
Linguistica

HL1087 [TRADUGCAO DE TEXTOS DE ESPECIALIDADE I Departamento de Literatura
Linguistica

HL1088 [TRADUGAO MONOGRAFICA | Departamento de Literatura
Linguistica

HL1089 [TRADUGAO MONOGRAFICA II Departamento de Literatura
Linguistica

HL1090 [TRADUGAO MONOGRAFICA Il Departamento de Literatura
Linguistica

HL1118E |O TEXTO NAS AULAS DE PLA 2 Departamento de Literatura
Linguistica

HL1119E |[MATERIAIS DIDATICOS DE PLA 2 Departamento de Literatura
Linguistica

HL1122E [DECOLONIALIDADE EM PLAC 2 Departamento de Literatura
Linguistica

HL913E [LINGUISTICA E ENSINO DE LINGUA MATERNA Departamento de Literatura

Linguistica




HL924 |LITERATURA E LEITURA NA ESCOLA Departamento de Literatura
Linguistica

HL924E |LITERATURA E LEITURA NA ESCOLA Departamento de Literatura
Linguistica

HL931 [TOPICOS DE FONETICA | Departamento de Literatura
Linguistica

HL932 [TOPICOS DE FONETICA II Departamento de Literatura
Linguistica

HL933 [TOPICOS DE FONETICA III Departamento de Literatura
Linguistica

HL934 [TOPICOS DE FONOLOGIA | Departamento de Literatura
Linguistica

HL935 [TOPICOS DE FONOLOGIA II Departamento de Literatura
Linguistica

HL936 [TOPICOS DE FONOLOGIA IlI Departamento de Literatura
Linguistica

HL937 [TOPICOS DE MORFOLOGIA | Departamento de Literatura
Linguistica

HL938 [TOPICOS DE MORFOLOGIA II Departamento de Literatura
Linguistica

HL939 [TOPICOS DE MORFOLOGIA I Departamento de Literatura
Linguistica

HL940 [TOPICOS DE SINTAXE | Departamento de Literatura
Linguistica

HL941 [TOPICOS DE SINTAXE I Departamento de Literatura
Linguistica

HL942 [TOPICOS DE SINTAXE I Departamento de Literatura
Linguistica

HL943 [TOPICOS DE SEMANTICA | Departamento de Literatura
Linguistica

HL944 [TOPICOS DE SEMANTICA II Departamento de Literatura
Linguistica

HL945 TOPICOS DE SEMANTICA Il Departamento de Literatura
Linguistica

HL946 [TOPICOS DE PRAGMATICA | Departamento de Literatura
Linguistica

HL947 |[TOPICOS DE PRAGMATICA Departamento de Literatura
Linguistica

HL948 [TOPICOS DE PRAGMATICA IlI Departamento de Literatura
Linguistica

HL949 [TOPICOS DE TEORIA DO TEXTO | Departamento de Literatura
Linguistica

HL950 [TOPICOS DE TEORIA DO TEXTO I Departamento de Literatura

Linguistica




HL951 [TOPICOS DE TEORIA DO TEXTO llI Departamento de Literatura
Linguistica

HL952 [TOPICOS DE ANALISE DO DISCURSOI Departamento de Literatura
Linguistica

HL953 [TOPICOS DE ANALISE DO DISCURSO i Departamento de Literatura
Linguistica

HL954 [TOPICOS DE ANALISE DO DISCURSO Il Departamento de Literatura
Linguistica

HL955 [TOPICOS DE PSICOLINGUISTICA | Departamento de Literatura
Linguistica

HL956 [TOPICOS DE PSICOLINGUISTICA i Departamento de Literatura
Linguistica

HL957 [TOPICOS DE PSICOLINGUISTICA llI Departamento de Literatura
Linguistica

HL958 [TOPICOS DE SOCIOLINGUISTICA | Departamento de Literatura
Linguistica

HL959 [TOPICOS DE SOCIOLINGUISTICA Il Departamento de Literatura
Linguistica

HL960 [TOPICOS DE SOCIOLINGUISTICA I Departamento de Literatura
Linguistica

HL961 [TOPICOS DE LINGUISTICA HISTORICA | Departamento de Literatura
Linguistica

HL962 [TOPICOS DE LINGUISTICA HISTORICA I Departamento de Literatura
Linguistica

HL963 [TOPICOS DE LINGUISTICA HISTORICA Il Departamento de Literatura
Linguistica

HL964 [TOPICOS DE LINGUISTICA INDO-EUROPEIA | Departamento de Literatura
Linguistica

HL965 [TOPICOS DE LINGUISTICA INDO-EUROPEIA II Departamento de Literatura
Linguistica

HL966 [TOPICOS DE LINGUISTICA INDO-EUROPEIA lI Departamento de Literatura
Linguistica

HL967 [TOPICOS DE LINGUISTICA E COMUNICAGAO | Departamento de Literatura
Linguistica

HL968 [TOPICOS DE LINGUISTICA E COMUNICAGAO Il Departamento de Literatura
Linguistica

HL969 [TOPICOS DE LINGUISTICA E COMUNICAGAO I Departamento de Literatura
Linguistica

HL970 [TOPICOS DE FILOSOFIA DA LINGUISTICA | Departamento de Literatura
Linguistica

HL971 [TOPICOS DE FILOSOFIA DA LINGUISTICA I Departamento de Literatura

Linguistica




HL972 [TOPICOS DE FILOSOFIA DA LINGUISTICA Il Departamento de Literatura
Linguistica

HL973 |ANALISE CRITICA DA GRAMATICA NORMATIVA | Departamento de Literatura
Linguistica

HL974 |ANALISE CRITICA DA GRAMATICA NORMATIVA II Departamento de Literatura
Linguistica

HL975 [PORTUGUES BRASILEIRO COMO LINGUA ESTRANGEIRA Departamento de Literatura
Linguistica

HL976 [TOPICOS DE ESTUDOS LITERARIOS I Departamento de Literatura
Linguistica

HL977 [TOPICOS DE ESTUDOS LITERARIOS II Departamento de Literatura
Linguistica

HL978 [TOPICOS DE ESTUDOS LITERARIOS IV Departamento de Literatura
Linguistica

HL979 [TOPICOS DE ESTUDOS LITERARIOS V Departamento de Literatura
Linguistica

HL980 [TOPICOS DE ESTUDOS LITERARIOS VI Departamento de Literatura
Linguistica

HL981 [TOPICOS DE ESTUDOS LITERARIOS Vil Departamento de Literatura
Linguistica

HL982 [TOPICOS DE ESTUDOS LITERARIOS Vi Departamento de Literatura
Linguistica

HL983 [TOPICOS DE ESTUDOS LITERARIOS IX Departamento de Literatura
Linguistica

HL984 [TOPICOS DE ESTUDOS LITERARIOS X Departamento de Literatura
Linguistica

HL985 [TOPICOS ESPECIAIS DE LITERATURA BRASILEIRA II Departamento de Literatura
Linguistica

HL986 [TOPICOS ESPECIAIS DE LITERATURA BRASILEIRA IlI Departamento de Literatura
Linguistica

HL987 [TOPICOS ESPECIAIS EM LITERATURA BRASILEIRA IV Departamento de Literatura
Linguistica

HL988 [TOPICOS ESPECIAIS DE LITERATURA BRASILEIRA V Departamento de Literatura
Linguistica

HL989 [TOPICOS ESPECIAIS DE LITERATURA BRASILEIRA VI Departamento de Literatura
Linguistica

HL990 [TOPICOS ESPECIAIS DE LITERATURA BRASILEIRA VII Departamento de Literatura
Linguistica

HL991 [TOPICOS ESPECIAIS DE LITERATURA BRASILEIRA VIII Departamento de Literatura
Linguistica

HL992 [TOPICOS ESPECIAIS DE LITERATURA BRASILEIRA IX Departamento de Literatura
Linguistica

HL993 [TOPICOS ESPECIAIS DE LITERATURA BRASILEIRA X Departamento de Literatura

Linguistica




HL994 [TOPICOS DA LITERATURA BRASILEIRA DO SECULO XIX Departamento de Literatura e
Linguistica
HL995 [TOPICOS DA LITERATURA BRASILEIRA DO SECULO XX Departamento de Literatura e
Linguistica
HL996 [TOPICOS DE LITERATURA BRASILEIRA II Departamento de Literatura e
Linguistica
HL997 [TOPICOS DE LITERATURA BRASILEIRA III Departamento de Literatura e
Linguistica
HL998 [TOPICOS DE LITERATURA BRASILEIRA IV Departamento de Literatura e
Linguistica
HL999 [TOPICOS DE LITERATURA BRASILEIRA IV Departamento de Literatura e
Linguistica
HPACO0001 [INICIAGAO A PESQUISA CIENTIFICA | Departamento de Polonés, Aleméao
e Letras Classicas
HPACO0014 |CRITICA E PRATICA DA TRADUCAO | Departamento de Polonés, Alemao
e Letras Classicas
HPACO0016 |CRITICA E PRATICA DA TRADUCAO llI Departamento de Polonés, Aleméao
e Letras Classicas
HPAC0030 [TOPICOS DE PESQUISA EM ESTUDOS DA TRADUCAO Departamento de Polonés, Alemao
e Letras Classicas
HPAC0060 [METODOLOGIA DE PESQUISA EM LINGUISTICA APLICADA Departamento de Polonés, Alemé&o
e Letras Classicas
HPAC0076 [TEORIAS DE AQUISICAO DE L2 Departamento de Polonés, Alemao
e Letras Classicas
HPAC0079 |LINGUA ALEMA | Departamento de Polonés, Aleméao
e Letras Classicas
HPAC0081 [LINGUA ALEMA IlI Departamento de Polonés, Aleméo
e Letras Classicas
HPAC0083 [LINGUA ALEMA V Departamento de Polonés, Alemao
e Letras Classicas
HPAC0086 |LITERATURA ALEMA I| Departamento de Polonés, Alemao
e Letras Classicas
HPACO0088 |LITERATURA ALEMA IV Departamento de Polonés, Alemao
e Letras Cléssicas
HPACO0095 [LINGUA POLONESA lII Departamento de Polonés, Alemao
e Letras Classicas
HPAC0097 [LINGUA POLONESA V Departamento de Polonés, Aleméao
e Letras Classicas
HPACO0101 [LITERATURA POLONESA Il Departamento de Polonés, Alemao
e Letras Classicas
HPACO0172 [ESTUDOS GERMANICOS II Departamento de Polonés, Aleméao

e Letras Classicas




HPAC0210

ESTUDOS GERMANICOS il

Departamento de Polonés, Aleméo

e Letras Classicas

HPACO0346

LITERATURA LATINA Il: COMEDIA

Departamento de Polonés, Aleméao

e Letras Classicas

HPACO0400

LINGUA POLONESA 1

Departamento de Polonés, Aleméao|

e Letras Classicas

HPACO0408

COMPREENSAO E EXPRESSAO ORAL EM POLONES 1

Departamento de Polonés, Aleméao

e Letras Classicas

HPAC0415

INTERLINGUISTICA

Departamento de Polonés, Alemao

e Letras Classicas

HPAC0508

ESPERANTO 1

Departamento de Polonés, Aleméo

e Letras Classicas

HPACO0511

LEITURA E PRODUGAO DE TEXTOS ACADEMICOS

Departamento de Polonés, Alemao

e Letras Classicas

HPACO0513

LITERATURA POLONESA EM TRADUGAO 1

Departamento de Polonés, Aleméo

e Letras Classicas

HPACO0551 |ALEMAO | Departamento de Polonés, Alemao
e Letras Classicas
HPACO0570 [FONETICA DA LINGUA ALEMA Departamento de Polonés, Alemao

e Letras Classicas

HPACO0704

TOPICOS ESPECIAIS DE MITOLOGIA |

Departamento de Polonés, Aleméao

e Letras Classicas

HPACO0705

LEITURAS ESPECIAIS DE LITERATURA ANTIGA |

Departamento de Polonés, Aleméao

e Letras Classicas

HPACO0706

INFLUENCIA DA LITERATURA CLASSICA

Departamento de Polonés, Aleméao

e Letras Classicas

HPACO0707

INTRODUGAO A FILOLOGIA CLASSICA

Departamento de Polonés, Aleméao|

e Letras Classicas

HPACO0708

HISTORIA DA FILOLOGIA

Departamento de Polonés, Aleméo

e Letras Classicas

HPAC0710 [ECDOTICA | Departamento de Polonés, Alemao
e Letras Classicas

HPACO0711 [ECDOTICA Il Departamento de Polonés, Alemao
e Letras Classicas

HPAC0713 DRAMATURGIA COMPARADA I Departamento de Polonés, Alemao
e Letras Classicas

HPACO0714 [TOPICOS ESPECIAIS DE LETRAS CLASSICAS | Departamento de Polonés, Alemao

e Letras Classicas

HPACO0715

TOPICOS ESPECIAIS DE LETRAS CLASSICAS I

Departamento de Polonés, Alemao

e Letras Classicas

HPACO0716

REFLEXOES LINGUISTICAS NA ANTIGUIDADE |

Departamento de Polonés, Aleméo

e Letras Classicas




HPACO0717

REFLEXOES LINGUISTICAS NA ANTIGUIDADE II

Departamento de Polonés, Aleméo

e Letras Classicas

HPACO0718 |POETICA CLASSICA Departamento de Polonés, Alemao
e Letras Classicas
HPAC0719 [LITERATURA EROTICA NA ANTIGUIDADE CLASSICA Departamento de Polonés, Aleméao

e Letras Classicas

HPACO0720

LITERATURA E POLITICA NA ANTIGUIDADE CLASSICA- AS LEIS, PLATAO

Departamento de Polonés, Aleméo

e Letras Classicas

HPACO0721

ESTUDOS CLASSICOS

Departamento de Polonés, Alemao

e Letras Classicas

HPACO0726

LINGUA GREGA V

Departamento de Polonés, Aleméo

e Letras Classicas

HPACO0730

LEITURA EM LINGUA GREGA |

Departamento de Polonés, Alemao

e Letras Classicas

HPACO0732E

SEMINARIO DE LINGUA GREGA |

Departamento de Polonés, Aleméo

e Letras Classicas

HPACO0733E

SEMINARIO DE LINGUA GREGA ||

Departamento de Polonés, Aleméao

e Letras Classicas

HPACOQ734E

SEMINARIO DE LINGUA GREGA IlI

Departamento de Polonés, Aleméo

e Letras Classicas

HPACOQ735E

SEMINARIO DE LINGUA GREGA IV

Departamento de Polonés, Aleméao

e Letras Classicas

HPACOQ736E

SEMINARIO DE LINGUA GREGA V

Departamento de Polonés, Aleméo

e Letras Classicas

HPACOQ737E

SEMINARIO DE LINGUA GREGA VI

Departamento de Polonés, Aleméao

e Letras Classicas

HPACO0738E|

SEMINARIO DE LINGUA GREGA VI

Departamento de Polonés, Aleméao|

e Letras Classicas

HPACO0739E

SEMINARIO DE LINGUA GREGA VIII

Departamento de Polonés, Aleméo

e Letras Classicas

HPACO0740E

SEMINARIO DE LINGUA GREGA IX

Departamento de Polonés, Alemao

e Letras Classicas

HPACO0741E

SEMINARIO DE LINGUA GREGA X

Departamento de Polonés, Aleméo

e Letras Classicas

HPACO0742E

SEMINARIO DE LINGUA GREGA XI

Departamento de Polonés, Alemao

e Letras Classicas

HPACOQ743E

SEMINARIO DE LINGUA GREGA X

Departamento de Polonés, Aleméo

e Letras Classicas

HPACOQ744E

SEMINARIO DE LINGUA GREGA XlII

Departamento de Polonés, Alemao

e Letras Classicas

HPACOQ745E

SEMINARIO DE LINGUA GREGA XIV

Departamento de Polonés, Aleméo

e Letras Classicas

HPACOQ746E

SEMINARIO DE LINGUA GREGA XV

Departamento de Polonés, Alemao

e Letras Classicas




HPACOQ747E

SEMINARIO DE LINGUA GREGA XVI

Departamento de Polonés, Aleméo

e Letras Classicas

HPACOQ748E

SEMINARIO DE LINGUA GREGA XVII

Departamento de Polonés, Aleméao

e Letras Classicas

HPACO0749E

SEMINARIO DE LITERATURA GREGA |

Departamento de Polonés, Aleméao|

e Letras Classicas

HPACOQ750E

SEMINARIO DE LITERATURA GREGA I

Departamento de Polonés, Aleméao

e Letras Classicas

HPACO0751E

SEMINARIO DE LITERATURA GREGA llI

Departamento de Polonés, Alemao

e Letras Classicas

HPACOQ752E

SEMINARIO DE LITERATURA GREGA IV

Departamento de Polonés, Aleméo

e Letras Classicas

HPACO0753E

SEMINARIO DE LITERATURA GREGA V

Departamento de Polonés, Alemao

e Letras Classicas

HPACOQ754E

SEMINARIO DE LITERATURA GREGA VI

Departamento de Polonés, Aleméo

e Letras Classicas

HPACOQ755E

SEMINARIO DE LITERATURA GREGA VI

Departamento de Polonés, Aleméao

e Letras Classicas

HPACOQ756E

SEMINARIO DE LITERATURA GREGA VIII

Departamento de Polonés, Aleméo

e Letras Classicas

HPACOQ757E

SEMINARIO DE LITERATURA GREGA IX

Departamento de Polonés, Aleméao

e Letras Classicas

HPACOQ758E|

SEMINARIO DE LITERATURA GREGA X

Departamento de Polonés, Aleméo

e Letras Classicas

HPACOQ759E

SEMINARIO DE LITERATURA GREGA XI

Departamento de Polonés, Aleméo

e Letras Classicas

HPACO760E|

SEMINARIO DE LITERATURA GREGA XII

Departamento de Polonés, Aleméao|

e Letras Classicas

HPACO761E

SEMINARIO DE LITERATURA GREGA XIlI

Departamento de Polonés, Aleméao

e Letras Classicas

HPACO0762E

SEMINARIO DE LITERATURA GREGA XIV

Departamento de Polonés, Alemao

e Letras Classicas

HPACOQ763E

SEMINARIO DE LITERATURA GREGA XV

Departamento de Polonés, Aleméo

e Letras Classicas

HPACO0764E

SEMINARIO DE LITERATURA GREGA XVI

Departamento de Polonés, Alemao

e Letras Classicas

HPACOQ765E

SEMINARIO DE LITERATURA GREGA XVII

Departamento de Polonés, Aleméao

e Letras Classicas

HPACO0778

LITERATURA GREGA liI: LIRICA

Departamento de Polonés, Alemao

e Letras Classicas

HPACO0784

LINGUA LATINA V

Departamento de Polonés, Aleméao

e Letras Classicas




HPACO0785

LINGUA LATINA VI

Departamento de Polonés, Aleméo

e Letras Classicas

HPACO0786 [LINGUA LATINA VI Departamento de Polonés, Aleméao
e Letras Classicas
HPACO0787 LINGUA LATINA VIII Departamento de Polonés, Aleméao

e Letras Classicas

HPACO0788

LEITURA EM LINGUA LATINA |

Departamento de Polonés, Aleméao

e Letras Classicas

HPACO0789

LEITURA EM LINGUA LATINA Il

Departamento de Polonés, Alemao

e Letras Classicas

HPACO0790

SEMINARIO DE LINGUA LATINA |

Departamento de Polonés, Aleméo

e Letras Classicas

HPACO0790E

SEMINARIO DE LINGUA LATINA |

Departamento de Polonés, Alemao

e Letras Classicas

HPACO0791

SEMINARIO DE LINGUA LATINA II

Departamento de Polonés, Aleméo

e Letras Classicas

HPACO0791E

SEMINARIO DE LINGUA LATINA I

Departamento de Polonés, Alemao

e Letras Classicas

HPACO0792

SEMINARIO DE LINGUA LATINA IlI

Departamento de Polonés, Aleméo

e Letras Classicas

HPACO0792E

SEMINARIO DE LINGUA LATINA IlI

Departamento de Polonés, Aleméao

e Letras Classicas

HPACO0793

SEMINARIO DE LINGUA LATINA IV

Departamento de Polonés, Aleméo

e Letras Classicas

HPACO0793E

SEMINARIO DE LINGUA LATINA IV

Departamento de Polonés, Aleméao

e Letras Classicas

HPACO0794

SEMINARIO DE LINGUA LATINA V

Departamento de Polonés, Aleméao|

e Letras Classicas

HPACO0794E

SEMINARIO DE LINGUA LATINA V

Departamento de Polonés, Aleméo

e Letras Classicas

HPACO0795

SEMINARIO DE LINGUA LATINA VI

Departamento de Polonés, Alemao

e Letras Classicas

HPACOQ795E

SEMINARIO DE LINGUA LATINA VI

Departamento de Polonés, Aleméo

e Letras Classicas

HPACO0796

SEMINARIO DE LINGUA LATINA VII

Departamento de Polonés, Alemao

e Letras Classicas

HPACO0796E

SEMINARIO DE LINGUA LATINA VII

Departamento de Polonés, Aleméo

e Letras Classicas

HPACO0797

SEMINARIO DE LINGUA LATINA VIII

Departamento de Polonés, Alemao

e Letras Classicas

HPACOQ797E

SEMINARIO DE LINGUA LATINA VIII

Departamento de Polonés, Aleméo

e Letras Classicas




HPACO0798

SEMINARIO DE LINGUA LATINA IX

Departamento de Polonés, Aleméo

e Letras Classicas

HPACO0798E

SEMINARIO DE LINGUA LATINA IX

Departamento de Polonés, Aleméao

e Letras Classicas

HPACO0799

SEMINARIO DE LINGUA LATINA X

Departamento de Polonés, Aleméao|

e Letras Classicas

HPACO0799E

SEMINARIO DE LINGUA LATINA X

Departamento de Polonés, Aleméao

e Letras Classicas

HPAC0800

SEMINARIO DE LINGUA LATINA XI

Departamento de Polonés, Alemao

e Letras Classicas

HPACO0800E|

SEMINARIO DE LINGUA LATINA XI

Departamento de Polonés, Aleméo

e Letras Classicas

HPACO0801

SEMINARIO DE LINGUA LATINA XII

Departamento de Polonés, Alemao

e Letras Classicas

HPACO0801E

SEMINARIO DE LINGUA LATINA XII

Departamento de Polonés, Aleméo

e Letras Classicas

HPACO0802

SEMINARIO DE LINGUA LATINA XiIlI

Departamento de Polonés, Aleméao

e Letras Classicas

HPACO0802E|

SEMINARIO DE LINGUA LATINA XIlI

Departamento de Polonés, Aleméo

e Letras Classicas

HPACO0803

SEMINARIO DE LINGUA LATINA XIV

Departamento de Polonés, Aleméao

e Letras Classicas

HPACO803E|

SEMINARIO DE LINGUA LATINA XIV

Departamento de Polonés, Aleméo

e Letras Classicas

HPACO0804

SEMINARIO DE LINGUA LATINA XV

Departamento de Polonés, Aleméao

e Letras Classicas

HPACO804E|

SEMINARIO DE LINGUA LATINA XV

Departamento de Polonés, Aleméao|

e Letras Classicas

HPACO0805

SEMINARIO DE LINGUA LATINA XVI

Departamento de Polonés, Aleméao

e Letras Classicas

HPACO0805E

SEMINARIO DE LINGUA LATINA XVI

Departamento de Polonés, Alemao

e Letras Classicas

HPAC0806

SEMINARIO DE LINGUA LATINA XVII

Departamento de Polonés, Aleméo

e Letras Classicas

HPACO806E

SEMINARIO DE LINGUA LATINA XVII

Departamento de Polonés, Alemao

e Letras Classicas

HPACO0807

SEMINARIO DE LITERATURA LATINA |

Departamento de Polonés, Aleméo

e Letras Classicas

HPACO0807E

SEMINARIO DE LITERATURA LATINA |

Departamento de Polonés, Alemao

e Letras Classicas

HPAC0808

SEMINARIO DE LITERATURA LATINA I

Departamento de Polonés, Aleméo

e Letras Classicas

HPACO0808E

SEMINARIO DE LITERATURA LATINA I

Departamento de Polonés, Aleméao

e Letras Classicas




HPACO0809

SEMINARIO DE LITERATURA LATINA I

Departamento de Polonés, Aleméao

e Letras Classicas

HPACO809E|

SEMINARIO DE LITERATURA LATINA Il

Departamento de Polonés, Aleméao|

e Letras Classicas

HPACO0810

SEMINARIO DE LITERATURA LATINA IV

Departamento de Polonés, Aleméao

e Letras Classicas

HPAC0810E

SEMINARIO DE LITERATURA LATINA IV

Departamento de Polonés, Alemao

e Letras Classicas

HPACO0811

SEMINARIO DE LITERATURA LATINA V

Departamento de Polonés, Aleméo

e Letras Classicas

HPACO0811E

SEMINARIO DE LITERATURA LATINA V

Departamento de Polonés, Alemao

e Letras Classicas

HPACO0812

SEMINARIO DE LITERATURA LATINA VI

Departamento de Polonés, Aleméo

e Letras Classicas

HPACO0812E

SEMINARIO DE LITERATURA LATINA VI

Departamento de Polonés, Aleméao

e Letras Classicas

HPACO0813

SEMINARIO DE LITERATURA LATINA VII

Departamento de Polonés, Aleméo

e Letras Classicas

HPACO0813E

SEMINARIO DE LITERATURA LATINA VII

Departamento de Polonés, Aleméao

e Letras Classicas

HPACO0814

SEMINARIO DE LITERATURA LATINA VIII

Departamento de Polonés, Aleméo

e Letras Classicas

HPACO0814E

SEMINARIO DE LITERATURA LATINA VIII

Departamento de Polonés, Aleméao

e Letras Classicas

HPACO0815

SEMINARIO DE LITERATURA LATINA IX

Departamento de Polonés, Aleméao|

e Letras Classicas

HPACO0815E

SEMINARIO DE LITERATURA LATINA IX

Departamento de Polonés, Aleméo

e Letras Classicas

HPAC0816

SEMINARIO DE LITERATURA LATINA X

Departamento de Polonés, Aleméao|

e Letras Classicas

HPACO0816E

SEMINARIO DE LITERATURA LATINA X

Departamento de Polonés, Aleméo

e Letras Classicas

HPACO0817

SEMINARIO DE LITERATURA LATINA XI

Departamento de Polonés, Alemao

e Letras Classicas

HPACO0817E

SEMINARIO DE LITERATURA LATINA XI

Departamento de Polonés, Aleméo

e Letras Classicas

HPACO0818

SEMINARIO DE LITERATURA LATINA XII

Departamento de Polonés, Alemao

e Letras Classicas

HPACO0818E|

SEMINARIO DE LITERATURA LATINA XII

Departamento de Polonés, Aleméo

e Letras Classicas

HPACO0819

SEMINARIO DE LITERATURA LATINA XIII

Departamento de Polonés, Aleméao

e Letras Classicas




HPACO0819E|

SEMINARIO DE LITERATURA LATINA XIII

Departamento de Polonés, Aleméao

e Letras Classicas

HPAC0820

SEMINARIO DE LITERATURA LATINA XIV

Departamento de Polonés, Aleméao

e Letras Classicas

HPACO0820E|

SEMINARIO DE LITERATURA LATINA XIV

Departamento de Polonés, Aleméao|

e Letras Classicas

HPACO0821

SEMINARIO DE LITERATURA LATINA XV

Departamento de Polonés, Aleméao

e Letras Classicas

HPAC0821E

SEMINARIO DE LITERATURA LATINA XV

Departamento de Polonés, Alemao

e Letras Classicas

HPACO0822

SEMINARIO DE LITERATURA LATINA XVI

Departamento de Polonés, Aleméo

e Letras Classicas

HPACO0822E

SEMINARIO DE LITERATURA LATINA XVI

Departamento de Polonés, Alemao

e Letras Classicas

HPAC0823

SEMINARIO DE LITERATURA LATINA XVII

Departamento de Polonés, Aleméo

e Letras Classicas

HPACO0823E

SEMINARIO DE LITERATURA LATINA XVII

Departamento de Polonés, Aleméao

e Letras Classicas

HPAC0824

LINGUISTICA HISTORICA DO LATIM

Departamento de Polonés, Aleméo

e Letras Classicas

HPACO0825

LINGUISTICA DO LATIM |

Departamento de Polonés, Aleméao

e Letras Classicas

HPAC0826

LINGUISTICA DO LATIM Il

Departamento de Polonés, Aleméo

e Letras Classicas

HPACO0827

TRADUGAO DOS TEXTOS LATINOS

Departamento de Polonés, Aleméao

e Letras Classicas

HPAC0828

TOPICOS ESPECIAIS DE LITERATURA LATINA |

Departamento de Polonés, Aleméao|

e Letras Classicas

HPAC0829

TOPICOS ESPECIAIS EM LITERATURA LATINA I

Departamento de Polonés, Aleméo

e Letras Classicas

HPAC0830 |VIRGILIO Departamento de Polonés, Aleméao
e Letras Classicas

HPAC0831 [METRICA LATINA Departamento de Polonés, Alemao
e Letras Cléssicas

HPACO0832 [LITERATURA LATINA IlI: EPICA Departamento de Polonés, Alemao

e Letras Classicas

HPACO0833

LITERATURA LATINA IV: PROSA

Departamento de Polonés, Aleméo

e Letras Classicas

HPACO0834E

EXTENSAO EM LETRAS CLASSICAS |

Departamento de Polonés, Alemao

e Letras Classicas

HPACO0835E

EXTENSAO EM LETRAS CLASSICAS II

Departamento de Polonés, Aleméo

e Letras Classicas

HPACO0836E

LINGUA GREGA IX

Departamento de Polonés, Aleméao

e Letras Classicas




HPACO0837E|

LINGUA GREGA X

Departamento de Polonés, Aleméo

e Letras Classicas

HPACO0844E

SEMINARIO DE LINGUA LATINA XVIII

Departamento de Polonés, Aleméao

e Letras Classicas

HPACO0845E|

SEMINARIO DE LINGUA LATINA XIX

Departamento de Polonés, Aleméao|

e Letras Classicas

HPACO0846E|

SEMINARIO DE LINGUA LATINA XX

Departamento de Polonés, Aleméao

e Letras Classicas

HPAC0847E

SEMINARIO DE LITERATURA LATINA XVIII

Departamento de Polonés, Alemao

e Letras Classicas

HPACO0848E|

SEMINARIO DE LITERATURA LATINA XIX

Departamento de Polonés, Aleméo

e Letras Classicas

HPACO0849E

SEMINARIO DE LITERATURA LATINA XX

Departamento de Polonés, Alemao

e Letras Classicas

HPACO0910

TOPICOS DE TEORIA DA TRADUGAO |

Departamento de Polonés, Aleméo

e Letras Classicas

HPACO0911

TOPICOS DE TEORIA DA TRADUGAO II

Departamento de Polonés, Aleméao

e Letras Classicas

HPACO0912

LINGUISTICA APLICADA A TRADUCAO

Departamento de Polonés, Aleméo

e Letras Classicas

HPACO0913

OFICINA DE TRADUGAO |

Departamento de Polonés, Aleméao

e Letras Classicas

HPACO0914

OFICINA DE TRADUGAO II

Departamento de Polonés, Aleméo

e Letras Classicas

HPACO0915

OFICINA DE TRADUGAO llI

Departamento de Polonés, Aleméao

e Letras Classicas

HPACO0916E|

PROJETOS DE TRADUGAO |

Departamento de Polonés, Aleméao|

e Letras Classicas

HPACO0917E

PROJETOS DE TRADUGAO II

Departamento de Polonés, Aleméo

e Letras Classicas

HPAC0918

TOPICOS ESPECIAIS EM TRADUGAO |

Departamento de Polonés, Alemao

e Letras Classicas

HPACO0919

TOPICOS ESPECIAIS EM TRADUGAO II

Departamento de Polonés, Aleméo

e Letras Classicas

HPAC0920

TOPICOS ESPECIAIS EM TRADUGAO Il

Departamento de Polonés, Alemao

e Letras Classicas

HPAC0921

TRADUGAO DE DRAMA |

Departamento de Polonés, Aleméo

e Letras Classicas

HPAC0922

TRADUGAO DE DRAMA I

Departamento de Polonés, Alemao

e Letras Classicas

HPAC0923

TRADUGAO DE DRAMA llI

Departamento de Polonés, Aleméo

e Letras Classicas




HPAC0924

TRADUGAO DE FICCAO |

Departamento de Polonés, Aleméo

e Letras Classicas

HPAC0925

TRADUGAO DE FICGAO I

Departamento de Polonés, Aleméo

e Letras Classicas

HPAC0926

TRADUGAO DE FICGAO I

Departamento de Polonés, Aleméao|

e Letras Classicas

HPAC0927

TRADUCAO DE POESIA |

Departamento de Polonés, Aleméo

e Letras Classicas

HPAC0928

TRADUGAO DE POESIA I

Departamento de Polonés, Alemao

e Letras Classicas

HPAC0929

TRADUGAO DE POESIA llI

Departamento de Polonés, Aleméo

e Letras Classicas

HPACO0930

TRADUGAO DE TEXTOS DE ESPECIALIDADE |

Departamento de Polonés, Alemao

e Letras Classicas

HPAC0931

TRADUGAO DE TEXTOS DE ESPECIALIDADE II

Departamento de Polonés, Aleméo

e Letras Classicas

HPAC0932

TRADUGAO DE TEXTOS DE ESPECIALIDADE I

Departamento de Polonés, Alemao

e Letras Classicas

HPAC0933

TRADUGAO MONOGRAFICA |

Departamento de Polonés, Aleméo

e Letras Classicas

HPAC0934 [TRADUGAO MONOGRAFICA I Departamento de Polonés, Aleméao
e Letras Classicas
HPAC0935 TRADUQAO MONOGRAFICA IlI Departamento de Polonés, Alemao

e Letras Classicas

HPAC0936E

COLOQUIOS DE TRADUGAO |

Departamento de Polonés, Aleméao

e Letras Classicas

HPACO0937E|

COLOQUIOS DE TRADUGAO II

Departamento de Polonés, Aleméao|

e Letras Classicas

HPAC1000

TOPICOS DO PENSAMENTO MODERNO |

Departamento de Polonés, Aleméo

e Letras Classicas

HPAC1001

TOPICOS DO PENSAMENTO MODERNO I

Departamento de Polonés, Alemao

e Letras Classicas

HPAC1002

TOPICOS DO PENSAMENTO CONTEMPORANEO |

Departamento de Polonés, Aleméo

e Letras Classicas

HPAC1003

TOPICOS DO PENSAMENTO CONTEMPORANEO I

Departamento de Polonés, Alemao

e Letras Classicas

HPAC1004

TOPICOS DO PENSAMENTO CLASSICO |

Departamento de Polonés, Aleméo

e Letras Classicas

HPAC1005

TOPICOS DO PENSAMENTO CLASSICO I

Departamento de Polonés, Alemao

e Letras Classicas

LIBO38

COMUNICAGAO EM LINGUA BRASILEIRA DE SINAIS-LIBRAS: FUNDAMENTOS

DA EDUCAGAO BILINGUE PARA SURDOS

Departamento de Libras
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